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Kapitola 6.7 Ustanovenia pre dimenzovanie, konStrukciu a skusky prenosnych nadrzi a UN kontajnerov
na plyn s viacerymi ¢lankami (MEGC)

Poznamka: Pre cisternové vozne, snimatel'né nadrze, nadrzkové kontajnery a nadrzkové vymenné nadstavby (nadrzkové
vymenné kontajnery), ktorych teleso nadrze je zhotovené z kovovych materialov, ako aj batériové vozne
a kontajnery na plyn s viacerymi ¢lankami (MEGC) pozri kapitolu 6.8; pre nadrzkové kontajnery z vystuzenych
plastov pozri kapitolu 6.9; pre podtlakové nadrze na odpady pozri kapitolu 6.10.

Rozsah pouzitia a v§eobecné ustanovenia

Ustanovenia tejto kapitoly sa vztahuju na prenosné nadrze urcené na prepravu latok tried 2, 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2, 6.1, 6.2,
7, 8 a 9, ako aj na MEGC urcené na prepravu neschladenych plynov triedy 2 vSetkymi druhmi dopravy (dopravcami). Okrem
ustanoveni uvedenych v tejto kapitole, pokial nie je stanovené inak, musi kazda prenosnd nadrz alebo MEGC, ktora(y)
zodpoveda definicii pojmu ,,kontajner v sulade s tymto dohovorom, spifiat’ aj platné ustanovenia Medzinarodného dohovoru
o bezpecnych kontajneroch (CSC) z roku 1972 v platnom aktualnom zneni. Na prenosné nadrze typu Offshore alebo MEGC,
pouzivané na Sirom mori, mézu byt uplatnené dopliujice ustanovenia.

V tustrety vedecko-technickému pokroku mézu byt technické poziadavky ustanoveni tejto kapitoly nahradené inymi
ustanoveniami (alternativnymi dohovormi), ktoré s ohl'adom na znaSanlivost’ prepravovanych latok a schopnost’ prenosnych
nadrzi alebo MEGC odolat’ zat'azeniam v dosledku narazov, namahaniu a poZiaru poskytuji v porovnani s ustanoveniami
uvedenymi v tejto kapitole minimalne rovnocennt Groveil bezpe¢nosti. Pre medzindrodnu prepravu musia byt prenosné
nadrze alebo MEGC, ktoré st konsStruované podl'a takychto alternativnych dohovorov, povolené prislusnymi tradmi.

Prislu$ny trad krajiny povodu moze na prepravu latky, ktorej v kapitole 3.2 tabulke A stipci 10 nie je priradeny nijaky pokyn
vztahujlci sa na prenosné nadrze (T 1 az T 23, T 50 alebo T 75), vystavit’ do¢asné povolenie. Toto povolenie musi byt
uvadzané v sprievodnych listindch a musi obsahovat’ informacie bezne uvadzané v pokynoch platnych pre prenosné
nadrze, ako i podmienky, za ktorych sa ma dana latka prepravovat.

Ustanovenia pre dimenzovanie, konStrukciu a skusky prenosnych nadrzi uréenych na prepravu litok tried 1 a 3 aZz 9
Definicie pojmov
Na ucely tohto oddielu platia nasledujuce definicie:

Alternativna dohoda: Je to osvedCenie, ktoré je vystavené prislusnym uradom pre prenosné nadrze alebo MEGC dimenzované,
konstruované a skusSané podla ustanoveni technickych predpisov a skiiSobnych metdd, ktoré sa odliSuji od ustanoveni
tejto kapitoly.

Prenosna nadrz: Multimodalna nadrz urcend na prepravu latok tried 1 a 3 az 9. Prenosna nadrz zahrnuje teleso nadrze, ktoré
je vybavené prevadzkovym zariadenim a konStrukénym vybavenim nevyhnutnym na prepravu nebezpecnych latok. Plnenie
a vyprazdnovanie prenosnej nadrze musi byt mozné bez odstranenia konstrukéného vybavenia. Na vonkajSej strane telesa
nadrze musia byt patri¢ne osadené stabilizacné prvky a v naplnenom stave musi byt mozné ho nadvihnut. Musi byt
dimenzovana predovSetkym na nakladanie na dopravné vozidlo alebo na lod’ a vybavena ramom, nosnymi prvkami alebo
prisluSenstvom na ul'ah¢enie mechanickej manipuldcie. Cestné cisternové vozidld, cisternové vozne, nekovové nadrze
a vel'ké nadoby na volne lozené latky (IBC) sa nepovazuji za prenosné nadrze.

Teleso nadrze: Cast prenosnej nadrze obsahujlica latku, ktorda sa ma prepravovat’ (vlastna nadrz), vratane otvorov a ich
uzaverov, okrem prevadzkového zariadenia a vonkajSieho konsStrukéného vybavenia.

Prevadzkové zariadenie: Meracie pristroje, ako aj plniace, vypustacie, vetracie, bezpecnostné, vykurovacie, chladiace
aizolacné zariadenia.

Konstrukéné vybavenie: Prvky na vystuZenie umiestnené na vonkajSej strane telesa nadrze, upeviiovacie, ochranné
a stabilizacné prvky.

Maximalny dovoleny prevadzkovy tlak: Tlak, ktory nesmie byt nizs$i ako najvyssi tlak z nizSie vymenovanych tlakov
nameranych na vrchole telesa nadrze v prevadzkovom stave:
a) maximalny dovoleny efektivny pretlak v telese nadrze pocas plnenia alebo vyprazdiiovania;
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b) najvyssi efektivny pretlak, na ktory je teleso nadrze dimenzované a ktory nesmie byt nizsi ako sucet
i) absolitneho tlaku pary latky (v baroch) pri teplote 65 °C zniZzeného o 1 bar a

i) parcialneho tlaku vzduchu (v baroch) alebo inych plynov vo volnom nenaplnenom priestore, ktory sa ur¢i pomocou
najvyssej teploty vo vol'nom nenaplnenom priestore pri teplote vyssej nez 65 °C a rozt'aznosti kvapaliny nasledkom
zvySenia priemernej teploty naplne t — t, (t, = plniaca teplota, obvykle 15 °C; t = najvySSia priemerna teplota naplne,
50°C).

Vypoctovy tlak: Tlak, ktory ma byt pouzity na vypocty podla uznavanej smernice pre tlakové nadrze. Vypoctovy pretlak
nesmie byt nizs$i nez najvyssi tlak z nizSie vymenovanych tlakov:
a) najvyssi efektivny pretlak v telese nadrze pocas plnenia alebo vyprdzdiovania;
b) sucet:
i) absolatneho tlaku pary latky (v baroch) pri teplote 65 °C znizené¢ho o 1 bar;

i) parcialneho tlaku vzduchu (v baroch) alebo inych plynov vo volnom nenaplnenom priestore, ktory sa ur¢i pomocou
najvyssej teploty vo vol'nom nenaplnenom priestore pri teplote vyssej nez 65 °C a rozt'aznosti kvapaliny nasledkom
zvySenia priemerne;j teploty naplne t — t. (t, = plniaca teplota, obvykle 15 °C; t = najvysSia priemerna teplota naplne,
50°C).

iii) tlaku kvapaliny, ktory je stanoveny na zaklade statickych sil uvedenych v pododseku 6.7.2.2.12, miniméalne vsak 0,35
baru alebo

¢) dve tretiny minimélneho skuSobného tlaku stanoveného v pododseku 4.2.5.2.6 v prislu§nych pokynoch platnych pre
prenosné nadrze.

Skusobny tlak: Maximalny pretlak vo vrchole telesa nadrze pocas skuSky hydraulickym tlakom, ktory musi byt minimélne
1,5-nasobkom vypoctového tlaku. Minimalny sktSobny tlak pre prenosné nadrze je uvedeny pre kazda latku urent na
prepravu v prislusnom pokyne platnom pre prenosné nadrze v pododseku 4.2.5.2.6.

Skuska tesnosti: Je to skiiska, pri ktorej je teleso nadrze a jeho prevadzkové zariadenia s pouzitim plynu podrobené zat'azeniu
s efektivnym vnitornym tlakom rovnajucemu sa minimalne 25 % maximalneho povoleného prevadzkového tlaku.

Maximalna dovolena brutto hmotnost: Sicet hmotnosti prazdnej prenosnej nadrze (vlastnej hmotnosti) a maximalnej dovolene;j
hmotnosti ndkladu ur¢eného na prepravu.

Referencnd ocel: Ocel’ s medzou pevnosti v tahu 370 N/mm? a medzou prediZenia po pretrhnuti 27 %.

Konstrukcna ocel: Ocel' s minimalnou garantovanou medzou pevnosti v tahu 360 N/mm? az 440 N/mm? a garantovanou
minimalnou medzou predlZzenia po pretrhnuti podl'a pododseku 6.7.2.3.3.3.

Vypoctovy teplotny rozsah: Vypoctovy teplotny rozsah telesa nadrze urcenej na latky, ktoré st prepravované pri teplote
okolitého prostredia, musi byt v rozmedzi od —40 °C do 50 °C. Pre ostatné latky, s ktorymi sa manipuluje za zvySenych
teplotnych podmienok, nesmie byt vypoctovy teplotny rozsah nizsi ako najvyssia teplota latky pri plneni, vyprazdiovani
alebo pocas prepravy. Pre prenosné nadrze vystavované drsnej§im klimatickym podmienkam je potrebné zobrat’ do tvahy
prisnejsie vypoctové teploty.

Jemnozrnnd ocel: Ocel’, ktora ma podl'a ASTM E 112-96 alebo podl'a definicie v norme EN 10028-3, Cast’ 3, velkost’ zin
maximalne 6.

Tavna poistka: NeuzatvoriteI'né zariadenie na uvolnenie tlaku, ktoré sa aktivuje teplom.

Prenosnd nadrz: Prenosna nadrz, ktord je projektovana najmé pre opakované pouzitie na prepravu nebezpecnych tovarov
z a medzi offshore-zariadeniami. Prenosna offshore-cisterna sa projektuje a konstruuje podl’a smernic pre pripustenie offshore-
kontajnerov pouzivanych na mori, ktoré boli stanovené Medzinarodnou organizaciou namornej dopravy (IMO) v dokumente
MSC/Circ. 860.

Vseobecné ustanovenia pre projektovanie a vyrobu

Telesa nadrze musia byt dimenzované a skonsStruované v sulade s ustanoveniami smernice pre tlakové nadoby, uznavanej
prislusnym Gradom. Musia byt’ vyhotovené z kovovych materidlov vhodnych na tvarovanie. Tieto materidly musia zodpovedat’
v zasade narodnym a medzinarodnym normam o materialoch. Pre zvarané telesa nadrzi moéze byt pouzity len taky material,
ktoré¢ho zvaratel'nost’ bola uplne preukdzana. Zvarové Svy musia byt vyhotovené odbornym sposobom a musia poskytovat
uplntl bezpecnost. Pokial’ si to proces vyhotovenia alebo pouzité materidly vyzaduju, telesd nadrzi musia byt podrobené
takému tepelnému opracovaniu, ktoré preukaze, ze zvarové Svy a prilahla oblast’ tepelného pdsobenia st dostatocne
odolné. Pri vybere materialu je potrebné zohladnit’ vypoctovy teplotny rozsah vzhl'adom na riziko krehkého lomu, kordziu
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trhlin sposobenti vnitornym pnutim a odolnost’ materialu proti narazu. V pripade pouzitia jemnozrnnej ocele nesmie byt
podl'a materialovej Specifikacie garantovana hodnota medze prietaznosti vacsia ako 460 N/mm? a garantovana hodnota pre
horn{ hranicu pevnosti v tahu vacsia ako 725 N/mm?. Hlinik moéze byt pouZity ako konStrukény material vylu¢ne v pripade,
ak je tak uvedené v urcitom osobitnom ustanoveni platnom pre prenosné nadrze, priradenom k urcitej latke v kapitole 3.2
tabul’ke A stlpci 11 alebo ak to schvalil prislugny trad. Pokial’ bol povoleny hlinik, musi byt zabezpeéeny izolaciou, aby sa
zabranilo podstatnému zhorsSeniu fyzikalnych vlastnosti pri teplotnom zatazeni 110 kW/m_ v trvani najmenej 30 minut.
Izol4cia musi byt’ G¢innd pri akejkol'vek teplote nizSej ako 649 °C a musi byt obalend plaStom z materidlu, ktorého teplota
tavenia je minimalne 700 °C. Material pouZzity na prenosné nadrze musi byt primerany vonkajsim podmienkam okolitého
prostredia, ktoré sa pocas prepravy moézu vyskytnat.

Telesa nadrzi, Casti vybavenia a potrubné vedenie prenosnych nadrzi musia byt vyhotovené z materialov, ktoré su
a) vo vysokej miere odolné proti u€¢inkom prepravovanej(ych) latky(ok);
b) chemickou reakciou U¢inne pasivované alebo neutralizované;

¢) potiahnuté ochrannou vrstvou z materialu odolného proti korozii, ktora je priamo nalepena na teleso nadrze alebo je
nanesena inou rovnocennou metodou.

Tesnenia musia byt’ vyhotovené z takych materialov, ktoré¢ posobenim prepravovanej(ych) latky(ok) nemézu byt poskodené.

Ak su telesa nadrzi vybavené vnutornou ochrannou vrstvou, nesmie byt tato ochranna vrstva podstatne naruSena
prepravovanou(ymi) latkou(ami) a musi byt homogénna, neporovita, bez trhliniek, dostato¢ne elasticka a musi byt kompatibilna
s vlastnost'ami suvisiacimi s tepelnou roztaznostou telesa nadrze. Vnatorna ochranna vrstva musi byt suvisla a musi
pokryvat’ celt plochu telesa nadrze, siiCasti jej vybavenia, potrubného vedenia a aj ¢elnt plochu priruby. Ak st vonkajSie
sucasti vybavenia na nadrzi privarené, musi ochranna vrstva pokryvat’ dany dielec vybavenia a celnt plochu vonkajsej
priruby neprerusSovane.

Spoje a S§vy ochrannej vrstvy musia byt vyhotovené stavenim materidlov alebo inymi rovnako G¢innymi prostriedkami.
Je potrebné zabranit’ kontaktu rozli¢nych kovov, ktory by mohol sposobit’ skody v désledku kontaktnej kordzie.

Materidly prenosnych nadrzi vratane vSetkych zariadeni, tesneni, vnitornych ochrannych obloZeni a prisluSenstva nesmu
poskodzovat’ latky, na prepravu ktorych je dand prenosnd nadrz urcena.

Prenosné nadrze musia byt dimenzované a skonsStruované s podpernou konstrukciou, ktora zabezpeci bezpecné uloZenie
pocas prepravy, a musia byt vybavené vhodnymi zdvihacimi a upeviiovacimi zariadeniami.

Prenosné nadrze musia byt dimenzované tak, aby boli schopné bez tiniku naplne odolat’ minimalne vnatornému tlaku
posobiacemu na ich obsah, ako i statickym, dynamickym a tepelnym zatazeniam vznikajucim za obvyklych podmienok
manipuldcie a prepravy. Z projektu musi byt zrejmé, Ze bol zohl'adneny vplyv Gnavy materidlu spdsobenej nasledkom
opakovaného uc¢inku tychto zatazeni pocCas predpokladanej zivotnosti prenosnych nadrzi.

Teleso nadrZe, ktoré ma byt vybavené vakuovym ventilom, musi byt dimenzované tak, aby odolalo vonkajSiemu pretlaku
minimalne o 0,21 baru vysSiemu, nez je vnutorny tlak bez trvalej deformacie. Vakuovy ventil musi byt nastaveny tak, aby sa
otvéral pri podtlaku maximalne minus (-) 0,21 baru, pokial’ nie je teleso nddrze dimenzované na vyssi vonkajsi pretlak; v takom
pripade nesmie byt’ reakény tlak vakuového ventilu vyssi ako podtlak, na ktory je nadrz dimenzovana. Telesa nadrzi, ktoré
sa pouziju len na prepravu tuhych (praskovitych alebo zrnitych) latok skupiny obalov II alebo III, ktoré sa neskvapalnia
pocas prepravy, smu byt so schvalenim kompetentného uradu projektované pre nizsi vonkajsi pretlak. V takom pripade musi
byt vakuovy ventil nastaveny tak, aby zodpovedal tomuto nizSiemu tlaku. Teleso nadrze, ktoré nema byt’ vybavené vakuovym
ventilom, musi byt dimenzované tak, aby odolalo vonkajSiemu pretlaku minimalne o 0,4 baru vysSiemu, nez je vnutorny tlak
bez trvalej deformacie.

Viékuové ventily, ktoré st planované pre prenosné nadrze ur¢ené na prepravu latok, ktoré svojim bodom vzplanutia
zodpovedaju kritériam triedy 3, vratane zahriatych latok, ktoré st prepravované pri teplote svojho bodu vzplanutia alebo
vysSej, musia zabranit’ priamemu prerazeniu plamena do telesa nadrze alebo teleso prenosnej nadrze musi byt schopné
odolat’ vybuchu, ktory by nastal nasledkom priameho prerazenia plamena do telesa nadrze, a aby pritom bola zachovana jeho
nepriepustnost’.

Prenosné nadrze a ich upeviovacie zariadenia musia byt pri maximalnom dovolenom nalozeni schopné zachytit’ nasledujtce
oddelene pdsobiace statické sily:
a) v smere jazdy: dvojndsobok maximalnej dovolenej brutto hmotnosti vynasobeny zemskym tiazovym zrychlenim (g)V;

D Na tcely vypoctu plati: g=9,81 m/s%
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b) v horizontadlnom smere kolmo na smer jazdy: maximalnu dovolentl brutto hmotnost’ (dvojnasobok maximéalnej dovolenej
brutto hmotnosti, ak smer jazdy nie je jednoznacne uréeny) vynasobenti zemskym tiazovym zrychlenim (g)";

¢) vo vertikalnom smere nahor: maximalnu dovolent brutto hmotnost’ vynasobent zemskym tiazovym zrychlenim (g)";

d) vo vertikdlnom smere nadol: dvojnasobok maximalnej dovolenej brutto hmotnosti (celkovy néklad vratane ucinku zemskej
pritazlivosti) vynasobeny zemskym tiaZovym zrychlenim (g)".

Pri posobeni ktorejkol'vek sily uvedenej v pododseku 6.7.2.2.12 musia byt dodrzané nasledujice koeficienty bezpecnosti:

a) pri kovovych materialoch s vyraznou medzou klzu v tahu je koeficient bezpecnosti 1,5 vo vztahu ku garantovanej medzi
klzu v tahu;

b) pri kovovych materidloch bez vyraznej medze klzu v tahu je koeficient bezpecnosti 1,5 vo vztahu ku garantovanej medzi
prietaznosti 0,2 % a pri austenitickej oceli ku garantovanej medzi prietaznosti 1 %.

Za hodnoty pre medzu klzu v t'ahu alebo medzu prietaznosti platia hodnoty stanovené narodnymi alebo medzinarodnymi
normami o materialoch. Pri austenitickej oceli je mozné zvysit’ minimalne hodnoty pre medzu klzu v tahu a medzu prietaznosti
stanovené normami o materialoch az o 15 %, pokial’ su vysSie hodnoty potvrdené v osvedCeni o odbere materialu. Ak pre
prislusny kov neexistuju nijaké normy o materiali, hodnoty pre medzu klzu v tahu a medzu prietaznosti, ktoré sa maju pouzit,
musi schvalit’ prislusny urad.

Prenosné nadrze urcené na prepravu latok, ktoré svojim bodom vzplanutia zodpovedajl kritéridm triedy 3, vratane zahriatych
latok, ktoré su prepravované pri teplote svojho bodu vzplanutia alebo vyssej, musi byt mozné elektricky uzemnit. Musia byt
vykonané opatrenia na zamedzenie nebezpecného elektrostatického vyboja.

Ak je to pre uréité latky predpisané v pokynoch platnych pre prenosné nadrze, uvedenych v kapitole 3.2 tabulke A stipci 10
a popisanych v pododseku 4.2.5.2.6 alebo v kapitole 3.2 tabulke A stipci 11 a v odseku 4.2.5.3 popisanych osobitnych
ustanoveniach platnych pre prenosné nadrze, musia byt prenosné nadrze vybavené doplnkovou ochranou. Téato ochrana
moze spocivat’ bud’ vo zvicseni hrubky steny telesa nadrze, alebo vo zvyseni skiSobného tlaku, pricom vécsia hribka steny
alebo vyssi skuSobny tlak musi byt stanoveny vzhl'adom na nebezpefenstva spojené s prepravou prislusnej latky.

Kritéria dimenzovania

Teleso nadrze musi byt dimenzované tak, aby bolo mozné analyzovat’ pnutie matematicky alebo experimentalne pomocou
merani predlZenia alebo inymi metdédami schvalenymi prisluSnym tGradom.

Teleso nadrze musi byt dimenzované a skonStruované tak, aby odolalo pri skuske hydraulickym tlakom skiiSobnému tlaku
rovnému minimalne 1,5-nasobku vypoctového tlaku. Pre niektoré latky su stanovené osobitné podmienky v pokynoch pre
prenosné nadrze, ktoré s uvedené v kapitole 3.2 tabulke A stipci 10 a popisané v pododseku 4.2.5.2.6 alebo v osobitnych
ustanoveniach pre prenosné nadrze uvedenych v kapitole 3.2 tabulke A stipci 11 a popisanych v odseku 4.2.5.3. Pri uvazovani
o minimalnej hribke steny je potrebné dodrzovat’ ustanovenia uvedené v pododsekoch 6.7.2.4.1 az 6.7.2.4.10.

V pripade kovov s vyraznou medzou klzu v tahu alebo kovov vyznacujucich sa garantovanou medzou prietaznosti (vo

vSeobecnosti je to 0,2 % medza prietaznosti alebo v pripade austenitickej ocele 1 % medza prietaznosti) nesmie byt primarne
membranové napdtie ¢ telesa nadrze pri skuSobnom tlaku vysSie nez niz$ia hodnota z hodnét 0,75 Re alebo 0,5 Rm, pricom

Re

medza klzu v tahu v N/mm? alebo 0,2 % medza prietaznosti alebo
pri austenitickej oceli 1 % medza prietaznosti,
Rm = minimalna pevnost’ v tahu v N/mm?>.

Hodnoty Re a Rm, ktoré majua byt pouzité, st minimalnymi hodnotami stanovenymi v narodnych alebo medzinarodnych
normach o materialoch. Pri austenitickej oceli m6zu byt hodnoty Re a Rm stanovené v narodnych alebo v medzinarodnych
normach o materialoch zvysené az o 15 %, pokial’ st tieto vysSie hodnoty potvrdené v osvedceni o odbere materialu. Ak pre
prislusny kov neexistuje nijakd norma o materialoch, hodnoty Re a Rm, ktoré maju byt pouzité, musia byt stanovené
prislusnym uradom alebo nim poverenou institiciou.

Ocel, ktora vykazuje pomer Re/Rm vacsi, nez je hodnota 0,85, nesmie byt pouzita na konstrukciu zvaranych telies nadrzi.
Hodnoty Re a Rm, ktoré maji byt pouzité na vypocet tohto pomeru, musia byt stanovené v osvedCeni o odbere materialu.

Ocel, ktora sa pouziva na kontrukciu telesa nadrze, musi vykazovat’ pomerné prediZenie pri pretrhnuti v % miniméalne 10000/
Rm s absolutnym minimom 16 % pre jemnozrnni ocel’ a 20 % pre int ocel’. Hlinik a zliatiny hlinika pouZivané na konStrukciu
telesa nadrze musia vykazovat’ lomovu deformaciu v % minimalne 10000/6 Rm s absolitnym minimom 12 %.
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6.7.2.3.3.4

6.7.2.4

6.7.2.4.1

6.7.2.4.2

6.7.2.4.3

6.7.2.4.4

6.7.2.4.5

6.7.2.4.6

6.7.2.4.7

Pri uréovani skutocnych hodnot materialu je potrebné dbat’ na to, aby v pripade valcovanych plechov bola os sktisobnej
vzorky plechu pri skaske pevnosti tahom v pravom uhle (priecne) na smer valcovania. Trvalé predlzenie po pretrhnuti musi
byt zmerané na skiiSobnej vzorke plechu pravouhlym priecnym rezom podl'a normy ISO 6892:1988, a to za pouzitia meranej
dizky 50 mm.

Minimalna hrubka steny telesa nadrze

Minimalna hrabka steny telesa nadrze musi zodpovedat’ najvyssej hodnote z nizSie uvedenych hodndt:
a) minimalna hrabka steny stanovena podla ustanoveni pododsekov 6.7.2.4.2 az 6.7.2.4.10;

b) minimalna hrubka steny stanovena podla schvélenej smernice pre tlakové nadoby s ohl'adom na ustanovenia odseku
6.7.2.3;

¢) minimalna hribka steny stanovena v prislu§nom pokyne pre prenosné nadrze uvedenom v kapitole 3.2 tabulke A stipci
10 a popisanom v pododseku 4.2.5.2.6 alebo v kapitole 3.2 tabulke A stlpci 11 uvedenom a v odseku 4.2.5.3 popisanom
osobitnom ustanoveni platnom pre prenosné nadrze.

Plast, dna a kryty na prieleznych otvoroch telesa nadrze s priemerom maximalne 1,80 m musia mat’ minimalnu hrabku steny
5 mm, ak st vyhotovené z referencnej ocele, alebo ak st tieto Casti z iného kovu, musia mat’ ekvivalentni hribku steny.
Teleso nadrze s priemerom vacsim ako 1,80 m musi mat’ hribku steny minimalne 6 mm, pokial je z referen¢nej ocele, alebo ak
je z iného kovu, musi mat’ ekvivalentni hriibku steny. Pre telesa nadrze ur€ené na praskovité alebo zrnité tuhé latky obalovej
skupiny II alebo III moZe byt poZadovana minimalna hribka steny zredukovand na minimalne 5 mm, ak st vyrobené z referencnej
ocele, alebo ak st z iného kovu, zredukovana na ekvivalentni hrubku steny.

Ak je teleso nadrze vybavené pridavnym ochrannym zariadenim proti poskodeniu, mézu mat’ prenosné nadrze so skisobnym
tlakom niz§im ako 2,65 baru znizenl minimalnu hrubku steny umerne k poskytnutej ochrane, pokial’ na to udeli suhlas
prislusny urad. Teleso nadrze s priemerom maximalne 1,80 m musi mat’ minimalnu hrubku steny 3 mm, ak je vyhotovené
z referen¢nej ocele, alebo ak je vyhotovené z iného kovu, musi mat’ ekvivalentni hriibku steny. Teleso nadrze s priemerom
minimalne 1,80 m musi mat’ hrabku steny minimalne 4 mm, ak je vyhotovené z referencnej ocele, alebo ak je vyhotovené
z iného kovu, musi mat’ ekvivalentnl hrabku steny.

Hrabka steny plasta, dna a krytu na prieleznom otvore telesa nadrze nesmie byt mensia ako 3 mm, nezavisle od materialu
pouzitého na konstrukciu.

Pridavné ochranné zariadenie uvedené v pododseku 6.7.2.4.3 moze byt zabezpecené kompletnou vonkajSou konstrukénou
ochranou v podobe ,,sendvi¢ovej“ konstrukcie, pricom vonkajsi plast je na telese nadrze upevneny zdvojenou stenovou
konstrukciou alebo konStrukciou, pri ktorej je teleso nadrze Gplne obkolesené ramovou konstrukciou s pozdlznymi a prie¢nymi
nosnikmi.

Ekvivalentna hribka kovu, s vynimkou hrubky pre referen¢nt ocel’ predpisanej v pododseku 6.7.2.4.2, musi byt’ stanovena
pomocou tohto vzorca:

214 ¢,
&7 3Rm, A,
pricom
e, = poZadovana ekvivalentna hriibka steny (v mm) pouzitého kovu;
e, = minimalna hriibka steny (v mm) pre referentnu ocer, ktora je stanovena v pokyne pre prenosné nadrze uvedenom v kapitole 3.2

tabul’ke A stipci 10 a popisanom v pododseku 4.2.5.2.6 alebo v osobitnom ustanoveni pre prenosné nadrze uvedenom v kapitole
3.2 tabul’ke A stlpci 11;

Rm, = garantovana minimalna pevnost’ v tahu (v N/mm?) pouzitého kovu (pozri pododsek 6.7.2.3.3);

A, = garantované minimalne prediZenie pri pretrhnuti (v %) pouzitého kovu podla narodnych a medzinarodnych noriem.

Ak je v prislusnom pokyne pre prenosné nadrze v pododseku 4.2.5.2.6 uvedena minimalna hriibka 8 mm alebo 10 mm, musi sa
dbat’ na to, aby tieto hrubky boli vypocitané na zaklade vlastnosti referencnej ocele a priemeru telesa nadrze 1,80 m. Pri
pouziti in¢ho kovu ako konstrukénej ocele (pozri odsek 6.7.2.1) alebo v pripade, ak ma teleso nadrze priemer vacsi ako 1,80 m,
vypocita sa hrabka steny pouzitim tohto vzorca:

214 ey d;
© 7 18 3Rm, A,
pricom
e, = pozadovana ekvivalentna hriibka steny (v mm) pouzitého kovu;
€, = minimalna hrabka steny (v mm) pre vztaznu ocel, ktora je stanovena v pokyne pre prenosné nadrze uvedenom v kapitole 3.2

tabul’ke A stlpci 10 a popisanom v pododseku 4.2.5.2.6 alebo v osobitnom ustanoveni pre prenosné nadrze uvedenom v kapitole
3.2 tabul’ke A stlpci 11;

d = priemer telesa nadrze (v m), minimalne vSak 1,80 m;
Rm, = garantovand minimalna pevnost’ v tahu (v N/mm?) pouzitého kovu (pozri pododsek 6.7.2.3.3);
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6.7.2.4.8

6.7.2.4.9

6.7.2.4.10

6.7.2.5

6.7.2.5.1

6.7.2.5.2

6.7.2.5.3

6.7.2.5.4

6.7.2.5.5

6.7.2.5.6

6.7.2.5.7

6.7.2.5.8

6.7.2.5.9

6.7.2.5.10

6.7.2.5.11

A, = garantované minimélne predizenie pri pretrhnuti (v %) pouzitého kovu podla narodnych a medzinarodnych noriem.
Hruabka steny telesa nadrze nesmie byt v ziadnom pripade mensia nez hodnoty predpisané v pododsekoch 6.7.2.4.2, 6.7.2.4.3
a 6.7.2.4.4. Vsetky casti telesa nadrze musia mat’ minimalnu hrabku stanovent v pododsekoch 6.7.2.4.2 az 6.7.2.4.4. V tejto
hrubke nesmie byt zohladneny pripadny pridavok na koréziu.

Pri pouziti konstrukénej ocele (pozri odsek 6.7.2.1) sa nevyzaduje vypocet podl'a vzorca uveden¢ho v pododseku 6.7.2.4.3.
V mieste spojenia dna nadrze s plaStom nadrze nesmie byt Ziadna skokova zmena hriibky plechu.
Prevadzkové zariadenie

Prevadzkové zariadenie musi byt umiestnené tak, aby pocas manipuldcie a prepravy bola zabezpecend jeho ochrana proti
strhnutiu a poSkodeniu. Ak spojenie medzi ramom a telesom nadrze umoziuje relativny pohyb medzi konstrukénymi ¢astami,
musi byt prevadzkové zariadenie upevnené tak, aby nasledkom takého pohybu nemohlo vzniknat’ nebezpecenstvo poskodenia
jednotlivych Casti. VonkajSie vypustacie zariadenia (potrubné pripojky, uzaverové zariadenia), vnutorné uzatvaracie zariadenia
a ich sedld musia byt' chrdnené proti nebezpefenstvu strhnutia vplyvom vonkajSieho naméhania (napriklad pouzitim
pozadovaného zalomenia). Plniace a vypustacie zariadenia (vratane prirub alebo skrutkovych uzaverov) a vsetky ochranné
kryty musi byt mozné zaistit’ proti neimyselnému otvoreniu.

Vsetky otvory na telese nadrze urcené na plnenie alebo vyprazdiovanie prenosnej nadrze musia byt vybavené rucne
ovlddanym uzatvaracim zariadenim, ktoré sa musi nachadzat’ o najblizSie k telesu nadrze. Ostatné otvory s vynimkou
otvorov spojenych s vetracimi zariadeniami alebo zariadeniami na uvolnenie tlaku musia byt vybavené bud’ uzatvaracim
zariadenim, alebo inym vhodnym uzaverom, ktory sa ma nachadzat’ ¢o najblizSie k telesu nadrze.

Vsetky prenosné nadrze je potrebné vybavit’ prieleznym otvorom alebo inym kontrolnym otvorom dostatocnej velkosti na
umoznenie vykondvania vnutornych prehliadok a na umoZznenie dostatocného pristupu na Gcely vykonavania Gdrzbarskych
a opravarenskych prac vo vnatornom priestore. V pripade viackomorovych prenosnych nadrzi musi byt kazda komora
vybavena prieleznym otvorom alebo inym kontrolnym otvorom.

Vonkajsie konstrukéné Casti musia byt v najvacsej moznej miere zoskupené. V pripade izolovanych prenosnych nadrzi musia
byt horné konstrukéné Casti zabezpecené prietokovym zariadenim, ktoré musi byt vybavené vhodnymi vypustami.

Na vsetkych spojeniach prenosnych nadrzi musi byt zrete'ne vyznacend ich funkcia.

Kazdé uzatvaracie zariadenie alebo iné uzavery musia byt dimenzované a skonStruované podla menovitého tlaku, ktory
zodpoveda minimalne maximéalnemu dovolenému prevadzkovému tlaku telesa nadrze, priCom musia byt zohl'adnené
predpokladané teploty, ktoré sa moézu vyskytnat pocas prepravy. Vsetky uzatvaracie zariadenia so zavitovym vretenom sa
musia uzatvarat’ otd¢anim ru¢ného kolesa v smere hodinovych ruciciek. Pri ostatnych uzatvaracich zariadeniach musia byt
poloha (otvorena alebo uzavretd) i smer uzatvarania jednoznacne vyznacené. VSetky uzatvaracie zariadenia musia byt
dimenzované tak, aby nemohlo dojst’ k ich neimyselnému otvoreniu.

Ziadna pohybliva ast’ (napr. kryt, uzatvaracie ¢asti atd’.), ktora trenim alebo narazom méze prist’ do styku s prenosnou
nadrzou z hlinika uréenou na prepravu takych latok, ktoré vzhl'adom na ich bod vzplanutia zodpovedaju kritériam triedy 3,
vratane zahriatych latok prepravovanych pri teplote svojho bodu vzplanutia alebo vyssej, nesmie byt vyhotovena
z nechranenej hrdzavejucej ocele.

Potrubné vedenie musi byt dimenzované, skonstruované a nainstalované tak, aby sa zamedzilo nebezpecenstvu poskodenia
nasledkom tepelnej rozt'aznosti alebo zmrstenia, mechanickych otrasov alebo vibracii. Vsetky potrubné vedenia musia byt
vyhotovené z vhodného kovového materidlu. Pokial’ je to mozné, spoje potrubnych vedeni musia byt zvarené.

Spoje potrubnych vedeni z medi musia byt tvrdené alebo vyhotovené z kovovych zliatin rovnakej pevnosti. Bod tavenia
tvrdenych materidlov nesmie byt nizsi ako 525 °C. Spoje nesmu zniZovat’ pevnost’ potrubnych vedeni, o sa mdze stat
v pripade skrutkovych spojov.

Pretlak vSetkych potrubnych vedeni a dielcov potrubnych vedeni nesmie byt nizsi, ako je hodnota vyssia z tychto dvoch
hodnét: Stvornasobok maximalneho dovoleného prevadzkového tlaku telesa nadrze alebo Stvornasobok tlaku, ktory moze

nastat’ uvedenim do prevadzky cerpadla alebo iného zariadenia (okrem zariadeni na uvolnenie tlaku).

Na konstrukciu uzatvaracich zariadeni, ventilov a prislusenstva musia byt' pouzité kovy vhodné na tvarovanie.
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6.7.2.6

6.7.2.6.1

6.7.2.6.2

6.7.2.6.3

6.7.2.6.4

6.7.2.7

6.7.2.7.1

6.7.2.8

6.7.2.8.1

6.7.2.8.2

6.7.2.8.3

Spodné otvory

Urcité latky sa nesmu prepravovat’ v prenosnych nadrziach so spodnymi otvormi. Ak prislusny pokyn pre prenosné nadrze
uvedeny v kapitole 3.2 tabulke A stipci 10 a vysvetleny v pododseku 4.2.5.2.6 zakazuje pouzitie spodnych otvorov, nesmu
sa pod hladinou kvapaliny nachadzat’ ziadne otvory, pokial’ je nadrz naplnend az po maximalne dovolent hranicu plnenia.
Uzatvorenie existujuceho otvoru sa musi uskutocnit’ vnitornym i vonkaj$im privarenim platne na teleso nadrze.

Spodné vypustné otvory prenosnych nadrzi, v ktorych st prepravované urcité tuhé latky schopné krystalizacie alebo velmi
husté kvapalné latky, musia byt vybavené minimalne dvoma za sebou leziacimi a navzajom nezavislymi uzavermi. Dimenzovanie
vybavenia musi vyhovovat’ poziadavkam prislusného tradu alebo nim poverenej institiicie a musi zahrnovat’

a) vonkajSie uzatvaracie zariadenie, umiestnené o najblizsie k telesu nadrze;

b) vodotesné uzavery na konci vypustacieho hrdla, ktoré¢ moze byt vo forme slepej priruby alebo skrutkovej hlavice.

Kazdy spodny vypustaci otvor s vynimkou otvorov uvedenych v pododseku 6.7.2.6.2 musi byt vybaveny troma za sebou
leziacimi a navzajom nezavislymi uzavermi. Dimenzovanie vybavenia musi vyhovovat’ poziadavkam prislusného uradu alebo
nim poverenej institicie a musi zahrnovat’
a) samo uzavieracie vnutorné uzatvaracie zariadenie, tzn. vnutri telesa nadrze alebo vnutri privarenej priruby alebo jej
protipriruby, ktoré musia byt umiestnené takym spdsobom, aby
i) kontrolné zariadenia na manipulaciu s uzatvaracim zariadenim boli dimenzované tak, aby zabranili neumyselnému
otvoreniu narazom alebo v dosledku nedbanlivosti;

i) bolo mozné manipulovat’ s uzatvaracim zariadenim zvrchu alebo zospodu;
iii) bolo mozné zo zeme skontrolovat’ polohu uzatvaracicho zariadenia (otvorena alebo uzavreta);

iv) bolo mozné uzavriet’ uzatvaracie zariadenie z pristupného miesta na prenosnej nadrzi, leziaceho v odlahlej polohe od
uzatvaracieho zariadenia, s vynimkou prenosnych nadrzi s vnitornym objemom maximalne 1 000 litrov a

v) pri poskodeni vonkajsieho kontrolného zariadenia na manipulaciu s uzatvaracim zariadenim ostalo uzatvaracie zariadenie
funkéné;

b) vonkajSie uzatvaracie zariadenie, ktoré je umiestnené o najblizSie k telesu nadrze;

¢) vodotesné uzavery na konci vypustacieho hrdla, ktoré méze byt vo forme slepej priruby alebo skrutkovej hlavice.

Ak je teleso nadrze potiahnuté vnitornou ochrannou vrstvou, méze byt vnitorné uzatvaracie zariadenie poZadované
v pododseku 6.7.2.6.3 a) nahradené dodato¢nym vonkaj$im uzatvéracim zariadenim. Vyrobca musi pritom splnit’ poZziadavky
prislusného uradu alebo nim poverenej institacie.

Bezpecnostné zariadenia

Vsetky prenosné nadrze musia byt vybavené minimalne jednym zariadenim na vyrovnavanie tlaku. Vsetky zariadenia na
vyrovnavanie tlaku musia byt dimenzované, skonstruované a oznacené sposobom vyhovujucim poziadavkam prislusného
uradu alebo nim poverenej instittcie.

Zariadenia na vyrovnavanie tlaku

Kazda prenosna nadrz s vnitornym objemom minimalne 1 900 litrov a kazda nezavisla komora prenosnej nadrze
s porovnatelnym vnutornym objemom musia byt vybavené minimalne jednym zariadenim na vyrovnavanie tlaku zat'azenym
pruzinou a paralelne moze byt zariadenie(ia) zatazené pruzinou dodato¢ne vybavené prietrznou membranou alebo tavnou
poistkou, pokial’ to nie je zakazané v pokyne pre prenosné nadrze uvedenom v pododseku 4.2.5.2.6 s odkazom na pododsek
6.7.2.8.3. Zariadenia na vyrovnavanie tlaku musia byt dostato¢ne dimenzované tak, aby sa zabranilo prasknutiu telesa
nadrze pri pretlaku alebo podtlaku vzniknutého pri plneni, vyprazditovani alebo zohrievani obsahu.

Zariadenia na vyrovnavanie tlaku musia byt dimenzované tak, aby nemohli do nich vniknut' ziadne cudzie latky ani z nich
unikat’ kvapalné latky a aby nemohol vzniknit' nebezpecny pretlak.

Pokial je to pre uréité latky predpisané v pokyne pre prenosné nadrze uvedenom v kapitole 3.2 tabul’ke A stipci 10 a popisanom
v pododseku 4.2.5.2.6, musia byt’ prenosné nadrze vybavené zariadenim na vyrovnavanie tlaku schvalenym prislu§nym
uradom. Zariadenie na vyrovnavanie tlaku musi pozostavat’ z prietrznej membrany predradenej pred pruzinou zatazenym
zariadenim na vyrovnavanie tlaku okrem pripadu, ak je prenosna nadrz urcend na prepravu jedinej latky a je vybavena
schvalenym zariadenim na vyrovnavanie tlaku z takého materidlu, ktory sa s danou latkou dobre znasa. Ak je prietrzna
membrana s pozadovanym zariadenim na vyrovnavanie tlaku zaradena do série, potom medzi prietrznou membranou
a zariadenim na vyrovnavanie tlaku je potrebné umiestnit’ pristroj na meranie tlaku alebo iné vhodné indikac¢né zariadenie na
stanovenie puklin, perfordcii alebo netesnosti membrany, nasledkom ktorych by sa mohlo stat’ zariadenie na vyrovnavanie
tlaku nefunkénym. Prietrznd membrana musi puknut’ pri menovitom tlaku, ktory je o 10 % vyssi ako reakeny tlak zariadenia na
vyrovnavanie tlaku.
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6.7.2.8.4

6.7.2.8.5

6.7.2.9

6.7.2.9.1

6.7.2.9.2

6.7.2.10

6.7.2.10.1

6.7.2.11

6.7.2.11.1

6.7.2.11.2

6.7.2.12

6.7.2.12.1

6.7.2.12.2

6.7.2.12.2.1

Prenosné nadrze s vnitornym objemom menej ako 1 900 litrov musia byt’ vybavené zariadenim na vyrovnavanie tlaku, ktoré
modze byt vo forme prietrznej membrany, pokial’ tito membrana zodpoveda predpisom uvedenym v pododseku 6.7.2.11.1. Ak
pouzité zariadenie na vyrovnavanie tlaku nie je zat'aZzené pruzinou, musi prietrznd membrana praskn(t’ pri nominalnom tlaku,
ktory sa rovna skuSobnému tlaku.

Ak je teleso nadrze vybavené na vyprazdnovanie tlakom, musi byt privodné potrubie zabezpecené vhodnym zariadenim na
vyrovnavanie tlaku, ktoré reaguje pri tlaku nie vy$Som, ako je maximalny dovoleny prevadzkovy tlak telesa nadrze, a uzatvaracie
zariadenie musi byt umiestnené ¢o najblizSie k telesu nadrze.

Nastavenie zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Je potrebné dbat’ na to, aby zariadenia na vyrovndvanie tlaku reagovali len v pripade nadmerného zvySenia teploty, pretoze
teleso nadrze nepodlicha nadmernym vykyvom tlaku za obvyklych prepravnych podmienok (pozri pododsek 6.7.2.12.2).

Pozadované zariadenia na vyrovnavanie tlaku musia byt nastavené na nominalny reak¢ny tlak vo vyske pét’ Sestin skisobného
tlaku pri nadrziach so skuSobnym tlakom maximalne 4,5 baru a pri nadrziach so skisobnym tlakom vyssim ako 4,5 baru na
nomindlny reakény tlak vo vyske 110 % z dvoch tretin skiiSobného tlaku. Zariadenie sa po odl'ah¢eni musi uzavriet’ pri tlaku,
ktorého hodnota je maximalne o 10 % nizSia ako reakény tlak. Zariadenie musi ostat’ uzavreté pri akomkol'vek nizSom tlaku.
Tymto ustanovenim nie je vylicené pouzitie vdkuovych ventilov alebo kombinacie pretlakovych a vdkuovych ventilov.

Tavné poistky

Tavné poistky musia reagovat’ pri teplote 110 °C az 149 °C za predpokladu, Ze pri teplote tavenia nie je tlak
v telese nadrze vyssi ako skusobny tlak. Tieto tavné poistky musia byt umiestnené vo vrchole telesa nadrze, pricom sa ich
vstupné otvory musia nachadzat’ v priestore parnej fazy; v ziadnom pripade nesmil byt' chranené proti vonkajsSiemu teplu.
Tavné poistky nesmu byt pouzivané v prenosnych nadrziach so skuSobnym tlakom vy$$im nez 2,65 baru. Tavné poistky,
ktoré st pouzivané v prenosnych nadrziach urCenych na prepravu zahriatych latok, musia byt dimenzované tak, aby
reagovali pri teplote vysSej, nez je maximalna teplota predpokladana pocas prepravy, a musia zodpovedat’ poziadavkam
prislusného uradu alebo nim poverenej institicie.

PrietrZné membrany

Pokial nie je v pododseku 6.7.2.8.3 predpisané inak, musia byt’ prietrzné membrany nastavené tak, aby praskli v planovanom
teplotnom rozmedzi pri menovitom tlaku rovnajicom sa sktSobnému tlaku. V pripade pouzitia prietrznej membrany je
potrebné dbat’ predovsetkym na dodrzovanie ustanoveni uvedenych v pododsekoch 6.7.2.5.1 a 6.7.2.8.3.

PrietrZzné membrany musia byt vhodné na pouzitie pri podtlaku, ku ktorému dochadza v prenosnych nadrziach.
MnozZstvo vyfukov zo zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Zariadenia na vyrovnavanie tlaku zatazené pruzinou uvedené v pododseku 6.7.2.8.1 musia mat’ taky prietokovy prierez,
ktory zodpovedd minimalne otvoru s priemerom 31,75 mm. Ak su pouzité vakuové ventily, musia mat’ prietokovy prierez
minimalne 284 mm?>.

Celkova vypustacia kapacita zariadenia na uvolnenie tlaku (pri zohl'adneni ubytku pri prideni, ak je prenosna nadrz vybavena
pretlakovou platniou, ktora je inStalovana pred zariadenim na uvolnenie tlaku zatazenym pruzinou, alebo ak je zariadenie na
uvolnenie tlaku vybavené poistkou proti preniknutiu plamenov) pri Uplnom pdsobeni ohfia musi byt dostadujica na
obmedzenie tlaku v telese nadrze na hodnotu maximalne o 20 % vyssiu, nez je reak¢ny tlak zariadenia na vyrovnavanie tlaku.
Na dosiahnutie predpisaného mnozstva vyfukov moézu byt pouzité ntidzové zariadenia na uvolnenie tlaku. Takymito
zariadeniami mozu byt tavné poistky, pruzinové zariadenia alebo prietrzné membrany, alebo kombinacia pruzinového zariadenia
a prietrznej membrany. Pozadované celkové mnozstvo vyfukov zariadenia na vyrovnavanie tlaku je mozné uréit pomocou
vzorca uvedeného v pododseku 6.7.2.12.2.1 alebo tabulky uvedenej v pododseku 6.7.2.12.2.3.

Na urcenie potrebného celkového mnozstva vyfukov zariadeni na vyrovnavanie tlaku, ktoré tvori sucet Ciastkovych vyfukov
vSetkych pridruzenych zariadeni, musi byt pouzity nasledujici vzorec:

0,82
o_124FA™ [2T
LC ’

pri¢om
Q = minimalne pozadované mnozstvo vyfukov v metroch kubickych vzduchu za sekundu (m*s) za obvyklych podmienok: 1 bar
a0°C (273 K);

F koeficient s nasledujucimi hodnotami:

pre neizolované telesa nadrze F = 1;
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pre izolované telesa nadrze F = U (649 — t)/13,6, avSak v ziadnom pripade nesmie byt nizsi ako 0,25, pricom

U
t

skutocna teplota latky pri naplneni (v °C);

ak tato teplota nie je znama, t = 15 °C.

tepelna vodivost’ izolacie pri teplote 38 °C v kW-m2-K-;

Uvedena hodnota F pre izolované telesa nadrze moze byt pouzita za predpokladu, Ze izolacia zodpoveda ustanoveniam pododseku

6.7.2.12.2.4;

celkova vonkajsia plocha povrchu telesa nadrze v m?;

koeficient stlacitel'nosti plynu za akumula¢nych podmienok (vyfukové podmienky) (ak tento koeficient nie je znamy, Z = 1,0);

absolutna teplota v kelvinoch (°C + 273) nad zariadeniami na vyrovnavanie tlaku za akumulaénych podmienok (vyfukové

podmienky);
skupenské teplo vyparovania kvapalnej latky v kJ/kg za akumulaénych podmienkach (vyfukové podmienky);

molekulova hmotnost’ vypustaného plynu;

konstanta odvodena z jedného z nasledujucich vzorcov, ktora je zavisla od pomeru (k) Specifickych teplot:

C

k=—"
c,’
pricom:

¢, je Specifické teplo pri konstantnom tlaku a

¢, je Specifické teplo pri konStantnom objeme.

Ak k>1:

c- k[z
k+1

=~
[

ak k =1 alebo k je nezname:

- L

C= =0,607

Je

pricom e je matematicka konstanta 2,7183.

C moze byt prevzaté z nasledujucej tabul’ky:

k C k C k C
1,00 0,607 1,26 0,660 1,52 0,704
1,02 0,611 1,28 0,664 1,54 0,707
1,04 0,615 1,30 0,667 1,56 0,710
1,06 0,620 1,32 0,671 1,58 0,713
1,08 0,624 1,34 0,674 1,60 0,716
1,10 0,628 1,36 0,678 1,62 0,719
1,12 0,633 1,38 0,681 1,64 0,722
1,14 0,637 1,40 0,685 1,66 0,725
1,16 0,641 1,42 0,688 1,68 0,728
1,18 0,645 1,44 0,691 1,70 0,731
1,20 0,649 1,46 0,695 2,00 0,770
1,22 0,652 1,48 0,698 2,20 0,793
1,24 0,656 1,50 0,701

6.7.2.12.2.2 Namiesto vyssie uvedeného vzorca mdze byt na dimenzovanie zariadeni na vyrovndvanie tlaku v telesdch nadrzi urenych
na prepravu kvapalnych latok pouzita tabulka uvedena v pododseku 6.7.2.12.2.3. Tato tabulka vychadza z koeficientu
izolacie F = 1 a moze byt pre izolované telesd nadrze vhodne prispésobena. Hodnoty ostatnych parametrov pouzivanych na
vypocet v tejto tabul'ke st tieto:

M
L
V4

86,7
334,94 kJ/kg
1

T
C =

394 K
0,607
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6.7.2.12.2.3

6.7.2.12.2.4

6.7.2.13

6.7.2.13.1

6.7.2.13.2

6.7.2.14

6.7.2.14.1

NajmensSie mnoZstvo vyfukov Q v metroch kubickych vzduchu za sekundu pri 1 bare a 0 °C (273 K)

A A
Exponovana plocha (kubiclg'z metre Exponovana plocha (kubiclg'z metre
(Stvorcové metre) vzduchu za sekundu) (Stvorcové metre) vzduchu za sekundu)
2 0,230 37,5 2,539
3 0,320 40 2,677
4 0,405 42,5 2,814
5 0,487 45 2,949
6 0,565 47,5 3,082
7 0,641 50 3,215
8 0,715 52,5 3,346
9 0,788 55 3,476
10 0,859 57,5 3,605
12 0,998 60 3,733
14 1,132 62,5 3,860
16 1,263 65 3,987
18 1,391 67,5 4,112
20 1,517 70 4,236
22,5 1,670 75 4,483
25 1,821 80 4,726
27,5 1,969 85 4,967
30 2,115 90 5,206
32,5 2,258 95 5,442
35 2,400 100 5,676

Izola¢né systémy, ktoré je mozné pouzit’ na znizenie vyfukového mnoZzstva, musia byt povolené prisluSnym tradom alebo
nim poverenou institiciou. Izolacné systémy povolené na tieto ucely musia v kazdom pripade

a) ostat’ uéinné pri akejkol'vek teplote do 649 °C;

b) musia byt obalené plastom z materialu s bodom tavenia minimalne 700 °C.

Oznacovanie zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Na kazdom zariadeni na vyrovnavanie tlaku musia byt zretelne a trvalo uvedené tieto udaje:

a) reakcny tlak (v baroch alebo kPa) alebo reakéna teplota (v °C);

b) dovolena tolerancia na vyrovnavanie tlaku pre zariadenia zatazené pruzinou,

¢) referencna teplota, ktora je priradena nominalnemu pretlaku prietrznych membran;

d) dovolena tolerancia teploty pre tavné poistky;

e) nominalne mnozstvo vyfukov pruzinou zatazenych zariadeni na uvolnenie tlaku, pretlakovych platni alebo tavnych
poistiek v metroch kubickych vzduchu za sekundu (m’/s) za obvyklych podmienok.

Podl'a moznosti je potrebné uviest’ aj tato informaciu:

f) meno vyrobcu a prislusné registracné Cislo zariadenia na vyrovnavanie tlaku.

Nominalne mnoZzstvo vyfukov uvadzané na pruzinou zat'azenych zariadeniach na vyrovnavanie tlaku musi byt stanovené
podl'a normy ISO 4126-1:1991.

Pripojky pre zariadenia na vyrovnavanie tlaku

Pripojky pre zariadenia na vyrovnavanie tlaku musia byt dostatoéne dimenzované, aby nebranili prepustaniu potrebného
mnozstva vyfukov k bezpecnostnému zariadeniu. Medzi telesom nddrze a zariadenim na vyrovndvanie tlaku nesmu byt
umiestnené ziadne uzatvaracie zariadenia okrem pripadu, ak st k dispozicii podvojné zariadenia sliziace na udrzbu alebo na
iné ucely, avSak uzatvaracie zariadenia su zakazdym pri prevadzke zariadenia na vyrovnavanie tlaku zablokované v otvorenej
polohe, alebo ak st uzatvaracie zariadenia zdruzené takym spdsobom, ze asponi jedno z podvojnych zariadeni je stale
v prevadzke. V otvore, ktory vedie k vetraciemu zariadeniu alebo k zariadeniu na vyrovnavanie tlaku, nesml byt nijaké
prekazky, ktoré by mohli obmedzit’ alebo prerusit’ prudenie z telesa nadrze do tychto zariadeni. Vetracie zariadenia alebo
vypustacie hrdlo zariadeni na vyrovnavanie tlaku, pokial’ sii pouzivané, musia odvadzat’ pary alebo kvapaliny do atmosféry
takym spOsobom, aby na zariadenia na vyrovnavanie tlaku pdsobil len minimalny spétny tlak.
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6.7.2.15

6.7.2.15.1

6.7.2.15.2

6.7.2.16

6.7.2.16.1

6.7.2.17

6.7.2.17.1

6.7.2.17.2

6.7.2.17.3

6.7.2.17.4

6.7.2.17.5

6.7.2.18

6.7.2.18.1

Umiestnenie zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Vsetky otvory zariadeni na vyrovnavanie tlaku musia byt umiestnené vo vrchole telesa nadrze, ¢o najblizSie k priesecniku
pozdiznej a prie¢nej osi telesa nadrze. Vietky privody zariadeni na vyrovnavanie tlaku sa musia nachadzat’ v priestore parnej
fazy za podmienok maximalneho naplnenia telesa nadrze; zariadenia musia byt usporiadané takym spdsobom, aby para
mohla neobmedzene unikat. V pripade zapalnych latok musi byt unikajica para odvadzana z telesa nadrze tak, aby nemohla
posobit’ na teleso nadrze. Ochranné zariadenia, ktoré odklanaji smer pary, s povolené za predpokladu, Ze sa tym nezniZi
pozadované mnozstvo vyfukov.

Musia byt vykonané opatrenia na zamedzenie pristupu nepovolanych osdb k zariadeniam na vyrovnavanie tlaku a na
ochranu zariadeni na vyrovnavanie tlaku pred poskodenim v pripade prevratenia prenosnej nadrze.

Ukazovatele stavu naplnenia

Ukazovatele stavu naplnenia zo skla a inych rozbitnych materidlov, ktoré st v priamom kontakte s néplilou telesa nadrze, sa
nesmu pouzivat’.

Nosna konstrukcia, ramy, zdvihacie a upeviiovacie zariadenia prenosnych nadrzi

Prenosné nadrze musia byt dimenzované a konStruované s takou nosnou konStrukciou, ktord pocas prepravy zabezpeci
bezpecné ulozenie. Musia byt pritom zohl'adnené sily uvedené v pododseku 6.7.2.2.12 a koeficient bezpecnosti uvedeny
v pododseku 6.7.2.2.13. Podstavce, ramy, sane alebo podobné konstrukcie su dovolené.

Kombinované pnutie spdsobené pristavbami na prenosnej nadrzi (napr. sane, ramy atd’.), ako aj zdvihacimi a upeviiovacimi
zariadeniami nesmie viest v Ziadnej oblasti telesa nadrze k nadmernému pnutiu. Vsetky prenosné nadrze musia byt vybavené
zdvihacimi a upeviovacimi zariadeniami. Tie musia byt nainStalované predovsetkym na nosnej konStrukcii prenosnej
nadrze, mozu vsak byt nainStalované aj na zosilfiujucich doskach upevnenych na opornych bodoch telesa nadrze.

Pri dimenzovani nosnej konstrukcie a ramov musia byt zohl'adnené uc¢inky korézie spdsobenej okolitym prostredim.

Strmene pre zdvihacie vidlice musia byt’ uzavierate'né. Prostriedky na uzatvaranie strmefiov musia byt trvalou stcéastou

ramu alebo musia byt na fiom trvalo upevnené. Jednokomorové prenosné nadrze s dizkou mensou ako 3,65 m nemusia byt

vybavené uzavieratelnymi strmefimi za predpokladu, ak

a) teleso nadrze vratane vSetkych stcasti prislusenstva je chranené proti narazom vidlic vidlicového zdvihacieho vozika;

b) odstup medzi jednotlivymi stredmi strmefiov pre zdvihacie vidlice sa rovna miniméalne poloviénej dizke najviciej dizky
prenosnej nadrze.

Ak prenosné nadrze nie st chranené pocas prepravy podla ustanoveni odseku 4.2.1.2, musia byt telesa nadrze a prevadzkové

zariadenia chranené proti poskodeniu, ku ktorému by mohlo déjst’ nasledkom pozdiZnych a prieénych narazov alebo nasledkom

prevratenia. VonkajSie Casti vybavenia musia byt chranené takym spdsobom, aby nemohlo dojst’ k tiniku néplne telesa

nadrze na jej vonkajSie Casti nasledkom narazov alebo prevratenia prenosnej nadrze. Priklady ochrannych opatreni:

a) ochrana proti boénym narazom, ku ktorym méze dojst zo strany pozdiznych nosnikov chraniacich teleso nadrze na
obidvoch stranach na urovni vysky jeho osi;

b) ochrana prenosnej nadrZe proti prevrateniu, ktord modZe pozostavat zo zosillovacich prstencov alebo ty¢i, priecne
upevnenych na rame;

¢) ochrana proti narazom zozadu, ktord moze tvorit’ naraznik alebo ram;

d) ochrana telesa nadrze proti poskodeniu narazom alebo nasledkom prevratenia pouzitim ISO-ramu podla normy ISO
1496-3:1995.

Schvalenie konStrukéného vzoru

Pre kazdy novy konStrukény vzor prenosnej nadrZze musi byt prisluSnym uradom alebo nim poverenou inStiticiou vystavené
osvedcenie o schvaleni konstrukéného vzoru. Toto osvedcCenie musi potvrdzovat, ze prenosna nadrz bola danym tradom
odborne posudend, je vhodna na zamyslany ucel pouzitia a zodpoveda ustanoveniam tejto kapitoly a pripadne prislusnym
ustanoveniam kapitoly 4.2 a kapitoly 3.2 vztahujicim sa na latky. V pripade sériovej vyroby tychto prenosnych nadrzi bez
vykonania konStruk¢énej zmeny sa toto osvedcenie vztahuje na celll sériu. V osvedCeni musi byt uvedend sprava o skuskach
konstrukéného vzoru, latky alebo skupiny latok, ktorych preprava je povolena, material telesa nadrze a pripadného vnitorného
ochranného obloZenia, ako aj &islo schvalenia. Cislo schvéalenia musi pozostavat’ z poznavacej znacky alebo symbolu §tatu,
ktory vystavil osvedCenie, tzn. zo Statnej poznavacej znacky pre motorové vozidld pouzivané v medzindrodnej doprave,
predpisanej Viedenskym dohovorom o cestnej premavke (1968), a z registracného ¢isla. V osvedceni musia byt uvedené aj
akékol'vek alternativne dohody podla odseku 6.7.1.2. Schvalenie konstrukéného vzoru sa moze vztahovat' aj na schvalenie
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6.7.2.18.2

6.7.2.19

6.7.2.19.1

6.7.2.19.2

6.7.2.19.3

6.7.2.19.4

6.7.2.19.5

mensich prenosnych nadrzi vyhotovenych z materialu rovnakého druhu a hrabky, rovnakou vyrobnou technoldgiou,
s identickou nosnou konstrukciou, ako aj s rovnocennymi uzavermi a ostatnymi komponentmi prislusenstva.

Sprava o skuSkach konStrukéného vzoru na Ucely schvalenia konStrukéného vzoru musi obsahovat’ minimélne tieto udaje:
a) vysledky prislusnej skisky ramu popisanej v norme ISO 1496-3:1995,

b) vysledky prvej skasky podla pododseku 6.7.2.19.3;

¢) vysledky narazovej skasky podla pododseku 6.7.2.19.1, pokial’ je vhodna.

Skusky

Pri prenosnych nadrziach, ktoré zodpovedaju definicii pojmu pre kontajnery podl'a CSC, musi byt z kazdého konstrukéného
typu podrobeny jeden konstrukény vzor narazovej skuske. SkuSka musi preukazat’, Ze konstrukény vzor prenosnej nadrze je
schopny absorbovat’ sily, ktoré¢ vznikni ndrazom minimalne Stvornasobku (4 g) maximalnej dovolenej brutto hmotnosti plne
nalozenej prenosnej nadrze, a to v trvani charakteristickom pre mechanické narazy vyskytujice sa v Zelezninej preprave.
Nasledujtci zoznam obsahuje normy popisujuce metddy, ktoré sa maji pouzit’ pri skiske narazom:

Association of American Railroads
Manual of Standards and Recommended Practices
Specifications for Acceptability of Tank Containers (AAR.600), 1992

National Standard of Canada, CAN/CGSB-43.147-2002,

<Construction, Modification, Qualification, Maintenance, and Selection and Use of Means of Containment for the Handling,
Offering for Transport or Transporting of Dangerous Goods by Rail>, marec 2002,

ktory zverejnil Canadian General Standards Board (CGSB)

Deutsche Bahn AG
Zentralbereich Technik, Minden
Tankcontainer, dynamische Ablaufpriifungen

Société Nationale des chemins de fer francais
C.N.E.S.T. 002-1966
Conteneurs-citernes, épreuves de contraintes longitudinales externes et essais dynamiques de choc

Spoornet, South Africa

Engineering Development Centre (EDC)
Testing of ISO Tank Containers
Method EDC/TES/023/000/1991-06.

Teleso nadrze a sucasti vybavenia kazdej prenosnej nadrZze musia byt podrobené skuske pred prvym uvedenim do prevadzky
(prva skaska) a nasledne pravidelne kazdych pét’ rokov opakovanym skuskam (periodickd skuska v S-rocnych intervaloch)
s jednou opakovanou medziskiskou (periodicka skuska v 2,5-ro¢nych intervaloch) v pol¢ase medzi dvoma periodickymi
skaskami v 5-ro¢nych intervaloch. Periodicka sktska v 2,5-ro¢nych intervaloch moze byt vykonana 3 mesiace pred alebo po
uréenom datume. Nezavisle od naposledy vykonanej periodickej skusky musi byt vykonand mimoriadna skuska, pokial’ je
takato skuska nutna na zaklade ustanoveni pododseku 6.7.2.19.7.

Prva skuska prenosnej nadrze musi zahfnat preskiSanie dimenzovanych parametrov, vnutornu a vonkajsiu prehliadku
prenosnej nadrZe a jej sucasti vybavenia s ohl'adom na latky, ktoré sa maji prepravovat’, a musi tiez zahffiat’ tlakova skusku.
Pred uvedenim prenosnej nadrze do prevadzky musi byt vykonana skuska tesnosti a skuska prevadzkyschopnosti celkového
prevadzkového zariadenia. V pripade, ak teleso nadrze a jeho jednotlivé stcasti vybavenia boli podrobené tlakovej skuske
oddelene, musia byt podrobené skuske tesnosti aj po skompletizovani.

Periodicka skuska v 5-ro¢nych intervaloch musi zahiiiat’ vnutornu a vonkajsiu prehliadku a spravidla aj hydraulicku tlakova
skusku. Ochranny plast, tepelna izolacia a podobné sucasti musia byt odstranené len v takom rozsahu, aky je potrebny na
bezpecné posudenie stavu prenosnej nadrze. V pripade, ak teleso nadrze a jeho jednotlivé stcasti vybavenia boli podrobené
tlakovej skuSke oddelene, musia byt podrobené skuske tesnosti aj po skompletizovani.

Periodicka skaska v 2,5-ro¢nych intervaloch — medziskiska — musi zahffiat’ minimalne vnutornt a vonkajsiu prehliadku
prenosnej nadrze a jej sucasti vybavenia s ohladom na latky, ktoré sa maju prepravovat, a musi tiez zahfiat’ skasku tesnosti
a skusku prevadzkyschopnosti celkového prevadzkového zariadenia. Ochranny plast’, tepelna izoldcia a podobné sucasti
musia byt odstranené len v takom rozsahu, aky je potrebny na bezpecné postidenie stavu prenosnej nadrze. V pripade
prenosnych nadrzi, ktoré su urcené na prepravu len jednej latky, moze byt upustené od predpisanej vnutornej prehliadky
vykonavanej v 2,5-ro¢nych intervaloch alebo moze byt nahradena inou skuSobnou metdédou stanovenou prislusnym uradom
alebo nim poverenou institaciou.
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6.7.2.19.6

6.7.2.19.7

6.7.2.19.8

6.7.2.19.9

6.7.2.19.10

6.7.2.19.11

6.7.2.20

6.7.2.20.1

Po uplynuti lehoty na vykonanie periodickej skusky v 5-roénych intervaloch alebo periodickej skusky v 2,5-ro¢nych intervaloch

predpisanej v pododseku 6.7.2.19.2 nesmu byt prenosné nadrze naplnené ani podavané na prepravu. Prenosné nadrze, ktoré

boli naplnené pred uplynutim lehoty na vykonanie periodickej skusky, vS§ak mdzu byt prepravované najviac do troch

mesiacov po uplynuti tejto lehoty. Okrem toho po uplynuti tejto lehoty mdzu byt prenosné nddrze prepravované

a) po vyprazdneni, ale eSte pred vycistenim, na ucel odoslania na miesto vykonania predpisanej skusky pred ich opdtovnym
naplnenim;

b) v obdobi najviac Sest mesiacov po uplynuti tejto lehoty, pokial’ prislusny urad nestanovil inak, na Gcel spédtného
odoslania nebezpecnych latok na umoznenie likvidacie odpadov podla predpisov alebo ich nalezitej recyklacie. Tato
vynimka musi byt uvedend v nakladnom liste.

Mimoriadna skuska sa vyzaduje v takom pripade, ak prenosna nadrz vykazuje znamky poskodenia, kordzie, netesnosti alebo
iné stavy poukazujice na nedostatky, ktoré by mohli ohrozit’ celistvost’ prenosnej nadrze. Rozsah mimoriadnej skusky zavisi
od miery poskodenia alebo zhorSenia stavu prenosnej nadrze. Tato skuska musi zahfiiat’ minimalne tkony vyzadované
periodickou skuskou v 2,5-roénych intervaloch podl'a pododseku 6.7.2.19.5.

Vnutornou a vonkajSou prehliadkou musi byt zabezpecené, aby

a) na telese nadrze bol skontrolovany vyskyt jamiek, kordzie, odierania trenim, vydutia, deformécii, chyb v miestach zvarenia
alebo inych stavov vratane netesnosti, ktoré by mohli spdsobit’ nespolahlivost’ prenosnej nadrze pri preprave;

b) na potrubnych vedeniach, ventiloch, vykurovacich a chladiacich systémoch a tesneniach bol skontrolovany vyskyt
koroézie, porich a inych stavov vratane netesnosti, ktoré by mohli spdsobit’ nespol’ahlivost’ prenosnej nadrze pri plneni,
vyprazdiovani alebo preprave;

c) zariadenia, ktorymi sa pevne uzatvaraju kryty na prieleznych otvoroch, boli prevadzkyschopné a aby tieto kryty alebo ich
tesnenia nevykazovali nijaké zndmky netesnosti;

d) chybajice alebo uvolnené Capy alebo matice pri spojoch vybavenych tesniacimi krizkami alebo slepymi prirubami boli
nahradené alebo utiahnuté;

e) vsetky bezpefnostné zariadenia a poistné ventily boli bez akychkol'vek znamok koroézie, deformacie, poskodenia alebo
poruchy, ktoré by mohli obmedzit’ ich normalnu ¢innost. Musia byt uvedené do ¢innosti dialkovo ovladané
a samouzavieratelné zariadenia na preukazanie ich riadnej prevadzkyschopnosti;

f) vnatorné ochranné oblozenie v pripade vyskytu bolo presktsané podla kritérii uvadzanych vyrobcom vnutorného
oblozenia;

g) oznacenia predpisané pre prenosné nadrze boli CitateI'né a zodpovedali prisluSnym ustanoveniam,;

h) ramy, nosna konstrukcia a zdvihacie zariadenia prenosnej nadrze sa nachadzali v uspokojivom stave.

Skusky uvedené v pododsekoch 6.7.2.19.1, 6.7.2.19.3, 6.7.2.19.4, 6.7.2.19.5 a 6.7.2.19.7 musia byt vykonané alebo potvrdené
znalcom schvalenym prislusnym tradom alebo nim poverenou institaciou. Ak je sucastou skusky aj tlakova skuska, musi
byt vykonana skuSobnym tlakom uvedenym na Stitku na oznacenie prenosnej nadrze. Na prenosnej nadrzi nachadzajicej sa
pod tlakom musi byt vykonana kontrola jej nepriepustnosti, ako aj nepriepustnosti potrubného vedenia alebo vybavenia.

Ak bolo na prenosnej nadrzi vykonané rezanie, vypal'ovanie alebo zvaranie, v kazdom pripade musia byt tieto prace povolené
prislusnym tiradom alebo nim poverenou institiciou so zretel'om na smernice o konstrukcii telesa nadrze pre tlakové nadrze.
Po ukonceni prac musi byt vykonana tlakova sktska s pouZzitim povodného skiiSobného tlaku.

Ak bol zisteny akykol'vek nedostatok ohrozujici bezpecnost, nesmie byt prenosna nadrz opédtovne vratena do prevadzky,
pokial’ nebudi zistené nedostatky odstranené a pokial’ nebude tGspesne podrobena novej sktske.

Oznacovanie

Kazda prenosna nadrz musi byt vybavena kovovym Stitkom z nehrdzavejuceho kovu, ktory musi byt trvalo umiestneny na
napadnom mieste I'ahko pristupnom na tcely kontroly. Ak nemdze byt z dovodu usporiadania jednotlivych zariadeni prenosnej
nadrze kovovy Stitok trvalo umiestneny na telese nadrze, musi byt teleso nadrze oznacené asponn udajmi predpisanymi
smernicou pre tlakové nadrze. Na Stitku musia byt vyrazené alebo podobnou metdédou umiestnené minimalne nasledujice
udaje:
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6.7.2.20.2

6.7.2.20.3

Krajina vyroby

krajina ¢islo v pripade alternativnych dohovorov (pozri 6.7.1.2)
schvalenia  schvalenia HAAS

Meno alebo znacka vyrobcu

Sériové Cislo vyrobcu

Urad opravneny na schvalovanie konstrukéného vzoru

Registracné Cislo vlastnika

Rok vyroby

Smernica pre tlakové nadrze, podla ktorej bolo teleso nadrze dimenzované
Skusobny tlak bar/kPa (pretlak)"

Maximalny dovoleny prevadzkovy tlak bar/kPa (pretlak)?
Vonkajsi vypoctovy tlak? bar/kPa (pretlak)?

Rozsah vypoctovej teploty °C az °C

Objem vody pri 20 °C litrov

Obsah vody v jednotlivych komorach pri 20 °C litrov

Datum prvej tlakovej skusky a identifikacna znacka znalca

Maximalny dovoleny prevadzkovy tlak vo vykurovacom a chladiacom systéme bar/kPa (pretlak)?
Material(y) telesa nadrze a odkaz na normu(y) o materiali

Ekvivalentnd hribka referen¢nej ocele mm

Material vnatorného ochranného oblozZenia (pokial’ sa vyskytuje)

Datum a druh naposledy vykonanej periodickej skusky (skuasok)

Mesiac rok skuSobny tlak bar/kPa (pretlak)?

Peciatka znalca, ktory vykonal alebo potvrdil naposledy uskutocnenu skusku

Nasledovné udaje musia byt uvedené priamo na prenosnej nadrzi alebo na kovovom S§titku pevne umiestnenom na prenosne;j
nadrzi:

Meno prevadzkovatela
Pomenovanie prepravovanej latky (latok) a najvyssia priemernd teplota nakladu, pokial’ je vyssia ako 50 °C
Maximalna dovolena brutto hmotnost’ kg

Vlastna hmotnost’ (tara) kg
Poznamka: O pomenovani prepravovanych latok pozri tiez Cast’ 5.

Ak prenosna nadrz bola dimenzovana a schvalena na pouzivanie na $irom mori, musi byt' na identifikatnom §titku uvedeny
napis ,,OFFSHORE PORTABLE TANK®.

? Musi byt’ uvedena pouzita jednotka.
9 Pozri odsek 6.7.2.2.10.
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6.7.3

6.7.3.1

Ustanovenia pre dimenzovanie, konStrukciu a skus$ky prenosnych nadrzi uréenych na prepravu neschladenych
skvapalnenych plynov

Definicie pojmov
Na ucely tohto oddielu platia nasledovné definicie:

Alternativna dohoda: Je to osvedcCenie, ktoré je vystavené prislusnym uradom pre prenosné nadrze alebo MEGC dimenzované,
konstruované a skusSané podla ustanoveni technickych predpisov a skiiSobnych metdd, ktoré sa odlisuji od ustanoveni
tejto kapitoly.

Prenosna nadrz: Multimodalna nddrz s vnutornym objemom vacS§im nez 450 litrov, urcend na prepravu skvapalnenych
plynov, ktoré nie st hlboko schladené. Prenosna nadrz zahriiuje teleso nadrze, ktoré je vybavené prevadzkovym zariadenim
a konstrukénym vybavenim nevyhnutnym na prepravu plynov. Plnenie a vyprazdiovanie prenosnej nadrze musi byt mozné
bez odstranenia konstrukéného vybavenia. Na vonkajsej strane telesa nadrze musia byt patriéne osadené stabilizacné prvky
a v naplnenom stave musi byt mozné ho nadvihnat. Musi byt dimenzovana predovSetkym na nakladanie na dopravné
vozidlo alebo na lod’ a vybavend rdmom, nosnymi prvkami alebo prisluSenstvom na ulah¢enie mechanickej manipulacie.
Cestné cisternové vozidla, cisternové vozne, nekovové nadrze a velké nadoby na volne nalozené latky (IBC), fTase na plyn
a vel'koobjemové nadoby sa nepovazuji za prenosné nadrze.

Teleso nadrze: Cast prenosnej nadrze obsahujuca neschladeny skvapalneny plyn urCeny na prepravu (vlastnd nadrz),
vratane otvorov a ich uzaverov, avSak s vynimkou prevadzkového zariadenia a vonkajSicho konstrukéné¢ho vybavenia.

Prevadzkové zariadenie: Meracie pristroje, ako aj plniace, vypustacie, vetracie, bezpecnostné a izola¢né zariadenia.

Konstrukéné vybavenie: Prvky na vystuZenie umiestnené na vonkajSej strane telesa nadrze, upeviniovacie, ochranné
a stabilizacné prvky.

Maximalny dovoleny prevadzkovy tlak: Tlak, ktory nesmie byt nizsi ako najvyssi tlak z nizSie menovanych tlakov nameranych
vo vrchole telesa nadrze v prevadzkovom stave a musi mat’ hodnotu minimalne 7 barov:
a) maximalny dovoleny efektivny pretlak v telese nadrze pocas plnenia alebo vyprazdiovania;
b) najvyssi efektivny pretlak, na ktory je teleso nadrze dimenzované a ktory
(1) pre neschladené skvapalnené plyny, ktoré sit vymenované v pokyne T 50 pre prenosné nadrze v pododseku 4.2.5.2.6,
sa rovna maximalnemu dovolenému prevadzkovému tlaku predpisanému pre prislusny plyn v pokyne T 50 (v baroch);
(ii) pre ostatné neschladené skvapalnené plyny nesmie byt nizsi ako sucet:
- absolutneho tlaku pary (v baroch) neschladeného skvapalneného plynu pri vypoctovej referencnej teplote,
znizenej o 1 bar; a
- parcialneho tlaku vzduchu (v baroch) alebo inych plynov vo vol'nom nenaplnenom priestore, ktory sa urci
pomocou statickej referencnej teploty a rozt'aznosti kvapalnej fazy nédsledkom zvySenia priemernej teploty
ndplne t - t. (t.= plniaca teplota, obvykle 15 °C; t = najvysia priemernd teplota naplne, 50 °C).

Vypoctovy tlak: Tlak, ktory ma byt pouzity na vypocty podla uznavanej smernice pre tlakové nadrze. Vypoctovy pretlak
nesmie byt nizs§i ako najvyssi tlak z nizSie menovanych tlakov:
a) najvyssi efektivny pretlak v telese nadrze pocas plnenia alebo vyprdzdiovania;
b) sucet:
(1) maximalneho dovolen¢ho efektivneho pretlaku, na ktory bolo teleso nadrze dimenzované podl'a pismena b) uvedeného
v definicii pojmu pre maximalny dovoleny prevadzkovy tlak (pozri vyssie);
(i) tlaku kvapaliny, ktory sa urci na zaklade dynamickych sil uvedenych v pododseku 6.7.2.3.2.9 a ktory musi mat’
hodnotu minimalne 0,35 baru;

Skusobny tlak: Najvyssi pretlak vo vrchole telesa nadrze pocas tlakovej skusky.

Skuska tesnosti: Je to skuska, pri ktorej je teleso nadrze a jeho prevadzkové zariadenia s pouZzitim plynu podrobené zataZeniu
s efektivnym vnitornym tlakom rovnajucemu sa minimalne 25 % maximalneho povoleného prevadzkového tlaku.

Maximalna dovolena brutto hmotnost: Sicet hmotnosti prazdnej prenosnej nadrze (vlastnej hmotnosti) a maximalnej dovolene;j
hmotnosti ndkladu ur¢eného na prepravu.

Referencnd ocel: Ocel’ s medzou pevnosti v tahu 370 N/mm? a medzou prediZenia po pretrhnuti 27 %.
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6.7.3.2

6.7.3.2.1

6.7.3.2.2

6.7.3.2.3

6.7.3.2.4

6.7.3.2.5

6.7.3.2.6

6.7.3.2.7

6.7.3.2.8

Konstrukcnd ocel: Ocel' s minimalnou garantovanou medzou pevnosti v tahu 360 N/mm? az 440 N/mm? a garantovanou
minimalnou medzou predlzenia po pretrhnuti podla odseku 6.7.2.3.3.3.

Vypoctovy teplotny rozsah: Vypoctovy teplotny rozsah telesa nadrze urceného pre skvapalnené plyny, ktoré nie si hlboko
schladené a ktoré st prepravované pri teplote okolitého prostredia, musi byt v rozmedzi od —40 °C do 50 °C. Pre prenosné
nadrze vystavované drsnejSim klimatickym podmienkam je potrebné zobrat’ do Gvahy prisnejSie vypoctové teploty.

Vypoctova referencna teplota: Teplota, pri ktorej je stanoveny tlak pary naplne pre vypocet maximalneho dovoleného
prevadzkového tlaku. Na zabezpecenie toho, aby plyn ostal trvalo skvapalneny, musi byt vypoctova referen¢na teplota
niz8ia ako kriticka teplota prepravovaného skvapalneného plynu, ktory nie je hlboko schladeny. Hodnoty pre jednotlivé
typy prenosnych nadrzi su:

a) teleso nddrZe s priemerom maximadlne 1,5 m: 65 °C;

b) teleso nadrze s priemerom vaésim ako 1,5 m:
(i) bez izolacie alebo protislnecnej ochrany: 60 °C;
(ii) s protislnecnou ochranou (pozri pododsek 6.7.3.2.12): 55 °C;
(iii) s izolaciou (pozri pododsek 6.7.3.2.12): 50 °C.

Plniaca hustota: Znamena priemerné mnozstvo neschladeného skvapalneného plynu na kazdy liter vnatorného objemu
telesa nadrze (kg/1). Plniaca hustota je uvedena v pokyne pre prenosné cisterny T 50 v pododseku 4.2.5.2.6.

Vseobecné ustanovenia pre dimenzovanie a konstrukciu

Telesd nadrze musia byt dimenzované a skonsStruované v sulade s ustanoveniami smernice pre tlakové nadrze, schvalenej
prislusnym uradom. Musia byt vyhotovené z ocele vhodnej na tvarovanie. Materidly musia zodpovedat’ v zasade narodnym
alebo medzinarodnym normam o materialoch. Pre zvarané teleso nadrze moze byt pouzity len taky material, ktorého zvaratel'nost’
bola tplne preukdzana. Zvarové Svy musia byt vyhotovené odbornym spdsobom a musia byt bezpec¢né. Pokial’ si to proces
vyhotovenia alebo pouzité materidly vyzaduju, teleso nadrze musi byt podrobené takému tepelnému opracovaniu, ktoré
preukaze, ze zvarové Svy a pril'ahld oblast’ tepelného posobenia su dostato¢ne odolné. Pri vybere materidlu je potrebné
zohl'adnit’ vypoctovy teplotny rozsah vzhl'adom na riziko krehkého lomu, kordziu napatovych trhlin a odolnost’ materialu
proti narazom. V pripade pouzitia jemnozrnnej ocele nesmie byt podl'a materidlovej Specifikacie garantovana hodnota medze
klzu v tahu vdcsia ako 460 N/mm? a garantovana hodnota pre hornt hranicu pevnosti v tahu vi¢sia ako 725 N/mm?.
Materialy prenosnych nadrzi musia byt vhodné pre vonkajsie podmienky okolitého prostredia, ktoré sa pocCas prepravy
moézu vyskytnuat.

Teleso nadrze, sucasti vybavenia a potrubné vedenie prenosnych nadrzi musia byt vyhotovené z materialov, ktoré:
a) su vo vysokej miere odolné proti Gcinkom prepravovanej(ych) latky(latok); alebo
b) boli chemickou reakciou Gcinne pasivované alebo neutralizované.

Tesnenia musia byt vyhotovené z takych materidlov, ktoré nemozu byt poSkodené pdsobenim prepravovaného
neschladeného skvapalneného plynu.

Musi byt zabranené kontaktu rozli¢nych kovov, ktory by mohol viest' k skodam v désledku kontaktnej kordzie.

Materialy prenosnej nadrze, vratane vSetkych zariadeni, tesneni a prislusenstva, nesmua byt poskodzované pdsobenim
neschladenych skvapalnenych plynov, na prepravu ktorych je dand prenosna nadrz uréena.

Prenosné nadrze musia byt dimenzované a skonStruované s podpernou konstrukciou, ktora zabezpeci bezpecné uloZenie
pocas prepravy a musia byt vybavené vhodnymi zdvihacimi a upeviiovacimi zariadeniami.

Prenosné nadrze musia byt dimenzované tak, aby boli schopné bez tniku naplne odolat’ minimalne vnutornému tlaku
pdsobiacemu na ich obsah, ako i statickym, dynamickym a tepelnym zat'azeniam vznikajucim za obvyklych podmienok
manipuldcie a prepravy. Z projektu musi byt zrejmé, Ze bol zohl'adneny vplyv Ginavy materidlu sposobenej nasledkom
opakovaného uc¢inku tychto zatazeni pocas predpokladanej Zivotnosti prenosnych nadrzi.

Teleso nadrze musi byt dimenzované tak, aby odolalo vonkajsiemu tlaku (pretlaku) minimalne o 0,4 baru vyssiemu, ako je
vnutorny tlak, bez trvalej deformacie. Ak je teleso nadrze pred plnenim alebo pocas vyprazdnovania vystavené znacnému
vakuu (podtlaku), musi byt dimenzované tak, aby odolalo vonkajSiemu tlaku minimalne o 0,9 baru (pretlaku) vyssiemu, ako
je vnutorny tlak; teleso nadrZze musi byt podrobené skuske pri tomto tlaku.
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6.7.3.2.9

6.7.3.2.10

6.7.3.2.11

6.7.3.2.12

6.7.3.2.13

6.7.3.3

6.7.3.3.1

6.7.3.3.2

6.7.3.3.3

Prenosné nadrze a ich upeviovacie zariadenia musia byt’ pri maximalnom dovolenom nalozeni schopné zachytit’ nasledujtce

oddelene pdsobiace statické sily:

a) v smere jazdy: dvojnasobok maximalnej dovolenej brutto hmotnosti, vynasobeny zemskym tiazovym zrychlenim (g);*’

b) v horizontdlnom smere kolmo na smer jazdy: maximalnu dovolent brutto hmotnost' (dvojnasobok maximalnej dovolenej
brutto hmotnosti, ak smer jazdy nie je jednoznaéne uréeny), vynasobenu zemskym tiazovym zrychlenim (g);¥

¢) vo vertikdlnom smere nahor: maximalnu dovolent brutto hmotnost’ vynasobenti zemskym tiazovym zrychlenim (g);¥

d) vo vertikdlnom smere nadol: dvojnasobok maximalnej dovolenej brutto hmotnosti (celkovy néklad vratane uc¢inku zemskej
pritazlivosti, vynasobeny zemskym tiazovym zrychlenim (g).?

Pri posobeni ktorejkol'vek sily uvedenej v pododseku 6.7.3.2.9 musia byt dodrzané nasledovné koeficienty bezpecnosti:
a) pri oceli s vyraznou medzou klzu v tahu je koeficient bezpecnosti 1,5 vo vzt'ahu ku garantovanej medzi klzu v tahu;

b) pri oceli bez vyraznej medze klzu v t'ahu je koeficient bezpecnosti 1,5 vo vztahu ku garantovanej medzi prietaznosti 0,2 %
a pri austenitickej oceli ku garantovanej medzi prietaznosti 1 %.

Za hodnoty pre medzu klzu v tahu alebo medzu prietaznosti platia hodnoty stanovené narodnymi alebo medzindrodnymi
normami o materidloch. Pri austenitickej oceli je mozZné zvysit’ minimélne hodnoty pre medzu klzu v tahu a medzu priet'aznosti
stanovené normami o materidloch az o 15 %, pokial' si vysSie hodnoty potvrdené v osvedceni o odbere materidlu. Ak pre
prislusni ocel’ neexistujt nijaké normy o materiali, hodnoty pre medzu klzu v tahu a medzu prietaznosti, ktoré sa maja pouzit,
musi schvalit’ prislusny trad.

Ak je teleso nadrze urCené na prepravu neschladenych skvapalnenych plynov vybavené tepelnoizolaénym ochrannym

zariadenim, musi toto zariadenie vyhovovat’ nasledujucim poziadavkam:

a) musi pozostavat’ z ochrannej strechy, ktord pokryva minimélne hornu tretinu alebo maximalne hornt polovicu povrchu
telesa nadrze a je od nej oddelena vrstvou vzduchu v hrubke asi 40 mm;

b) musi pozostavat’ z izola¢nych latok tvoriacich suvisly obal dostato¢nej hribky, ktory chrani takym spdsobom, Zze za
obvyklych prepravnych podmienok zabrafniuje absorbovaniu vlhkosti a poskodeniu, a tym sa docieli tepelnd vodivost’
maximalne 0,67 (W-m2K");

¢) ak je ochranny obal plynotesne uzavrety, musi byt opatreny zariadenim na zabranenie vzniku nebezpecného tlaku, ktory
sa mdze vyvijat' v izolacnej vrstve pri nedostatocnej plynotesnosti telesa nadrze alebo jeho sucasti vybavenia;

d) tepelnoizolacné zariadenie nesmie branit’ pristupu k jednotlivym castiam prisluSenstva a vypustacim zariadeniam.

Prenosné nadrze urcené na prepravu skvapalnenych plynov, ktoré nie st hlboko schladené, musi byt mozné elektricky
uzemnit’.

Kritéria dimenzovania
Teleso nadrze musi mat’ kruhovy prierez.

Teleso nadrze musi byt dimenzované a skonstruované tak, aby odolalo skaSobnému tlaku minimalne vo vyske 1,3-nasobku
vypoctového tlaku. Pri dimenzovani telesa nadrze musia byt zohl'adnené minimalne hodnoty pre maximalny dovoleny
prevadzkovy tlak, ktoré si uvedené v pokyne pre prenosné cisterny T 50 v odseku 4.2.5.2.6 pre kazdy skvapalneny
neschladeny plyn. Odkazy na ustanovenia vzt'ahujiice sa na minimalnu hribku steny telesa nadrze st uvedené v odseku
6.7.3.4.

V pripade ocele s vyraznou medzou klzu v tahu alebo ocele vyznacujucej sa garantovanou medzou prietaznosti (vo
vSeobecnosti je to 0,2 % medza prietaznosti alebo v pripade austenitickej ocele 1 % medza prietaznosti) nesmie byt primarne
membranové napdtie s telesa nadrze pri skiiSobnom tlaku vysSie neZ nizSia hodnota z hodnot 0,75 Re alebo 0,5 Rm, pricom:

Re = medza klzu v tahu v N/mm? alebo 0,2 % medza prietaznosti alebo pri austenitickej oceli 1 % medza prietaznosti
Rm= minimalna pevnost’ v tahu v N/mm?.

4 Na tcely vypoétu plati: g = 9,81 m/s>.
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6.7.3.3.3.1

6.7.3.3.3.2

6.7.3.3.3.3

6.7.3.3.3.4

6.7.3.4

6.7.3.4.1

6.7.3.4.2

6.7.3.4.3

6.7.3.4.4

6.7.3.4.5

6.7.3.4.6

6.7.3.4.7

6.7.3.5

6.7.3.5.1

Hodnoty Re a Rm, ktoré majui byt pouzité, st minimalnymi hodnotami stanovenymi v narodnych alebo medzinarodnych
normach o materialoch. Pri austenitickej oceli m6zu byt hodnoty Re a Rm stanovené v narodnych alebo v medzinarodnych
normach o materialoch zvysené az o 15 %, pokial’ st tieto vysSie hodnoty potvrdené v osvedceni o odbere materialu. Ak pre
prislusnt ocel’ neexistuje nijaka norma o materidloch, hodnoty Re a Rm, ktoré maju byt pouzité, musia byt stanovené
prislusnym uradom alebo nim poverenou institiciou.

Ocel, ktora vykazuje pomer Re/Rm vacsi, nez je hodnota 0,85, nesmie byt pouzita na konstrukciu zvaranych telies nadrzi.
Hodnoty Re a Rm, ktoré maji byt pouzité na vypocet tohto pomeru, musia byt stanovené v osvedCeni o odbere materialu.

Ocel, ktora sa pouziva na konstrukciu telesa nadrze, musi vykazovat’ lomovu deformaciu v % minimélne 10000/Rm s absoliitnym
minimom 16 % pre jemnozrnnd ocel’ a 20 % pre ind ocel.

Pri urCovani skuto¢nych hodn6t materialu je potrebné dbat’ na to, aby v pripade valcovanych plechov bola os skuSobnej
vzorky plechu pri skaske pevnosti tahom v pravom uhle (prie¢ne) k smeru valcovania. Trvalé predlzenie po pretrhnuti musi
byt zmerané na skiiSobnej vzorke plechu pravouhlym prie¢nym rezom podla normy ISO 6892:1988, a to za pouzitia meranej
dizky 50 mm.

Minimalna hrubka steny telesa nadrze

Minimalna hrabka steny telesa nadrze musi zodpovedat’ najvyssej hodnote z nizSie uvedenych hodndt:
a) minimalna hrabka steny stanovena podla ustanoveni odseku 6.7.3.4;

b) minimalna hrubka steny stanovena podla schvalenej smernice pre tlakové nadrze s ohl'adom na ustanovenia oddielu
6.7.3.3;

Pl1ast, dna a kryty na prieleznych otvoroch telesa nadrze s priemerom maximalne 1,80 m, musia mat’ minimalnu hribku steny
5 mm, ak st vyhotovené z referencnej ocele alebo, ak su tieto Casti z inej ocele, musia mat’ ekvivalentna hribku steny. Teleso
nadrze s priemerom va¢sim ako 1,80 m musi mat’ hribku steny minimalne 6 mm, pokial’ s z referen¢nej ocele alebo, ak su z inej
ocele, musia mat’ ekvivalentni hrabku steny.

Hrubka steny plasta, dna a krytu na prieleznom otvore telesa nadrze nesmie byt mensia ako 4 mm, nezavisle od materialu
pouzitého na konStrukciu.

Ekvivalentna hrubka ocele, s vynimkou hriubky predpisanej pre referenént ocel’ v pododseku 6.7.3.4.2, musi byt stanovena
pomocou tohto vzorca:

214 ¢,
€7 3Rm, A,
pricom
e, = pozadovana ekvivalentnd hrabka steny (v mm) pouzitej ocele;
€, = minimalna hrubka steny (v mm) pre referenéni1 ocel, predpisand v pododseku 6.7.3.4.2
Rm = garantovana minimalna pevnost v tahu (v N/mm?®) pouzitej ocele (pozri pododsek 6.7.3.3.3);
A, = garantované minimalne predizenie pri pretrhnuti (v %) pouZitej ocele podl'a narodnych a medzinarodnych noriem.

Hribka steny telesa nadrze nesmie byt v ziadnom pripade mensia nez hodnoty predpisané v pododsekoch 6.7.3.4.1 az
6.7.3.4.3. Vsetky casti telesa nadrze musia mat’ minimalnu hrubku stanoventi v pododsekoch 6.7.3.4.1 az 6.7.3.4.3. V tejto
hrabke nesmie byt zohl'adneny pripadny pridavok na korodziu.

Pri pouziti konStrukénej ocele (pozri odsek 6.7.3.1) sa nevyzaduje vypocet podl'a vzorca uvedené¢ho v pododseku 6.7.3.4.4.
V mieste spojenia dna nadrze s pla§tom nadrze nesmie byt Ziadna skokova zmena hrabky plechu.
Prevadzkové zariadenie

Prevadzkové zariadenie musi byt umiestnené tak, aby pocas manipulédcie a prepravy bola zabezpecena jeho ochrana proti
strhnutiu a poSkodeniu. Ak spojenie medzi rdimom a telesom nadrze umoziiuje relativny pohyb medzi konStrukénymi ¢astami,
musi byt prevadzkové zariadenie upevnené tak, aby nasledkom takého pohybu nemohlo vzniknat’ nebezpecenstvo poSkodenia
jednotlivych Casti. VonkajSie vypust'acie zariadenia (potrubné pripojky, uzaverové zariadenia), vnutorné uzatvaracie zariadenia
a ich sedla musia byt chranené proti nebezpecenstvu strhnutia vplyvom vonkajSicho namahania (napriklad pouzitim
pozadovaného zalomenia). Plniace a vypustacie zariadenia (vratane prirub alebo skrutkovych uzaverov) a vsetky ochranné
kryty musi byt mozné zaistit' proti neimyselnému otvoreniu.
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6.7.3.5.2

6.7.3.5.2.1

6.7.3.5.3

6.7.3.5.4

6.7.3.5.5

6.7.3.5.6

6.7.3.5.7

6.7.3.5.8

6.7.3.5.9

6.7.3.5.10

6.7.3.5.11

6.7.3.5.12

6.7.3.5.13

S vynimkou otvorov pre zariadenia na vyrovnavanie tlaku, otvorov ur¢enych na prehliadku a uzavretych vetracich otvorov,
musia byt vSetky otvory na telese nadrze prenosnych nadrzi s priemerom vac¢sim ako 1,5 mm, vybavené minimalne tromi, za
sebou leziacimi a navzijom nezavislymi uzdvermi, pricom prvy uzaver je vnutornym uzatvaracim zariadenim, regulaénym
prietokovym ventilom alebo ekvivalentnym zariadenim, druhy uzaver je vonkaj$Sim uzatvéracim zariadenim a tretim uzdverom
je slepa priruba alebo iné rovnocenné zariadenie.

Ak je prenosnd nadrz vybavend prietokovym regulacnym ventilom, musi byt’ tento nainStalovany takym spdsobom, aby sa
jeho sedlo nachédzalo vo vnutri telesa nadrze alebo vo vnutri privarenej priruby; ak je prietokovy regulacny ventil umiestneny
mimo prenosnej nadrze, musia byt uchytky dimenzované tak, aby ostali u¢inné aj pri narazoch. Prietokové regulacné ventily
musia byt zvolené a umiestnené tak, aby sa po dosiahnuti prietokového mnozstva stanoveného vyrobcom samocinne
uzavreli. Spoje alebo cCasti prislusenstva privodov do prietokového regulacného ventilu alebo jeho vyvodov musia mat
viacsiu priepustnost’, ako je prietokové mnozstvo prietokového regula¢ného ventilu.

V pripade otvorov na plnenie a vyprazdiiovanie, prvym uzaverom musi byt vnatorné uzatvaracie zariadenie a druhym
uzéverom musi byt uzatvaracie zariadenie umiestnené na pristupnom mieste na kazdom vytokovom alebo plniacom hrdle.

V pripade spodnych plniacich a vypustacich otvorov prenosnych nadrzi urCenych na prepravu skvapalnenych zapalnych
plynov, ktoré nie st hlboko schladené a/alebo jedovatych plynov, musi byt vnatorné uzatvaracie zariadenie rychlo
uzavierateIné bezpecnostné zariadenie, ktoré sa pri neimyselnom posunuti prenosnej nadrZze pocas plnenia alebo
vyprazdnovania alebo pri poziari samocinne uzavri. Pri takychto zariadeniach musi existovat’ moznost’ ich uzavretia dial’kovym
ovladanim, s vynimkou prenosnych nadrzi s vniitornym objemom maximélne 1 000 litrov.

Okrem otvorov na plnenie, vyprazdiovanie a vyrovnavanie tlaku plynu mézu byt telesd nadrze vybavené aj otvormi na
umiestnenie indikatorov stavu kvapaliny, teplomerov a manometrov. Pripojenie tychto zariadeni musi pozostavat’ z vhodného
privarené¢ho hrdla rarky alebo puzdra a nesmie obsahovat’ ziadne skrutkové spoje prechadzajiice cez teleso nadrze.

Vsetky prenosné nadrze musia byt vybavené prieleznymi otvormi alebo inymi kontrolnymi otvormi dostato¢nej vel'kosti na
umoznenie vnutornej prehliadky a dostatoéného pristupu na vykonavanie udrzbarskych a opravarenskych prac vo vnitornom
priestore.

Vonkajsie konstrukéné dielce musia byt v o najvécsej moznej miere zoskupené.
Kazdy spoj prenosnej nddrze musi byt zretene oznaceny s uvedenim jeho funkcie.

Kazdé uzatvaracie zariadenie alebo akékol'vek iné uzaverové prostriedky musia byt dimenzované a skonstruované podla
menovitého tlaku, ktory zodpoved4d minimalne maximalnemu dovolenému prevadzkovému tlaku telesa nadrze, pri¢om musia
byt zohl'adnené predpokladané teploty, ktoré sa mozu vyskytnat’ pocas prepravy. VSetky uzatvaracie zariadenia so zavitovou
skrutkou sa musia uzatvéarat' otd¢anim rucného kolesa v smere hodinovych ruci¢iek. Pri ostatnych uzatvaracich zariadeniach
musi byt zretelne vyznacena poloha (otvorena alebo uzavretd) i smer otaCania na zavretie. VSetky uzatvaracie zariadenia
musia byt dimenzované tak, aby sa zabranilo ich neimyselnému otvoreniu.

Potrubné vedenia musia byt dimenzované, skonStruované a nainStalované tak, aby sa zabranilo vzniku nebezpecenstva
poskodenim v dosledku tepelnej rozt'aznosti alebo zmrstenia, mechanickych otrasov alebo vibracii. VSetky potrubné vedenia
musia byt vyhotovené z vhodného kovového materialu. Pokial’ je to mozné, spoje potrubnych vedeni musia byt zvarené.

Spoje potrubnych vedeni z medi musia byt spajkované na tvrdo alebo vyhotovené z kovovych spojov rovnakej pevnosti.
Bod tavenia tvrdej spajky nesmie byt nizsi ako 525 °C. Spoje nesmu znizovat pevnost’ potrubnych vedeni, ¢o sa moze
vyskytnut’ v pripade skrutkovych spojov.

Prietrzny tlak vSetkych potrubnych vedeni a konStrukénych casti potrubného vedenia nesmie byt niz$i, ako je vys$Sia
hodnota z tychto dvoch hodnét: Stvornasobok maximalneho dovoleného prevadzkového tlaku telesa nadrze alebo
Stvornasobok tlaku, ktory moze nastat’ pri uvedenim do prevadzky cerpadla alebo iného zariadenia (okrem zariadeni na
vyrovnavanie tlaku).

Na konstrukciu uzaverovych prostriedkov, ventilov a Casti prislusenstva musia byt pouzité kovy vhodné na tvarovanie.
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6.7.3.6

6.7.3.6.1

6.7.3.7

6.7.3.7.1

6.7.3.7.2

6.7.3.7.3

6.7.3.7.4

6.7.3.8

6.7.3.8.1

6.7.3.8.1.1

Spodné otvory

Urcité skvapalnené plyny, ktoré nie st hlboko schladené, nesmu byt prepravované v prenosnych nadrziach so spodnymi
otvormi, ak je v pokyne pre prenosné nadrze T 50 v pododseku 4.2.5.2.6 predpisané, Ze spodné otvory nie st dovolené. Ak
je teleso nadrze plnené az po maximalnu dovolenu hranicu plnenia, nesmu sa ziadne otvory na telese nadrze nachadzat’ pod
hladinou kvapaliny.

Zariadenia na vyrovnavanie tlaku

Prenosné nadrze urcené na neschladené skvapalnené plyny, musia byt vybavené jednym alebo viacerymi zariadeniami na
vyrovnavanie tlaku zatazenymi pruzinou. Zariadenia na vyrovnavanie tlaku sa musia otvarat’ samocinne pri tlaku, ktory
nesmie byt niz§i ako maximalny dovoleny prevadzkovy tlak a pri tlaku rovnajicom sa 110 % maximdalneho dovoleného
prevadzkového tlaku musia byt Gplne otvorené. Tieto zariadenia sa musia po vyrovnani tlaku opdt’ samocinne zatvorit’ pri
tlaku, ktory je maximalne o 10 % niz§i ako reakény tlak, a pri akomkol'vek nizSom tlaku musia ostat’ zatvorené. Zariadenie na
vyrovnévanie tlaku musi byt’ takého konstrukéného typu, ktory odold dynamickym sildm, vratane privalu kvapaliny. Prietrzné
membrany, ktoré nie si zoradené do série so zariadenim na vyrovndvanie tlaku, zatazenym pruzinou, nie s dovolené.

Zariadenia na vyrovnavanie tlaku musia byt dimenzované tak, aby do nich nemohli vniknit' Ziadne cudzie latky, ani z nich
nemohli nijaké plyny unikat’ a aby nemohol vzniknut’ nebezpecny pretlak.

Prenosné nadrze urcené na prepravu urcitych neschladenych skvapalnenych plynov, ktoré su vymenované v pokyne pre
prenosné nadrze T 50 v pododseku 4.2.5.2.6, musia byt’ vybavené zariadenim na vyrovnavanie tlaku schvalenym prislusnym
uradom. Zariadenie na vyrovndvanie tlaku musi pozostavat’ z prietrznej membrany predradenej pred pruzinou zataZenym
zariadenim na vyrovnavanie tlaku, okrem pripadu, ak je prenosna nadrz urcend na prepravu jedinej latky a je vybavena
schvalenym zariadenim na vyrovnavanie tlaku z takého materialu, ktory je s danou latkou dobre znasanlivy. Medzi prietrZznou
membranou a zariadenim na vyrovnavanie tlaku je potrebné umiestnit’ pristroj na meranie tlaku alebo iné vhodné indikacné
zariadenie na zistenie puklin, perforacii alebo netesnosti membrany, nasledkom ktorych by sa mohlo stat' zariadenie na
vyrovnavanie tlaku nefunkénym. Prietrznd membrana musi puknat’ pri nomindlnom tlaku, ktory je o 10 % vyssi ako reakény
tlak zariadenia na vyrovnavanie tlaku.

V pripade prenosnych nadrzi, ktoré st uréené na prepravu rozlicnych plynov, sa musia zariadenia na vyrovnavanie tlaku
otvarat’ pri takom tlaku, ktory je predpisany v pododseku 6.7.3.7.1 pre jednotlivé plyny, ktorych preprava je dovolena
v prenosnych nadrziach s najvys$§im maximalnym dovolenym prevadzkovym tlakom.

MnozZstvo vyfukov zo zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Celkové mnozstvo vyfukov zo zariadeni na vyrovnavanie tlaku pri poziari, za podmienok tplného obkl'icenia prenosne;j
nadrze ohnom, musi byt dostacujuce na to, aby sa tlak v telese nadrze (vratane nahromadeného tlaku) udrzal na Grovni
maximalne 120 % maximalneho dovoleného prevadzkového tlaku. Na dosiahnutie predpisaného mnozstva vyfukov musia
byt pouzité zariadenia na vyrovnavanie tlaku. V pripade prenosnych nadrzi, ktoré su ur€ené na prepravu rozlicnych plynov,
musi byt celkové mnozstvo vyfukov zo zariadenia na vyrovnavanie tlaku vypocitané pre ten plyn, ktoré¢ho preprava je
v danej prenosnej nadrzi dovolena a ktory si vyZaduje najviacsie mnozstvo vyfukov.

Na urcenie potrebného celkového mnoZstva vyfukov zo zariadeni na vyrovnavanie tlaku, ktoré tvori sucet ¢iastkovych
vyfukov rozliénych zariadeni, musi byt' pouzity nasledujtici vzorec:®

0,82
Q- 124 P [T
LC

pricom:

Q = minimalne poZadované mnozstvo vyfukov v metroch kubickych vzduchu za sekundu (m?/s) za obvyklych podmienok: 1 bar
a0°C (273 K);

F = koeficient s nasledujiicimi hodnotami:

pre neizolované telesa nadrze F = 1;

pre izolované telesa nadrze F=U (649 -t)/ 13,6, avSak v Ziadnom pripade nesmie byt nizsi ako 0,25, pricom:
U
t

tepelna vodivost’ izolacie pri teplote 38 °C v kW-m2-K!

skuto¢na teplota latky pri naplneni (v °C);

5)

Tento vzorec plati len pre neschladené skvapalnené plyny, ktorych kriticka teplota je znacne vyssia nez teplota v akumulovanom stave. Pri plynoch,

ktorych kriticka teplota je priblizne rovnaka alebo nizsia nez teplota v akumulovanom stave, musi byt’ celkové mnozstvo vyfukov zo zariadenia na
vyrovnavanie tlaku stanovené s ohl'adom na ostatné termodynamické vlastnosti plynu (pozri napr. CGA S-1.2-1995).
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6.7.3.8.1.2

6.7.3.9

6.7.3.9.1

ak tato teplota nie je znama, t =15 °C

Vyssie uvedend hodnota F pre izolované telesa nadrze moze byt pouzitd za predpokladu, ze izolacia zodpoveda ustanoveniam

pododseku 6.7.3.8.1.2;

A = celkova plocha vonkaj$ia povrchu telesa nadrze v m?;
Z = koeficient stla¢itelnosti plynu za akumula¢nych podmienok (vyfukové podmienky) (ak tento koeficient nie je znamy, Z = 1,0);
T = absolutna teplota v kelvinoch (°C + 273) nad zariadeniami na vyrovnavanie tlaku za akumulaénych podmienok (vyfukové
podmienky);
L = skupenské teplo vyparovania kvapalnej latky v kJ/kg za akumulaénych podmienok (vyfukové podmienky);
M = molekulovd hmotnost’ vypustaného plynu;
C = konstanta odvodend z jedného z nasledujucich vzorcov, ktora je zavisla od pomeru (k) Specifickych teplot:
K="CP
C\/
pricom:

c je Specifické teplo pri konstantnom tlaku a
c, je Specifické teplo pri kon3tantnom objeme.
Ak k>1:

k+1

co k[z)kl,
k+1

ak k=1 alebo k je nezname:

C=i=0,607,

Je

pri¢om e je matematicka konstanta 2,7183.

C moze byt prevzaté z nasledujucej tabul’ky:

k C k C k C
1,00 0,607 1,26 0,660 1,52 0,704
1,02 0,611 1,28 0,664 1,54 0,707
1,04 0,615 1,30 0,667 1,56 0,710
1,06 0,620 1,32 0,671 1,58 0,713
1,08 0,624 1,34 0,674 1,60 0,716
1,10 0,628 1,36 0,678 1,62 0,719
1,12 0,633 1,38 0,681 1,64 0,722
1,14 0,637 1,40 0,685 1,66 0,725
1,16 0,641 1,42 0,688 1,68 0,728
1,18 0,645 1,44 0,691 1,70 0,731
1,20 0,649 1,46 0,695 2,00 0,770
1,22 0,652 1,48 0,698 2,20 0,793
1,24 0,656 1,50 0,701

Izola¢né systémy, ktoré je mozné pouzit’ na znizenie vyfukového mnoZzstva, musia byt povolené prislusSnym uradom alebo

nim poverenou institiciou. Izolacné systémy povolené na tieto ucely musia v kazdom pripade:

a) ostat’ u¢inné pri akejkol'vek teplote do 649 °C;
b) musia byt obalené plastom z materialu s bodom tavenia minimalne 700 °C.

Oznacovanie zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Na kazdom zariadeni na vyrovnavanie tlaku musia byt zretene a trvalo uvedené tieto udaje:

a) reakcny tlak (v baroch alebo kPa);

b) dovolena tolerancia na vyrovnavanie tlaku pre zariadenia zataZené pruzinou,

¢) referencna teplota, ktora je priradena nominalnemu pretlaku prietrznych membran,;

d) nominalne mnozstvo vyfukov zariadenia v metroch kubickych vzduchu za sekundu (m%/s);
Podl'a moznosti je potrebné uviest’ aj nasledujicu informaciu:

e) meno vyrobcu a prislusné registracné Cislo zariadenia na vyrovnavanie tlaku.
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6.7.3.9.2

6.7.3.10

6.7.3.10.1

6.7.3.11

6.7.3.11.1

6.7.3.11.2

6.7.3.12

6.7.3.12.1

6.7.3.13

6.7.3.13.1

6.7.3.13.2

6.7.3.13.3

6.7.3.13.4

6.7.3.13.5

Nominalne mnozstvo vyfukov uvadzané na zariadeniach na vyrovnavanie tlaku musi byt stanovené podl’a normy ISO 4126-
1:1991.

Pripojky pre zariadenia na vyrovnavanie tlaku

Pripojky pre zariadenia na vyrovnavanie tlaku musia byt dostatoéne dimenzované, aby nebranili prepustaniu potrebného
mnozstva vyfukov k bezpecnostnému zariadeniu. Medzi telesom nddrze a zariadenim na vyrovndvanie tlaku nesmu byt
umiestnené Ziadne uzatvaracie zariadenia, okrem pripadu, ak su k dispozicii podvojné zariadenia sluziace na drzbu alebo na
iné ucely, avSak uzatvaracie zariadenia su zakazdym pri prevadzke zariadenia na vyrovnavanie tlaku zablokované v otvorenej
polohe alebo ak st uzatvaracie zariadenia zdruzené takym sposobom, Ze aspofi jedno z podvojnych zariadeni je stale
v prevadzke a je schopné splnit’ ustanovenia odseku 6.7.3.8. V otvore, ktory vedie k vetraciemu zariadeniu alebo k zariadeniu
na vyrovnavanie tlaku, nesmua byt nijaké prekazky, ktoré by mohli obmedzit’ alebo prerusit’ pridenie z telesa nadrze do
tychto zariadeni. Smerovanie zariadeni na vyrovnavanie tlaku, pokial’ st pouzité, musi byt také, aby odvadzali pary alebo
kvapaliny do atmosféry takym sposobom, aby na zariadenia na vyrovnavanie tlaku pdsobil len minimalny spétny tlak.

Umiestnenie zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Vsetky otvory zariadeni na vyrovnavanie tlaku musia byt umiestnené vo vrchole telesa nadrze, o najblizSie k priesecniku
pozdiznej a prie¢nej osi telesa nadrze. Vietky privody zariadeni na vyrovnavanie tlaku sa musia nachadzat’ v priestore parnej
fazy za podmienok maximalneho naplnenia telesa nadrze; zariadenia musia byt usporiadané takym spdsobom, aby para
mohla neobmedzene unikat’. V pripade neschladenych skvapalnenych zapalnych plynov musi byt unikajiuca para odvadzana
z telesa nadrze tak, aby nemohla pdsobit’ na teleso nadrze. Ochranné zariadenia, ktoré odklanaju smer pary, si povolené za
predpokladu, ze sa tym neznizi pozadované mnoZzstvo vyfukov.

Musia byt vykonané opatrenia na zamedzenie pristupu nepovolanych osdb k zariadeniam na vyrovnavanie tlaku a na
ochranu zariadeni na vyrovnavanie tlaku pred poskodenim v pripade prevratenia prenosnej nadrze.

Snimace stavu naplnenia

Ak prenosna nadrz nie je projektovana na plnenie podl'a hmotnosti, musi byt’ vybavena jednym alebo viacerymi zariadeniami
na kontrolu stavu naplnenia. Snimace stavu naplnenia zo skla a inych rozbitnych materialov, ktoré st v priamom kontakte
s napliou telesa nadrze, sa nesmu pouzivat’.

Nosna konstrukcia, ramy, zdvihacie a upeviiovacie zariadenia prenosnych nadrzi

Prenosné nadrze musia byt dimenzované a konStruované s takou nosnou konStrukciou, ktord pocas prepravy zabezpeci
bezpecné ulozenie. Musia byt pritom zohladnené sily uvedené v pododseku 6.7.3.2.9 a koeficient bezpecnosti uvedeny
v pododseku 6.7.3.2.10. Podstavce, ramy, sane alebo podobné konstrukcie su dovolené.

Kombinované pnutie spdsobené pristavbami na prenosnej nadrzi (napr. sane, ramy atd’.), ako aj zdvihacimi a upeviovacimi
zariadeniami, nesmu viest' v Ziadnej oblasti telesa nadrze k nadmernému pnutiu. Vsetky prenosné nadrze musia byt vybavené
zdvihacimi a upevinovacimi zariadeniami. Tie musia byt nainStalované predovsetkym na nosnej konStrukcii prenosne;j
nadrze, mozu vsak byt nainStalované aj na zosilfiujucich doskach upevnenych na opornych bodoch telesa nadrze.

Pri dimenzovani nosnej konstrukcie a ramov musia byt zohl'adnené uc¢inky korézie spdsobenej okolitym prostredim.

Strmene pre zdvihacie vidlice musia byt’ uzavierate'né. Prostriedky na uzatvaranie strmefiov musia byt trvalou stcastou

ramu alebo musia byt na fiom trvalo upevnené. Jednokomorové prenosné nadrze s dizkou mensou ako 3,65 m nemusia byt

vybavené uzavieratelnymi strmefimi za predpokladu, ak:

a) teleso nadrze, vratane vSetkych sucasti prislusenstva, je chranené proti narazom vidlic vidlicového zdvihacieho vozika;

b) odstup medzi jednotlivymi stredmi strmefiov pre zdvihacie vidlice sa rovna miniméalne poloviénej dizke najviciej dizky
prenosnej nadrze.

Ak prenosné nadrze nie st chranené pocas prepravy podla ustanoveni odseku 4.2.2.3, musia byt telesa nadrze a prevadzkové

zariadenia chranené proti poskodeniu, ku ktorému by mohlo déjst’ nasledkom pozdiZnych a prieénych narazov alebo nasledkom

prevratenia. Vonkajsie Casti vybavenia musia byt chranené takym spdsobom, aby nemohlo do6jst’ k iniku néplne telesa

nadrze na jej vonkajSie Casti nasledkom néarazov alebo prevratenia prenosnej nadrze.

Priklady ochrannych opatreni:

a) ochrana proti boénym narazom, ku ktorym méze dojst zo strany pozdiznych nosnikov chraniacich teleso nadrze na
obidvoch stranich na rovni vysky jeho osi;
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6.7.3.14

6.7.3.14.1

6.7.3.14.2

6.7.3.15

6.7.3.15.1

6.7.3.15.2

b) ochrana prenosnej nadrze proti prevrateniu, ktora mdze pozostavat zo zosiliovacich prstencov alebo ty¢i, priecne
upevnenych na rame;

¢) ochrana proti ndrazom zozadu, ktord méze tvorit' naraznik alebo ram;

d) ochrana telesa nadrze proti poSkodeniu narazom alebo nadsledkom prevratenia pouzitim ISO-rdmu podla normy ISO
1496-3:1995.

Schvalenie konStrukéného vzoru

Pre kazdy novy konStrukény vzor prenosnej nadrze musi byt prisluSnym uradom alebo nim poverenou inStiticiou vystavené
osvedCenie o schvaleni konStrukéného vzoru. Toto osved¢enie musi potvrdzovat, Ze prenosnd nadrz bola danym uradom
odborne posudend, je vhodna na zamyslany Gcel pouzitia a zodpoveda ustanoveniam tejto kapitoly a pripadne ustanoveniam
predpisanym v pokyne pre prenosné nadrze T 50 v pododseku 4.2.5.2.6 vztahujucim sa na plyny. V pripade sériovej vyroby
tychto prenosnych nadrzi bez vykonania konStrukénej zmeny, sa toto osvedcenie vztahuje na celt sériu. V osvedceni musi
byt uvedena sprava o skiskach konstrukéného vzoru, ndzov plynov dovolenych prepravovat, materidl telesa nadrze a Cislo
schvélenia. Cislo schvalenia musi pozostavat z poznavacej znacky alebo symbolu $tatu, ktory vystavil osvedéenie, tzn. zo
Statnej poznavacej znacky pre motorové vozidla pouzivané v medzinarodnej doprave, predpisanou Viedenskym dohovorom
o cestnej premavke (1968), a z registracného Cisla. V osvedceni musia byt uvedené aj akékol'vek alternativne dohody podla
odseku 6.7.1.2. Schvéalenie konStrukéného vzoru sa mdze vztahovat’ aj na schvédlenie menSich prenosnych nadrzi
vyhotovenych z materialu rovnakého druhu a hribky, rovnakou vyrobnou technoldgiou, s identickou nosnou konstrukciou,
ako aj s rovnocennymi uzavermi a ostatnymi komponentmi prislusenstva.

Sprava o skuSkach konStrukéného vzoru na Ucely schvalenia konStrukéného vzoru musi obsahovat’ minimélne tieto udaje:
a) vysledky prislusnej skuSky rdmu popisanej v norme ISO 1496-3:1995,

b) vysledky prvej skusky podla pododseku 6.7.3.15.3;

¢) vysledky narazovej skasky podla pododseku 6.7.3.15.1, pokial’ je vhodna.

Skusky

Pri prenosnych nadrziach, ktoré zodpovedaju definicii pojmu pre kontajnery podl'a CSC, musi byt z kazdého konstrukéného
typu podrobeny jeden konstrukény vzor narazovej skuske. Skuska musi preukazat’, ze konstrukény vzor prenosnej nadrze je
schopny absorbovat’ sily, ktoré¢ vzniknli ndrazom minimalne Stvornasobku (4 g) maximalnej dovolenej brutto hmotnosti plne
nalozenej prenosnej nadrze, a to v trvani charakteristickom pre mechanické narazy vyskytujice sa v zelezni¢nej preprave.
Nasledujtci zoznam obsahuje normy popisujuce metddy, ktoré sa maji pouzit’ pri skiske narazom:

Association of American Railroads
Manual of Standards and Recommended Practices
Specifications for Acceptability of Tank Containers (AAR.600), 1992

National Standard of Canada, CAN/CGSB-43.147-2002,

<Construction, Modification, Qualification, Maintenance, and Selection and Use of Means of Containment for the Handling,
Offering for Transport or Transporting of Dangerous Goods by Rail>, marec 2002,

ktory zverejnil Canadian General Standards Board (CGSB)

Deutsche Bahn AG
Zentralbereich Technik, Minden
Tankcontainer, dynamische Ablaufpriifungen

Société Nationale des chemins de fer francais
C.N.E.S.T. 002-1966
Conteneurs-citernes, épreuves de contraintes longitudinales externes et essais dynamiques de choc

Spoornet, South Africa

Engineering Development Centre (EDC)
Testing of ISO Tank Containers
Method EDC/TES/023/000/1991-06.

Teleso nadrze a sucasti vybavenia kazdej prenosnej nadrZze musia byt podrobené skuske pred prvym uvedenim do prevadzky
(prva skuska) a nasledne pravidelne najneskor kazdych pét rokov opakovanym skaskam (periodicka skuska v 5-roénych
intervaloch) s jednou opakovanou medziskuskou (periodicka skuska v 2,5-ro¢nych intervaloch) v polcase medzi dvomi
periodickymi skiuSkami v 5-roénych intervaloch. Periodickd skuska v 2,5-ro¢nych intervaloch moZe byt vykonand 3 mesiace
pred alebo po uréenom datume. Nezavisle od naposledy vykonanej periodickej skusky musi byt vykonand mimoriadna
skuska, pokial’ je takato skuska nutna na zaklade ustanoveni pododseku 6.7.3.15.7.
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6.7.3.15.3

6.7.3.15.4

6.7.3.15.5

6.7.3.15.6

6.7.315.7

6.7.3.15.8

6.7.3.15.9

Prva skuska prenosnej nadrze musi zahfnat preskiSanie dimenzovanych parametrov, vnutornu a vonkajsiu prehliadku
prenosnej nadrze a jej sucasti vybavenia s oh'adom na neschladené skvapalnené plyny uréené na prepravu a musi tiez
zahrnat’ tlakova skasku s pouzitim skusSobnych tlakov podla pododseku 6.7.3.3.2. Tlakova skiska moze byt vykonana ako
hydraulicka tlakova skuska s pouzitim vody, pripadne inej kvapaliny alebo iného plynu, ak na to udeli suhlas prislusny trad
alebo nim poverena institicia. Pred uvedenim prenosnej nadrze do prevadzky musi byt vykonana sktska tesnosti a skuska
prevadzkyschopnosti celkového prevadzkového zariadenia. V pripade, ak teleso nadrze a jeho jednotlivé sucasti vybavenia
boli podrobené tlakovej skuske oddelene, musia byt podrobené skuske tesnosti aj po skompletizovani. VSetky zvarané §vy,
ktoré st v telese nadrZe vystavené Gplnému zatazeniu, musia byt pri prvej skuske preskisané metddou preziarenia, pomocou
ultrazvuku alebo inou nedestruktivnou metdédou. Nevzt'ahuje sa to na ochranny plast.

Periodicka skuska v 5-ro¢nych intervaloch musi zahiiat’ vnatornu a vonkajsiu prehliadku a spravidla aj hydraulicku tlakova
skasku. Ochranny plast’, tepelnd izolacia a podobné sucasti musia byt odstranené len v takom rozsahu, ktory je potrebny na
bezpecné posudenie stavu prenosnej nadrze. V pripade, ak teleso nadrze a jeho jednotlivé stcasti vybavenia boli podrobené
tlakovej skuske oddelene, musia byt podrobené skuske tesnosti aj po skompletizovani.

Periodickéd skuska v 2,5-rocnych intervaloch — medziskiiSka — musi zahffiat' minimalne vnutorn(i a vonkajSiu prehliadku
prenosnej nadrze a jej stcasti vybavenia s ohladom na neschladené skvapalnené plyny, ktoré sa maji prepravovat’ a musi
tiez zahfiat’ skusku tesnosti a skusSku prevadzkyschopnosti celkového prevadzkového zariadenia. Ochranny plast, tepelna
izolacia a podobné stcasti musia byt odstranené len v takom rozsahu, ktory je potrebny na bezpecné posudenie stavu
prenosnej nadrze. V pripade prenosnych nadrzi, ktoré st urcené na prepravu len jediného neschladeného skvapalneného
plynu, méze byt upustené od predpisanej vnutornej prehliadky vykondvanej v 2,5-ro¢nych intervaloch alebo méze byt
nahradena inou skiSobnou metddou, stanovenou prislusSnym tradom alebo nim poverenou institiiciou.

Po uplynuti lehoty na vykonanie periodickej skiiSky v 5-ro¢nych intervaloch alebo periodickej skusky v 2,5-ro¢nych

intervaloch, predpisanej v pododseku 6.7.3.15.2, nesmt byt prenosné nadrze naplnené ani podavané na prepravu. Prenosné

nadrze, ktoré boli naplnené pred uplynutim lehoty na vykonanie periodickej skusky, vSak mézu byt prepravované najviac do

troch mesiacov po uplynuti tejto lehoty. Okrem toho po uplynuti tejto lehoty moézu byt prenosné nadrze prepravované:

a) po vyprazdneni, ale eSte pred vyc€istenim, na ucel odoslania na miesto vykonania predpisanej skuSky pred ich opitovnym
naplnenim,;

b) v obdobi najviac Sest’ mesiacov po uplynuti tejto lehoty, pokial’ prislusny urad nestanovil inak, na Gcéel spétného
odoslania nebezpe¢nych latok na umoZznenie likvidacie odpadov podla predpisov alebo ich nélezitej recyklacie. Tato
vynimka musi byt uvedena v nakladnom liste.

Mimoriadna sktiSka sa vyZaduje v takom pripade, ak prenosna nadrz vykazuje znadmky poSkodenia, kordzie, netesnosti alebo
iné stavy poukazujice na nedostatky, ktoré by mohli ohrozit’ celistvost’ prenosnej nadrze. Rozsah mimoriadnej skusky zavisi
od miery poSkodenia alebo zhorSenia stavu prenosnej nadrze. Tato skuska musi zahfiiat’” minimalne tkony vyzadované
periodickou skuskou v 2,5-roénych intervaloch podl'a pododseku 6.7.3.15.5.

Vnutornou a vonkajsou prehliadkou musi byt zabezpecené, aby:

a) na telese nadrze bol skontrolovany vyskyt jamiek, kordzie, odierania trenim, vydutia, deformécii, chyb v miestach zvarenia
alebo inych stavov vratane netesnosti, ktoré by mohli spdsobit’ nespolahlivost’ prenosnej nadrze pri preprave;

b) na potrubnych vedeniach, ventiloch a tesneniach bol skontrolovany vyskyt kordzie, poruch a inych stavov vratane
netesnosti, ktoré by mohli spdsobit’ nespol’ahlivost’ prenosnej nadrze pri plneni, vyprazdiovani alebo preprave;

¢) zariadenia, ktorymi sa pevne uzatvaraju kryty na prieleznych otvoroch, boli prevadzkyschopné a aby tieto kryty alebo ich
tesnenia nevykazovali nijaké zndmky netesnosti;

d) chybajice alebo uvolnené capy alebo matice pri spojoch vybavenych tesniacimi krizkami alebo slepymi prirubami boli
nahradené alebo utiahnuté;

e) vsetky bezpe€nostné zariadenia a poistné ventily boli bez akychkol'vek znamok korodzie, deformacie, poskodenia alebo
poruchy, ktoré by mohli obmedzit’' ich normalnu ¢innost. Musia byt uvedené do ¢innosti dial’kovo ovladané a samo
uzavieratel'né zariadenia na preukazanie ich riadnej prevadzkyschopnosti;

f) oznacenia predpisané pre prenosné nadrze boli CitateI'né a zodpovedali prisluSnym ustanoveniam,;

g) ramy, nosna konstrukcia a zdvihacie zariadenia prenosnej nadrze sa nachadzali v uspokojivom stave.

Skusky uvedené v pododsekoch 6.7.3.15.1, 6.7.3.15.3, 6.7.3.15.4, 6.7.3.15.5 2 6.7.3.15.7 musia byt vykonané alebo potvrdené
znalcom, schvalenym prislusnym tradom alebo nim poverenou institiciou. Ak je stiéastou skusky aj tlakova skuska, musi
byt vykonana skusobnym tlakom uvedenym na Stitku na oznacenie prenosnej nadrze. Na prenosnej nadrzi nachadzajicej sa
pod tlakom, musi byt vykonand kontrola jej nepriepustnosti, ako aj nepriepustnosti potrubného vedenia alebo vybavenia.
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6.7.3.15.10 Ak je na telese nadrze vykonavané rezanie, vypalovanie alebo zvaranie, v kazdom pripade musia byt tieto prace povolené

prislusnym tradom alebo nim poverenou institaciou, so zretelom na smernice o konstrukcii telesa nadrze pre tlakové nadrze.
Po ukonceni prac musi byt vykonana tlakova sktska s pouZzitim povodného skiiSobného tlaku.

6.7.3.15.11 Ak je zisteny akykol'vek nedostatok ohrozujuci bezpecnost’, nesmie byt prenosna nadrz opdtovne vratena do prevadzky,

pokial’ zistené nedostatky nie su odstranené a pokial’ nie je uspeSne podrobend novej skuske.

6.7.3.16 Oznacovanie

6.7.3.16.1  Kazda prenosna nadrz musi byt vybavena kovovym Stitkom z nehrdzavejuceho kovu, ktory musi byt trvalo umiestneny na

napadnom mieste I'ahko pristupnom na tcely kontroly. Ak nemdze byt z dovodu usporiadania jednotlivych zariadeni prenosnej
nadrze kovovy Stitok trvalo umiestneny na telese nadrze, musi byt teleso nadrze oznacené asponn udajmi predpisanymi
smernicou pre tlakové nadrze. Na Stitku musia byt vyrazené alebo podobnou metédou umiestnené minimalne nasledovné
udaje:

Krajina vyroby

krajina ¢islo v pripade alternativnych dohovorov (pozri 6.7.1.2)
schvalenia schvalenia LAAS

Meno alebo znacka vyrobcu

Sériové ¢islo vyrobcu

Urad opravneny na schvalovanie konstruk&ného vzoru
Registracné Cislo vlastnika

Rok vyroby

Smernica pre tlakové nadrze, podl'a ktorej bolo teleso nadrze dimenzované

Skusobny tlak bar/kPa (pretlak)®

Maximalny dovoleny prevadzkovy tlak bar/kPa (pretlak)®
Vonkaj§i vypoctovy tlak”’ bar/kPa (pretlak)®

Rozsah vypoctovej teploty °C az °C
Vypoctova referen¢na teplota °C

Objem vody pri 20 °C litrov

Obsah vody v jednotlivych komorach pri 20 °C litrov

Datum prvej tlakovej skusky a identifikacna znacka znalca
Material(y) telesa nadrze a odkaz na normy o materiali
Ekvivalentna hriibka referencnej ocele mm

Datum a druh naposledy vykonanej periodickej skusky (skisok)

Mesiac rok skusobny tlak bar/kPa (pretlak)®

Peciatka znalca, ktory vykonal alebo potvrdil naposledy vykonanu skusku

6)
7

Musi byt uvedena pouzita jednotka.
Pozri pododsek 6.7.3.2.8.
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6.7.3.16.2

6.7.3.16.3

Nasledovné daje musia byt uvedené priamo na prenosnej nadrzi alebo na kovovom §titku pevne umiestnenom na prenosnej
nadrzi:

Meno prevadzkovatel'a

Pomenovanie neschladenych skvapalnenych plynov, ktorych preprava je dovolena

Maximalna dovolena hmotnost’ nakladu pre kazdy neschladeny skvapalneny plyn, ktorého preprava je dovolena kg
Maximalna dovolena brutto hmotnost’ kg
Vlastna hmotnost’ (tara) kg

Poznamka: O pomenovani prepravovanych neschladenych skvapalnenych plynov pozri tiez Cast’ 5.

Ak je prenosna nadrz dimenzovana a schvalena na pouzivanie na $irom mori, musi byt na identifikacnom §titku uvedeny
napis ,,OFFSHORE PORTABLE TANK*.
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6.7.4

6.7.4.1

Ustanovenia pre dimenzovanie, konstrukciu a skiasky prenosnych nadrzi urcenych na prepravu hlboko schladenych
skvapalnenych plynov

Definicie pojmov
Na tucely tohto oddielu platia tieto definicie:

Alternativna dohoda: Je to osvedcCenie, ktoré je vystavené prislusnym uradom pre prenosné nadrze alebo MEGC dimenzované,
konstruované a skusané podla ustanoveni technickych predpisov a skasobnych metdd, ktoré sa odliSuju od ustanoveni
tejto kapitoly.

Prenosnd nadrz: Tepelne izolovand multimodalna nddrz s vnitornym objemom vac¢Sim neZ 450 litrov, ktord je vybavena
prevadzkovym zariadenim a konstrukénym vybavenim nevyhnutnym na prepravu hlboko schladenych skvapalnenych
plynov. Prenosnt nadrz musi byt mozné plnit’ a vyprazdiiovat’ bez toho, aby muselo byt odstranené konstrukéné vybavenie.
Plnenie a vyprazdiiovanie prenosnej nddrze musi byt mozné bez odstranenia konstrukéného vybavenia. Na vonkajSej strane
nadrze musia byt patricne osadené stabilizacné prvky a v naplnenom stave musi byt mozné ju nadvihnit. Musi byt
dimenzovana predovSetkym na nakladanie na dopravné vozidlo alebo na lod’ a vybavena ramom, nosnymi prvkami alebo
prislusenstvom na ul'ahéenie mechanickej manipulacie. Cestné cisternové vozidla, cisternové vozne, nekovové nadrze
a vel'ké nadoby na volne nalozené latky (IBC), flaSe na plyn a velkoobjemové nadoby sa nepovazuju za prenosné nadrze.

Nadrz: Konstrukcia, ktorda bezne pozostava

a) z ochranného plasta a z jedného alebo viacerych telies nadrze, priCom priestor medzi telesom(ami) nadrze(i) a ochrannym
plastom je vzduchoprazdny (vdkuovd izolacia) a moze obsahovat’ tepelno-izolacny systém, alebo

b) z ochranného plasta a jedného vnutorného telesa nadrze, s priestorom vyplnenym vrstvou z tuhého izola¢ného materidlu
(napr. tuha pena).

Teleso nadrze: Cast’ prenosnej nadrze obsahujiica hlboko schladeny skvapalneny plyn uréeny na prepravu (vlastna nadr),
vratane otvorov a ich uzaverov, avSak s vynimkou prevadzkového zariadenia a vonkajSieho konstrukéného vybavenia.

Ochranny plast. Vonkajsie prikrytie alebo obalenie izolacie, ktoré moze byt sucastou izola¢ného systému.

Prevadzkové zariadenie: Meracie pristroje, ako aj plniace, vypustacie, vetracie, bezpeCnostné zariadenia, zariadenia na
vytvaranie tlaku, chladiace a izola¢né zariadenia.

Konstrukcné vybavenie: Prvky na vystuzenie, upevilovacie, ochranné a stabilizacné prvky umiestnené na vonkajSej strane
telesa nadrze.

Maximalny dovoleny prevadzkovy tlak: Maximalny dovoleny efektivny pretlak vo vrchole telesa nadrze naplnenej prenosne;j
nadrze v prevadzkovom stave, vratane najvysSieho efektivneho tlaku pocas plnenia alebo vyprazdiiovania.

Skusobny tlak: Najvyssi pretlak v hornej oblasti telesa nadrze pocas tlakovej skusky.

Skuska tesnosti: Je to skuska, pri ktorej je teleso nadrze a jeho prevadzkové zariadenie s pouZzitim plynu podrobené zataZeniu
s efektivnym vnitornym tlakom rovnajucemu sa minimalne 90 % maximalneho povoleného prevadzkového tlaku.

Maximalna dovolena brutto hmotnost: Sicet hmotnosti prazdnej prenosnej nadrze (vlastnej hmotnosti) a maximalnej dovolene;j
hmotnosti nakladu uréené¢ho na prepravu.

Bezpecnostna doba: Casovy interval medzi dosiahnutim prvého naplnenia az do momentu, ked’ tlak v dosledku privodu tepla

v

JyvIon

(najchladnejsia) teplota (prevadzkova teplota) naplne za obvyklych podmienok plnenia, vyprazdiovania a prepravy.
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6.7.4.2

6.7.4.2.1

6.7.4.2.2

6.7.4.2.3

6.7.4.2.4

6.7.4.2.5

6.7.4.2.6

6.7.4.2.7

6.7.4.2.8

6.7.4.2.8.1

6.7.4.2.8.2

6.7.4.2.9

Vseobecné ustanovenia pre dimenzovanie a konstrukciu

Teleso nadrze musi byt dimenzované a skonstruované v sulade s ustanoveniami smernice pre tlakové nadrze, schvalenej
prislusSnym Uradom. Teleso nadrZze a ochranny plast musia byt vyhotovené z kovovych materidlov vhodnych na tvarovanie.
Ochranny plast’ musi byt’ vyhotoveny z ocele. Nekovové materialy mézu byt pouzité na upeviovacie zariadenia a pripojenia
medzi telesom nadrze a ochrannym plastom len v takom pripade, ak bolo preukazané, Ze vlastnosti materialov pri minimalnej
vypoctovej teplote si dostatocné. Materidly musia zodpovedat’ v zdsade narodnym alebo medzinarodnym normam
o materialoch. Pre zvarané teleso nadrze a ochranny plast mozu byt pouzité len také materialy, ktorych zvaratelnost’ bola
uplne preukazana. Zvarové Svy musia byt vyhotovené odbornym spdsobom a musia byt bezpecné. Pokial’ si to proces
vyhotovenia alebo pouzité materidly vyzaduju, teleso nadrze musi byt podrobené takému tepelnému opracovaniu, ktoré
preukaze, ze zvarové Svy a pril'ahld oblast’ tepelného posobenia su dostato¢ne odolné. Pri vybere materidlu je potrebné
zohl'adnit’ minimalnu vypoctovu teplotu vzhl'adom na riziko krehkého lomu, vodikové skrehnutie, kordziu napétovych trhlin
a odolnost’ materialu proti narazom. V pripade pouzitia jemnozrnnej ocele nesmie byt podla materialovej Specifikacie
garantovana hodnota medze klzu v tahu vécsia ako 460 N/mm? a garantovana hodnota pre hornu hranicu pevnosti v tahu
vécsia ako 725 N/mm? Materialy prenosnych nadrzi musia byt vhodné pre vonkajsie podmienky okolitého prostredia, ktoré
sa poc€as prepravy mozu vyskytnut’.

Vsetky cCasti prenosnej nadrze, vratane sucasti vybavenia, tesneni a potrubnych vedeni, pri ktorych je predpoklad, Ze bezne
prichadzaji do styku s prepravovanym hlboko schladenym skvapalnenym plynom, musia byt znasanlivé s tymto plynom.

Musi byt zabranené kontaktu rozli¢nych kovov, ktory by mohol viest' k skodam v désledku kontaktnej kordzie.

Tepelno-izolacny systém musi tvorit’ stvisly obal z G¢innych izolaénych latok, ktory uplne obali teleso(4) nadrze. VonkajSia
izolacia musi byt chrdnend ochrannym pladstom na zamedzenie absorbovania vlhkosti a na zabrdnenie jej poskodenia za
obvyklych podmienok prepravy.

Ak je ochranny plast’ plynotesne uzavrety, musi byt zabezpefeny takym zariadenim, ktoré zabrani vzniku nebezpecného
tlaku vyvijaného v izolacnej vrstve.

Prenosné nadrze uréené na prepravu hlboko schladenych skvapalnenych plynov, ktoré maju pri atmosférickom tlaku bod
varu niz§i ako —182 °C, nesmu obsahovat’ materidly, ktoré nebezpecne reaguji s kyslikom alebo by mohli nebezpecne
reagovat’ s prostredim nasytenym kyslikom, pokial’ sa také materidly nachadzaju v tepelnej izolacii a hrozi nebezpecenstvo,
ze by mohli prist’ do styku s kyslikom alebo s tekutinou obohatenou kyslikom.

Pocas prevadzky nesmie dojst’ k nadmernému zhorSeniu kvalitativnych vlastnosti izola¢nych latok.

Pre kazdy hlboko schladeny skvapalneny plyn uréeny na prepravu v prenosnych nadrziach musi byt stanovena referencna
bezpecnostna doba.

Referencna bezpecnostna doba musi byt stanovena podla jednej z metdd schvalenych prislusnym tradom na zaklade
tychto faktorov:
a) ucinnost’ izolacného systému stanovena podla pododseku 6.7.4.2.8.2;

¢) pdvodné podmienky plnenia;

d) predpokladana teplota okolitého prostredia 30 °C;
e) fyzikalne vlastnosti jednotlivych hlboko schladenych skvapalnenych plynov uréenych na prepravu.

Utinnost’ izolaéného systému (privod tepla vo wattoch) musi byt preskusana typovou skiaskou prenosnej nadrze podla

postupu schvaleného prislusSnym tradom. Téato skuska musi obsahovat

a) konstantnu tlakova skasku (napriklad pri atmosférickom tlaku), pri ktorej je ubytok hlboko schladeného skvapalneného
plynu merany pocas urcitého ¢asového obdobia;

b) alebo kontrolu v uzavretom systéme, pri ktorej je pocas urcit¢ho ¢asového obdobia merany narast tlaku v telese nadrze.

Pri vykonavani konstantnej tlakovej skasky je potrebné dbat’ na vykyvy atmosférického tlaku. V pripade obidvoch skusok
musia byt urobené korektury pre pripadné odchylky teploty okolitého prostredia od referenénej hodnoty 30 °C predpokladane;j
pre teplotu okolitého prostredia.

Poznamka: Ustanovenia tykajuce sa stanovenia skutocnej bezpecnostnej doby pred kazdou prepravou su uvedené
v odseku 4.2.3.7.

Ochranny plast’ vakuovo izolovanej nadrze s dvojitou stenou musi vyhovovat’ bud’ vonkaj§iemu vypoctovému tlaku minimalne
100 kPa (1 bar) (pretlak) vypocitanému podl'a schvalenej technickej smernice, alebo vypocitanému kritickému tlaku proti
poskodeniu vydutim minimalne 200 kPa (2 bary) (pretlak). Pri vypocte odolnosti ochranného plasta proti vonkajSiemu tlaku
modzu byt zohl'adnené vnutorné a vonkajSie zosilnenia.



Priloha k diastke 237 Zbierka zakonov 2005 Strana 3575

6.7.4.2.10

6.7.4.2.11

6.7.4.2.12

6.7.4.2.13

6.7.4.2.14

6.7.4.2.15

6.7.4.3

6.7.4.3.1

6.7.4.3.2

6.7.4.3.3

6.7.4.3.3.1

Prenosné nadrze musia byt dimenzované a skonsStruované s podpernou konstrukciou, ktora zabezpeci bezpecné uloZenie
pocas prepravy a musia byt vybavené vhodnymi zdvihacimi a upeviiovacimi zariadeniami.

Prenosné nadrze musia byt dimenzované tak, aby boli schopné bez uniku ndplne odolat’ minimalne vnatornému tlaku
pOsobiacemu na ich obsah, ako i statickym, dynamickym a tepelnym zatazeniam vznikajucim za obvyklych podmienok
manipulacie a prepravy. Z projektu musi byt zrejmé, ze bol zohl'adneny vplyv Ginavy materialu spdsobenej nasledkom
opakovaného ucinku tychto zatazeni pocCas predpokladanej zivotnosti prenosnych nadrzi.

Prenosné nadrze a ich upeviiovacie zariadenia musia byt pri maximalnom dovolenom nalozeni schopné zachytit’ nasledujtce
oddelene pdsobiace statické sily:
a) v smere jazdy: dvojnasobok maximalnej dovolenej brutto hmotnosti, vynasobeny zemskym tiazovym zrychlenim (g);*’

b) v horizontdlnom smere kolmo na smer jazdy: maximalnu dovolent brutto hmotnost’ (dvojnasobok maximalnej dovolenej
brutto hmotnosti, ak smer jazdy nie je jednoznaéne uréeny), vynasobenu zemskym tiazovym zrychlenim (g);¥

¢) vo vertikdlnom smere nahor: maximalnu dovolent brutto hmotnost’ vynasobenti zemskym tiazovym zrychlenim (g);¥

d) vo vertikdlnom smere nadol: dvojnasobok maximalnej dovolenej brutto hmotnosti (celkovy néklad vratane uc¢inku zemskej
pritazlivosti, vynasobeny zemskym tiazovym zrychlenim (g).¥

Pri posobeni ktorejkol'vek sily uvedenej v pododseku 6.7.4.2.12 musia byt dodrzané nasledovné koeficienty bezpecnosti:

a) pri materialoch s vyraznou medzou klzu v tahu je koeficient bezpecnosti 1,5 vo vztahu ku garantovanej medzi klzu
v tahu;

b) pri materidloch bez vyraznej medze klzu v tahu je koeficient bezpe€nosti 1,5 vo vztahu ku garantovanej medzi priet'aznosti
0,2 % a pri austenitickej oceli ku garantovanej medzi prietaznosti 1 %.

Za hodnoty pre medzu klzu v tahu alebo medzu prietaznosti platia hodnoty stanovené narodnymi alebo medzindrodnymi
normami o materialoch. Pri austenitickej oceli je mozné zvysit’ minimalne hodnoty pre medzu klzu v tahu a medzu prietaznosti
stanovené normami o materidloch az o 15 %, pokial' si vysSie hodnoty potvrdené v osvedceni o odbere materidlu. Ak pre
prislusny kov neexistuju nijaké normy o materiali, alebo ak su pouzité nekovové materily, hodnoty pre medzu klzu v tahu
a medzu prietaznosti, ktoré sa maji pouzit, musi schvalit’ prislusny trad.

Prenosné nadrze uréené na prepravu hlboko schladenych skvapalnenych plynov musi byt mozné elektricky uzemnit.
Kritéria dimenzovania
Teleso nadrze musi mat’ kruhovy prierez.

Teleso nadrze musi byt dimenzované a skonstruované tak, aby odolalo skaSobnému tlaku minimalne vo vyske 1,3-nasobku
vypoctového tlaku. V pripade vakuovo izolovanych nadrzi nesmie byt skasobny tlak nizsi ako 1,3-ndsobku suctu maximalne
povoleného prevadzkového tlaku a 100 kPa (1 bar). Skasobny tlak nesmie byt v ziadnom pripade nizsi ako 300 kPa (3 bary)
(pretlak). Ustanovenia vztahujice sa na minimalnu hribku steny telesa nadrze st uvedené v pododsekoch 6.7.4.4.2 az
6.7.44.7.

V pripade kovov s vyraznou medzou klzu v tahu alebo kovov vyznacujucich sa garantovanou medzou prietaznosti (vo
vSeobecnosti je to 0,2 % medza prietaznosti alebo v pripade austenitickej ocele 1 % medza prietaznosti) nesmie byt primarne
membranové napdtie s telesa nadrze pri skiiSobnom tlaku vysSie neZ nizSia hodnota z hodnot 0,75 Re alebo 0,5 Rm, pricom:

Re = medzaklzu v tahu v N/mm? alebo 0,2 % medza priet'aznosti alebo
pri austenitickej oceli 1 % medza prietaznosti
Rm = minimalna pevnost’ v tahu v N/mm?.

Hodnoty Re a Rm, ktoré maji byt pouzité, s minimalnymi hodnotami stanovenymi v narodnych alebo medzinarodnych
normach o materialoch. Pri austenitickej oceli m6zu byt hodnoty Re a Rm stanovené v narodnych alebo v medzinarodnych
normach o materidloch zvysené az o 15 %, pokial’ st tieto vysSie hodnoty potvrdené v osvedceni o odbere materidlu. Ak pre
prislusny kov neexistuje nijakd norma o materidloch, hodnoty Re a Rm, ktoré maju byt pouzité, musia byt stanovené
prisluSnym Uradom alebo nim poverenou instituciou.

®  Na tcely vypoctu plati: g = 9,81 m/s2
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6.7.4.3.3.2

6.7.4.3.3.3

6.7.4.3.3.4

6.7.4.4

6.7.4.4.1

6.7.4.4.2

6.7.4.4.3

6.7.4.4.4

6.7.4.4.5

6.7.4.4.6

6.7.4.4.7

6.7.4.4.8

6.7.4.5

6.7.4.5.1

Ocel, ktora vykazuje pomer Re/Rm vAacsi, nez je hodnota 0,85, nesmie byt pouzita na konstrukciu zvaranych telies nadrzi.
Hodnoty Re a Rm, ktoré maji byt’ pouzité na vypocet tohto pomeru, musia byt stanovené v osved¢eni o odbere materialu.

Ocel, ktora sa pouziva na konstrukciu telesa nadrze, musi vykazovat’ lomovi deforméciu v % minimalne 10000/Rm s absolitnym
minimom 16 % pre jemnozrnnu ocel’ a 20 % pre int ocel’. Hlinik a zliatiny hlinika pouzivané na konstrukciu telesa nadrze musia
vykazovat’ lomovu deforméaciu v % minimalne 10 000/6Rm s absolitnym minimom 12 %.

Pri ur€ovani skutocnych hodnot materialu je potrebné dbat na to, aby v pripade valcovanych plechov bola os skiiSobnej
vzorky plechu pri skaske pevnosti tahom v pravom uhle (prie¢ne) k smeru valcovania. Trvalé predlzenie po pretrhnuti musi
byt zmerané na skuSobnej vzorke plechu pravouhlym prie¢nym rezom podl'a normy ISO 6892:1988, a to za pouzitia meranej
dizky 50 mm.

Minimalna hrubka steny telesa nadrze

Minimalna hribka steny telesa nadrze musi zodpovedat’ najvysSej hodnote z tychto uvedenych hodnét:
a) minimalna hribka steny stanovena podla ustanoveni pododsekov 6.7.4.4.2 az 6.7.4.4.7;

b) minimalna hribka steny stanovena podla schvalenej smernice pre tlakové nadrze so zretelom na ustanovenia odseku
6.7.4.3.

Telesa nadrze s priemerom maximalne 1,80 m musia mat’ minimalnu hrabku steny 5 mm, pokial’ si vyhotovené z referencne;j
ocele alebo, ak su z iného kovu, musia mat’ ekvivalentnt hrabku steny. Telesa nadrze s priemerom vacsim ako 1,80 m musia
mat” hribku steny minimalne 6 mm, pokial’ si z referencnej ocele alebo, ak st z iného kovu, musia mat’ ekvivalentnt hriibku
steny.

Telesa vakuovo izolovanej nadrze s priemerom maximélne 1,80 m musia mat’ minimalnu hribku steny 3 mm, pokial’ st
vyhotovené z referen¢nej ocele alebo, ak su z iného kovu, musia mat’ ekvivalentnt hrubku steny. Telesa nadrze s priemerom
vacsim ako 1,80 m musia mat’ hriibku steny minimalne 4 mm, pokial’ su z referenénej ocele alebo, ak st z iného kovu, musia
mat’ ekvivalentn hriibku steny.

V pripade vakuovo izolovanych nadrzi musi celkova hribka steny ochranného plasta a telesa nadrze zodpovedat’ minimalnej
hrubke steny predpisanej v pododseku 6.7.4.4.2, priCom samotna hrubka steny telesa nadrze nesmie byt mensia ako miniméalna
hrabka steny predpisana v pododseku 6.7.4.4.3.

Hrubka steny telesa nadrze nesmie byt menSia ako 3 mm, bez ohl'adu na pouzity material.

Ekvivalentna hribka kovu, s vynimkou hrubky predpisanej pre referencnti ocel’ v pododsekoch 6.7.4.4.2 a 6.7.4.4.3, musi byt
stanovend pomocou tohto vzorca:

214e,
&7 3Rm, A,

pricom

€, = pozadovana ekvivalentna hrabka steny (v mm) pouZit¢ho kovu;

€, = minimalna hrubka steny (v mm) z referencne;j ocele, predpisana v pododsekoch 6.7.4.4.2 a 6.7.4.4.3

Rm, = garantovana minimélna pevnost' v tahu (v N/mm?®) pouzit¢ho kovu (pozri pododsek 6.7.4.3.3);

A, = garantovan¢ minimalne predizenie pri pretrhnuti (v %) pouzitého kovu podl'a narodnych a medzinarodnych noriem.
Hribka steny telesa nadrze nesmie byt v ziadnom pripade mensia nez hodnoty predpisané v pododsekoch 6.7.4.4.1 az
6.7.4.4.5. Vsetky casti telesa nadrze musia mat’ minimalnu hrubku stanovent v pododsekoch 6.7.4.4.1 az 6.7.4.4.6. V tejto
hrubke nesmie byt zohladneny pripadny pridavok na koréziu.

V mieste spojenia dna nadrze s plastom nadrze nesmie byt Ziadna skokova zmena hrabky plechu.
Prevadzkové zariadenie

Prevadzkové zariadenie musi byt umiestnené tak, aby pocas manipulédcie a prepravy bola zabezpecena jeho ochrana proti
strthnutiu a poSkodeniu. Ak spojenie medzi rdmom a nadrZou alebo ochrannym pldstom umoZiuje relativny pohyb medzi
konstrukénymi ¢astami, musi byt prevadzkové zariadenie upevnené tak, aby nasledkom takého pohybu nemohlo vzniknut
nebezpecenstvo poskodenia jednotlivych Casti. VonkajSie vypustacie zariadenia (potrubné pripojky, uzavery), uzatvaracie
zariadenia a ich sedla musia byt chranené proti nebezpecenstvu strhnutia vplyvom vonkajSicho namahania (napriklad
pouzitim pozadovaného zalomenia). Plniace a vypustacie zariadenia (vratane prirub alebo skrutkovych uzaverov) a vsetky
ochranné kryty musi byt moZné zaistit’ proti neimyselnému otvoreniu.
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6.7.4.5.2

6.7.4.5.3

6.7.4.5.4

6.7.4.5.5

6.7.4.5.6

6.7.4.5.7

6.7.4.5.8

6.7.4.5.9

6.7.4.5.10

6.7.4.5.11

6.7.4.5.12

6.7.4.5.13

6.7.4.6

6.7.4.6.1

6.7.4.6.2

Kazdy plniaci a vypustaci otvor na prenosnej nadrzi urenej na prepravu zapalnych hlboko schladenych skvapalnenych
plynov musi byt vybaveny minimalne tromi za sebou leZiacimi a navzajom nezavislymi uzavermi, priCom prvy uzaver je
vnitornym uzatvaracim zariadenim umiestnenym ¢o najblizsie k ochrannému plaStu, druhy uzéver je uzatvaracim zariadenim
a treti uzaver je slepou prirubou alebo ekvivalentnym zariadenim. Uzaver umiestneny najblizsie k ochrannému plastu musi
byt rychlo uzatvaracie zariadenie, ktoré sa pri neimyselnom posunuti prenosnej nadrze pocas plnenia alebo vyprazdnovania
alebo pri pdsobeni ohfia samocinne uzavrie. Toto zariadenie musi byt mozné ovladat’ aj na dialku.

Kazdy plniaci a vypustaci otvor na prenosnej nadrzi urenej na prepravu nezapalnych hlboko schladenych skvapalnenych
plynov musi byt vybaveny aspon dvomi za sebou leziacimi a navzajom nezavislymi uzavermi, pricom prvy uzaver je uzatvaracim
zariadenim umiestnenym ¢o najblizsie k ochrannému plastu a druhy uzaver je slepou prirubou alebo ekvivalentnym zariadenim.

Useky potrubnych vedeni, ktoré je mozné uzavriet' z obidvoch stran a v ktorych zostava kvapalina uzavretd, musia byt
vybavené systémom na samocinné vyrovnavanie tlaku, ktory zamedzi nadmernému narastaniu tlaku vyvijanému vo vnutri
potrubného vedenia.

Viakuovo izolované nadrze nemusia mat’ Ziadne kontrolné otvory.
Vonkajsie konstrukéné dielce musia byt v ¢o najvacsej moznej miere zoskupené.
Kazdy spoj prenosnej nddrze musi byt zretene oznaceny s uvedenim jeho funkcie.

Kazdé uzatvaracie zariadenie alebo akékol'vek iné uzaverové prostriedky musia byt dimenzované a skonstruované podla
menovitého tlaku, ktory zodpoved4d minimalne maximalnemu dovolenému prevadzkovému tlaku telesa nadrze, pri¢om musia
byt zohl'adnené predpokladané teploty, ktoré sa moézu vyskytnat’ pocas prepravy. VSetky uzatvaracie zariadenia so zavitovou
skrutkou sa musia uzatvarat’ otacanim ruc¢ného kolesa v smere hodinovych ruci¢iek. Pri ostatnych uzatvaracich zariadeniach
musi byt zretel'ne vyznacena poloha (otvorena alebo uzavretd) i smer otaCania na uzavretie. VSetky uzatvaracie zariadenia
musia byt dimenzované tak, aby sa zabranilo ich neiimyselnému otvoreniu.

Pri pouziti zariadeni na vytvaranie tlaku musia byt spoje, privadzajice kvapalinu a paru k tomuto zariadeniu, vybavené
ventilom ¢o najbliz§ie k ochrannému plastu, aby sa v pripade poSkodenia zariadenia na vytvaranie tlaku zamedzilo uniku
kvapaliny.

Potrubné vedenia musia byt dimenzované, skonStruované a nainStalované tak, aby sa zabranilo vzniku nebezpecenstva
poskodenim v dosledku tepelnej rozt'aznosti alebo zmrstenia, mechanickych otrasov alebo vibracii. Vsetky potrubné vedenia
musia byt' vyhotovené z vhodného materialu. Aby sa zabranilo netesnostiam v dosledku ohiia, medzi ochrannym plastom
a napojenim na prvy uzdver vypustného otvoru smu byt pouzité vylu¢ne ocelové potrubné vedenia a zvarené spoje.
Metodda pripojenia uzaveru k takymto spojom musi zodpovedat’ poziadavkam prislu§ného uradu alebo nim urcenej inStitucie.
Spoje potrubnych vedeni na ostatnych miestach, pokial’ je to nevyhnutné, musia byt zvarené.

Spoje potrubnych vedeni z medi musia byt tvrdené alebo vyhotovené z kovovych zliatin rovnakej pevnosti. Bod tavenia
tvrdenych materidlov nesmie byt niz$i ako 525 °C. Spoje nesmu zniZovat’ pevnost’ potrubnych vedeni, ¢o sa méze vyskytnut
v pripade skrutkovych spojov.

Material pouzity na konstrukciu ventilov a Casti prisluSenstva musi vykazovat’ pri najnizsej prevadzkovej teplote prenosnej
nadrze uspokojivé vlastnosti.

Prietrzny tlak vSetkych potrubnych vedeni a konStrukénych Casti potrubného vedenia nesmie byt niz$i, ako je vysSia
hodnota z tychto dvoch hodnét: §tvorndsobok maximélneho dovoleného prevadzkového tlaku telesa nadrze alebo
Stvornasobok tlaku, ktory méze nastat’ pri uvedeni do prevadzky cerpadla alebo iné¢ho zariadenia (okrem zariadeni na
vyrovnavanie tlaku).

Zariadenia na vyrovnavanie tlaku

Kazdé teleso nadrze musi byt’ vybavené minimalne dvoma navzajom nezavislymi zariadeniami na vyrovnavanie tlaku zatazenymi
pruzinou. Zariadenia na vyrovnavanie tlaku sa musia otvarat’ samocinne pri tlaku, ktory nesmie byt niz8i ako maximalny
dovoleny prevadzkovy tlak, a pri tlaku rovnajicom sa 110 % maximalneho dovoleného prevadzkového tlaku musia byt uplne
otvorené. Tieto zariadenia sa musia po vyrovnani tlaku opat’ samocinne zatvorit’, a to pri tlaku, ktory je maximalne o 10 % nizsi
ako reak¢ny tlak, a pri akomkol'vek nizSom tlaku musia ostat’ zatvorené. Zariadenie na vyrovnavanie tlaku musi byt takého
konStrukéného typu, ktory odold dynamickym sildm vratane privalu kvapaliny.

Teleso nadrze urcené na nezapalné hlboko schladené skvapalnené plyny a na vodik moze byt paralelne k zariadeniam
zat'azenym pruzinou vybavené navyse prietrznou membranou, ako je uvedené v pododsekoch 6.7.4.7.2 a 6.7.4.7.3.
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6.7.4.6.3

6.7.4.6.4

6.7.4.7

6.7.4.7.1

6.7.4.7.2

6.7.4.7.3

6.7.4.7.4

6.7.4.8

6.7.4.8.1

6.7.4.8.2

6.7.4.9

6.7.4.9.1

6.7.4.10

6.7.4.10.1

6.7.4.10.2

Zariadenia na vyrovnavanie tlaku musia byt dimenzované tak, aby do nich nemohli vniknit' Ziadne cudzie latky, ani z nich
nemohli nijaké plyny unikat’ a aby nemohol vzniknut’ nebezpecny pretlak.

Zariadenia na vyrovnavanie tlaku musia byt schvalené prislusSnym tradom alebo nim poverenou institiciou.
Kapacita a nastavenie zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Pri strate vakua vo vakuovo izolovanom telese nadrze alebo pri strate 20 % izolacie nadrze, ktord je izolovana tuhym
materialom, musi celkové mnozstvo vyfukov vSetkych nainstalovanych zariadeni na vyrovnavanie tlaku postacit’ na to, aby
tlak (vratane narastu tlaku) v telese nadrze neprekrocil 120 % maximalneho dovoleného prevadzkového tlaku.

V pripade nezapalnych hlboko schladenych skvapalnenych plynov (okrem kyslika) a v pripade vodika moze byt mnozstvo
vyfukov zabezpecené pouzitim prietrznych membran, paralelne k predpisanym bezpecnostnym zariadeniam. Prietrzné membrany
musia puknat’ pri nominalnom tlaku, ktory sa rovna skasobnému tlaku telesa nadrze.

Za okolnosti popisanych v pododsekoch 6.7.4.7.1 a 6.7.4.7.2, v spojeni s uplnym obkl'i¢enim ohilom, musi celkové mnoZstvo
vyfukov zo vSetkych nainstalovanych zariadeni na vyrovnavanie tlaku postacovat’ na obmedzenie tlaku v telese cisterny na
urovni skusobného tlaku.

Pozadované mnozZstvo vyfukov zo zariadeni na vyrovnavanie tlaku musi byt vypocitané podl'a osvedcenej technicke;j
smernice uznanej prislusnym aradom.”

Oznacovanie zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Na kazdom zariadeni na vyrovnavanie tlaku musia byt zretelne a trvalo uvedené tieto udaje:
a) reak¢ny tlak (v baroch alebo kPa);

b) dovolena tolerancia na vyrovnavanie tlaku pre zariadenia zatazené pruzinou,

c) referencnd teplota, ktord je priradend nomindlnemu pretlaku prietrznych membran;

d) nominalne mnozstvo vyfukov zariadenia v metroch kubickych vzduchu za sekundu (m%/s);
Podl'a moznosti je potrebné uviest' aj nasledujiicu informéciu:

f) meno vyrobcu a prislusné registracné Cislo zariadenia na vyrovnavanie tlaku.

Nominalne mnozstvo vyfukov uvadzané na zariadeniach na vyrovnavanie tlaku musi byt stanovené podl'a normy ISO 4126-
1:1991.

Pripojky pre zariadenia na vyrovnavanie tlaku

Pripojky pre zariadenia na vyrovnavanie tlaku musia byt dostatocne dimenzované, aby nebranili preptstaniu potrebného
mnozstva vyfukov k bezpec¢nostnému zariadeniu. Medzi telesom nadrze a zariadenim na vyrovnavanie tlaku nesmua byt
umiestnené ziadne uzatvaracie zariadenia, okrem pripadu, ak su k dispozicii podvojné zariadenia sluziace na tdrzbu alebo na
iné ucely, avsak uzatvaracie zariadenia su zakazdym pri prevadzke zariadenia na vyrovnavanie tlaku zablokované v otvorenej
polohe alebo ak su uzatvaracie zariadenia zdruzené takym spOsobom, Ze su ustanovenia odseku 6.7.4.7 vzdy splnené.
V otvore, ktory vedie k vetraciemu zariadeniu alebo k zariadeniu na vyrovnavanie tlaku, nesmu byt nijaké prekazky, ktoré by
mohli obmedzit’ alebo prerusit’ prudenie z telesa nadrze do tychto zariadeni. Potrubné vedenia na odvod pary alebo kvapaliny
z vyvodov zariadeni na vyrovnavanie tlaku, pokial’ si pouZzité, musia odvadzat’ pary alebo kvapaliny do atmosféry takym
sposobom, aby na zariadenia na vyrovndvanie tlaku pdsobil len minimalny spétny tlak.

Umiestnenie zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Vsetky otvory zariadeni na vyrovnavanie tlaku musia byt umiestnené vo vrchole telesa nadrze, ¢o najblizSie k priesecniku
pozdiZnej a prie¢nej osi telesa nadrze. Vietky privody zariadeni na vyrovnavanie tlaku sa musia nachidzat’ v priestore parnej
fazy za podmienok maximalneho naplnenia telesa nadrze; zariadenia musia byt usporiadané takym spdsobom, aby para
mohla neobmedzene unikat. V pripade hlboko schladenych skvapalnenych plynov musi byt unikajuca para odvadzana
z nadrze tak, aby nemohla posobit’ na nadrz. Ochranné zariadenia, ktoré odklanaji smer pary, su povolené za predpokladu, ze
sa tym neznizi pozadované mnozstvo vyfukov.

Musia byt vykonané opatrenia na zamedzenie pristupu nepovolanych osob k zariadeniam a na ochranu zariadeni pred
poskodenim v pripade prevratenia prenosnej nadrze.

9 Pozri napriklad ,,CGA Pamphlet S-1.2-1995¢.
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6.7.4.11

6.7.4.11.1

6.7.4.11.2

6.7.4.12

6.7.4.12.1

6.7.4.12.2

6.7.4.12.3

6.7.4.12.4

6.7.4.12.5

6.7.4.13

6.7.4.13.1

Ukazovatele stavu naplnenia

Ak prenosna nadrZ nie je dimenzované na plnenie podl'a hmotnosti, musi byt’ vybavena jednym alebo viacerymi zariadeniami
na kontrolu stavu naplnenia. Ukazovatele stavu naplnenia zo skla a inych rozbitnych materidlov, ktoré si v priamom kontakte
s naplnou telesa nadrze, sa nesma pouZivat.

Pripojka na nainstalovanie pristroja na meranie vakua musi byt umiestnena v ochrannom plasti vakuovo izolovanej prenosnej
nadrze.

Nosna konstrukcia, ramy, zdvihacie a upeviiovacie zariadenia prenosnych nadrzi

Prenosné nadrze musia byt dimenzované a konStruované s takou nosnou konStrukciou, ktord pocas prepravy zabezpeci
bezpecné ulozenie. Musia byt pritom zohladnené sily uvedené v odseku 6.7.4.2.12 a koeficient bezpecnosti uvedeny
v pododseku 6.7.4.2.13. Podstavce, ramy, sane alebo podobné konstrukcie su dovolené.

Kombinované pnutie spdsobené pristavbami na prenosnej nadrzi (napr. sane, ramy atd’.), ako aj zdvihacimi a upeviovacimi
zariadeniami, nesmu viest' v ziadnej oblasti nadrze k nadmernému pnutiu. VSetky prenosné nadrze musia byt vybavené
zdvihacimi a upevilovacimi zariadeniami. Tie musia byt nainstalované predovsetkym na nosnej konstrukcii prenosnej nadrze,
moézu vsak byt nainstalované aj na zosiliiujacich doskach upevnenych na opornych bodoch nadrze.

Pri dimenzovani nosnej konstrukcie a ramov musia byt zohl'adnené tc¢inky korézie spdsobenej okolitym prostredim.

Strmene pre zdvihacie vidlice musia byt uzavieratené. Prostriedky na uzatvaranie strmeflov musia byt’ trvalou sucastou

ramu alebo musia byt na fiom trvalo upevnené. Jednokomorové prenosné nadrze s dizkou mensou ako 3,65 m nemusia byt

vybavené uzavieratelnymi strmenmi za predpokladu, ak:

a) nadrz, vratane vSetkych sucasti prislusenstva, je dobre chranena proti narazom vidlic vidlicového zdvihacieho vozika;

b) odstup medzi jednotlivymi stredmi strmefiov pre zdvihacie vidlice sa rovna miniméalne poloviénej dizke najvicsej dizky
prenosnej nadrze.

Ak prenosné nadrze nie st chranené pocas prepravy podla ustanoveni odseku 4.2.3.3, musia byt telesa nadrze a prevadzkové

zariadenia chranené proti poskodeniu, ku ktorému by mohlo déjst’ nasledkom pozdiznych a prieénych narazov alebo nasledkom

prevratenia. VonkajSie Casti vybavenia musia byt chranené takym spdsobom, aby nemohlo dojst’ k tiniku néplne telesa

nadrze na jeho vonkajSie Casti nasledkom nérazov alebo prevratenia prenosnej nadrze. Priklady ochrannych opatreni:

a) ochrana proti boénym narazom, ku ktorym méze dojst zo strany pozdiznych nosnikov chraniacich teleso nadrze na
obidvoch stranach na urovni vysky jeho osi;

b) ochrana prenosnej nadrze proti prevrateniu, ktorda moze pozostavat’ zo zosiliiovacich prstencov alebo tyci, priecne
upevnenych na rame;

¢) ochrana proti narazom zozadu, ktord moze tvorit’ naraznik alebo ram;

d) ochrana telesa nadrze proti poskodeniu narazom alebo nasledkom prevratenia pouzitim ISO-ramu podla normy ISO
1496-3:1995;

e) ochrana prenosnej nadrZe proti narazom alebo proti prevrateniu pomocou ochranného plasta vakuovej izolacie.
Schvalenie kon§trukéného vzoru

Pre kazdy novy konStrukény vzor prenosnej nadrZze musi byt prisluSnym uradom alebo nim poverenou inStiticiou vystavené
osvedcenie o schvaleni konstrukéné¢ho vzoru. Toto osvedcenie musi potvrdzovat, ze prenosna nadrz bola danym tGradom
odborne posudena, je vhodnéd na zamyslany ucel pouzitia a zodpoveda ustanoveniam tejto kapitoly. V pripade sériovej
vyroby tychto prenosnych nadrzi bez vykonania konstrukénej zmeny, sa toto osvedcenie vztahuje na celil sériu. V osvedceni
musi byt uvedend sprava o skuSkach konStrukéného vzoru, nazov hlboko schladenych skvapalnenych plynov dovolenych
prepravovat’, material telesa nadrze a ochranného plasta a aj ¢islo schvélenia. Cislo schvalenia musi pozostavat’ z poznavacej
znacky alebo symbolu $tatu, ktory vystavil osvedéenie, tzn. zo Statnej poznavacej znacky pre motorové vozidla pouzivané
v medzinarodnej doprave, predpisanou Viedenskym dohovorom o cestnej premavke (1968) a z registracného cisla. V osvedceni
musia byt uvedené aj akékol'vek alternativne dohody podla odseku 6.7.1.2. Schvalenie kons$trukéného vzoru sa moéze
vztahovat aj na schvalenie mensich prenosnych nadrzi vyhotovenych z materialu rovnakého druhu a hribky, rovnakou
vyrobnou technoldgiou, s identickou nosnou konstrukciou, ako aj s rovnocennymi uzavermi a ostatnymi komponentmi
prisluSenstva.
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6.7.4.13.2

6.7.4.14

6.7.3.14.1

6.7.4.14.2

6.7.4.14.3

6.7.4.14.4

6.7.4.14.5

Sprava o skuskach konstrukéného vzoru na ucely schvalenia konsStrukéného vzoru musi obsahovat miniméalne tieto tdaje:
a) vysledky prislusnej skusky ramu popisanej v norme ISO 1496-3:1995;

b) vysledky prvej skusky podla pododseku 6.7.4.13.3;

c) vysledky narazovej skasky podla pododseku 6.7.4.14.1, pokial’ je vhodna.

Skusky

Pri prenosnych nadrziach, ktoré zodpovedaju definicii pojmu pre kontajnery podl'a CSC, musi byt z kazdého konstrukéného
typu podrobeny jeden konstrukény vzor narazovej skuske. Skuska musi preukazat’, Ze konstrukény vzor prenosnej nadrze je
schopny absorbovat’ sily, ktoré¢ vznikni ndrazom minimalne Stvornasobku (4 g) maximalnej dovolenej brutto hmotnosti plne
nalozenej prenosnej nadrZe, a to v trvani charakteristickom pre mechanické narazy vyskytujice sa v ZelezniCnej preprave.
Nasledujtci zoznam obsahuje normy popisujuce metddy, ktoré sa maji pouzit’ pri skiske narazom:

Association of American Railroads
Manual of Standards and Recommended Practices
Specifications for Acceptability of Tank Containers (AAR.600), 1992

National Standard of Canada, CAN/CGSB-43.147-2002,

<Construction, Modification, Qualification, Maintenance, and Selection and Use of Means of Containment for the Handling,
Offering for Transport or Transporting of Dangerous Goods by Rail>, marec 2002,

ktory zverejnil Canadian General Standards Board (CGSB)

Deutsche Bahn AG
Zentralbereich Technik, Minden
Tankcontainer, dynamische Ablaufpriifungen

Société Nationale des chemins de fer francais
C.N.E.S.T. 002-1966
Conteneurs-citernes, épreuves de contraintes longitudinales externes et essais dynamiques de choc

Spoornet, South Africa

Engineering Development Centre (EDC)
Testing of ISO Tank Containers
Method EDC/TES/023/000/1991-06.

Nadrz a stcasti vybavenia kazdej prenosnej nadrze musia byt podrobené skuske pred prvym uvedenim do prevadzky (prva
skuska) a nasledne pravidelne najneskor kazdych pat’ rokov opakovanym skiiskam (periodicka skuska v S-ro¢nych intervaloch)
s jednou opakovanou medziskuskou (periodicka skuska v 2,5-ro¢nych intervaloch) v pol¢ase medzi dvomi periodickymi
skuskami v 5-roénych intervaloch. Periodicka skuska v 2,5-ro¢nych intervaloch moze byt vykonana 3 mesiace pred alebo po
ur¢enom datume. Bez ohl'adu na datum naposledy vykonanej periodickej skusky musi byt vykonand mimoriadna skuska,
pokial’ je takato skiiska nutna na zaklade ustanoveni pododseku 6.7.4.14.7.

Prva skuska prenosnej naddrZze musi zahfiat’ preskisanie dimenzovanych parametrov, vnitornt a vonkajSiu prehliadku telesa
nadrze a sucasti vybavenia prenosnej nadrze s ohl'adom na hlboko schladené skvapalnené plyny urcené na prepravu a musi
tiez zahfnat' tlakova skasku s pouzitim skusobnych tlakov podl'a pododseku 6.7.4.3.2. Tlakova skuska moze byt vykonana
ako hydraulicka tlakova skuska s pouzitim vody, pripadne inej kvapaliny alebo iného plynu, ak na to udeli sthlas prislusny
urad alebo nim poverend inStitiicia. Pred uvedenim prenosnej nadrze do prevadzky musi byt vykonana skuSka tesnosti
a skaska prevadzkyschopnosti celkového prevadzkového zariadenia. V pripade, ak teleso nadrze a jeho jednotlivé sucasti
vybavenia boli podrobené tlakovej skuske oddelene, musia byt podrobené skuske tesnosti aj po skompletizovani. Vsetky
zvarané §vy, ktoré su v telese nadrze vystavené uplnému zat'azeniu, musia byt pri prvej skuske preskasané metdédou
preziarenia, pomocou ultrazvuku alebo inou nedeStruktivnou metddou. Nevztahuje sa to na ochranny plast.

Periodicka skuska v 2,5-ro¢nych intervaloch musi zahimat' vonkajsiu prehliadku prenosnej nadrze a jej sucasti vybavenia
s ohadom na hlboko schladené skvapalnené plyny, ktoré sa maji prepravovat’ a musi tiez zahfiat' skusku tesnosti a skusku
prevadzkyschopnosti celkového prevadzkového zariadenia a pripadne aj zmeranie vakua. V pripade nadrzi, ktoré nie st
vakuovo izolované, musi byt pri periodickych skuskach vykondvanych v 2,5-ro¢nych intervaloch a v 5-rocnych intervaloch
odstraneny ochranny plast’ aj izolacia, avSak len v takom rozsahu, ako je potrebné na bezpecné posudenie stavu nadrze.

Okrem toho pri periodickych skuiskach vykonavanych v 5-ro€nych intervaloch na nadrzi, ktord nie je vdkuovo izolovana,
musi byt odstraneny ochranny plast’ a izolacia, avSak len v takom rozsahu, ako je potrebné na bezpecné posudenie stavu
prenosnej cisterny.
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6.7.4.14.6

6.7.4.14.7

6.7.4.14.8

6.7.4.14.9

6.7.4.14.10

6.7.4.14.11

6.7.4.14.12

6.7.4.15

6.7.4.15.1

Po uplynuti lehoty na vykonanie periodickej skusky v 2,5-ro¢nych intervaloch alebo periodickej skusky v 5-roénych
intervaloch, predpisanej v pododseku 6.7.4.14.2, nesmt byt prenosné nadrze naplnené ani podavané na prepravu. Prenosné
nadrze, ktoré boli naplnené pred uplynutim lehoty na vykonanie periodickej skusky, vSak mézu byt prepravované najviac do
troch mesiacov po uplynuti tejto lehoty. Okrem toho po uplynuti tejto lehoty moézu byt prenosné nadrze prepravované:

a) po vyprazdneni, ale eSte pred vycistenim, na ucel odoslania na miesto vykonania predpisanej skusky pred ich opdtovnym
naplnenim;

b) v obdobi najviac Sest mesiacov po uplynuti tejto lehoty, pokial’ prislusny urad nestanovil inak, na Gcel spédtného
odoslania nebezpec¢nych latok na umoznenie likvidacie odpadov podla predpisov alebo ich nalezitej recyklacie. Tato
vynimka musi byt uvedena v nakladnom liste.

Mimoriadna skuska sa vyzaduje v takom pripade, ak prenosna nadrz vykazuje znamky poskodenia, kordzie, netesnosti alebo
iné stavy poukazujice na nedostatky, ktoré by mohli ohrozit’ celistvost’ prenosnej nadrze. Rozsah mimoriadnej skusky zavisi
od miery poskodenia alebo zhorSenia stavu prenosnej nadrze. Tato skuska musi zahfiiat’ minimalne tkony vyzadované
periodickou skuskou v 2,5-roénych intervaloch podl'a pododseku 6.7.4.14.4.

Vnutornou prehliadkou pri prvej skuske musi byt zabezpecené, aby na telese nadrze bol skontrolovany vyskyt prederaveni,
korozie, miest opotrebovanych trenim, vyduti, deformacii, chyb v miestach zvarenia alebo inych stavov, ktoré by mohli
spdsobit’ nespol'ahlivost’ prenosnej nadrze pri preprave.

VonkajSou prehliadkou musi byt zabezpecené, aby:

a) na vonkajS$ich potrubnych vedeniach, ventiloch, pripadne na tlakovom/chladiacom systéme a na tesneniach bol
skontrolovany vyskyt kordzie, poruch a inych stavov vratane netesnosti, ktoré by mohli spdsobit’ nespolahlivost
prenosnej nadrze pri plneni, vyprazdihovani alebo preprave;

b) kryty na prieleznych otvoroch a ich tesnenia boli nepriepustné;

c) chybajuce alebo uvolnené Capy a matice pri spojoch vybavenych slepymi prirubami boli nahradené alebo utiahnuté;

d) vsetky bezpe€nostné zariadenia a poistné ventily boli bez akychkol'vek znamok korozie, deformacie, poskodenia alebo
poruchy, ktoré by mohli obmedzit" ich normalnu ¢innost. Musia byt uvedené do ¢innosti dialkovo ovladané a samo
uzavieratené zariadenia na preukazanie ich riadnej prevadzkyschopnosti;

e) oznacenia predpisané pre prenosné nadrze boli CitateI'né a zodpovedali prisluSnym ustanoveniam,;

f) ramy, nosna konstrukcia a zdvihacie zariadenia prenosnej nadrze sa nachadzali v uspokojivom stave.

Skusky uvedené v pododsekoch 6.7.4.14.1, 6.7.4.14.3, 6.7.4.14.4, 6.7.4.14.5 a 6.7.4.14.7 musia byt vykonané alebo potvrdené
znalcom, schvalenym prislusnym tradom alebo nim poverenou institiciou. Ak je stcastou skusky aj tlakova skuska, musi
byt vykonana sktisobnym tlakom uvedenym na §titku na oznacenie prenosnej nadrze. Na prenosnej nadrzi nachadzajucej sa
pod tlakom, musi byt vykonana kontrola jej nepriepustnosti, ako aj nepriepustnosti potrubného vedenia alebo vybavenia.

Ak je na telese nadrze prenosnej nadrze vykonavané rezanie, vypal'ovanie alebo zvaranie, v kazdom pripade musia byt tieto
prace povolené prislusnym uradom alebo nim poverenou instituciou, so zretelom na smernice o konstrukcii telesa nadrze pre
tlakové nadrze. Po ukonceni prac musi byt vykonana tlakova skuska s pouzitim povodného skuSobného tlaku.

Ak je zisteny akykol'vek nedostatok ohrozujuci bezpecnost’, nesmie byt prenosna nadrz opatovne vratena do prevadzky,
pokial’ zistené nedostatky nie su odstranené a pokial’ nie je uspeSne podrobend novej skuske.

Oznacovanie

Kazda prenosna nadrz musi byt vybavena kovovym Stitkom z nehrdzavejuceho kovu, ktory musi byt trvalo umiestneny na
napadnom mieste I'ahko pristupnom na tcely kontroly. Ak nemdze byt z dovodu usporiadania jednotlivych zariadeni prenosnej
nadrze kovovy Stitok trvalo umiestneny na telese nadrze, musi byt teleso nadrze oznacené asponn udajmi predpisanymi
smernicou pre tlakové nadrze. Na Stitku musia byt vyrazené alebo podobnou metédou umiestnené minimalne nasledovné
udaje:



Strana 3582

Zbierka zakonov 2005 Priloha k ciastke 237

6.7.4.15.2

6.7.4.15.3

Krajina vyroby

schvalenia schvalenia LAAS

@ krajina ¢islo v pripade alternativnych dohovorov (pozri 6.7.1.2)

Meno alebo znacka vyrobcu

Sériové ¢islo vyrobcu

Urad opravneny na schvalovanie konstrukéného vzoru

Registracné ¢islo vlastnika

Rok vyroby

Smernica pre tlakové nadrze, podl'a ktorej bolo teleso nadrze dimenzované
Skasobny tlak bar/kPa (pretlak)'®

Maximalny dovoleny prevadzkovy tlak bar/kPa (pretlak)'®
Najniz$ia vypoctova teplota °C

Objem vody pri 20 °C litrov

Datum prvej tlakovej skusky a identifika¢né znacka znalca

Material(y) telesa nadrze a odkaz na normy o materiali

Ekvivalentna hrubka referencnej ocele mm

Datum a druh naposledy vykonanej periodickej skusky (skusok)

Mesiac rok skusobny tlak bar/kPa (pretlak)'?

Peciatka znalca, ktory vykonal alebo potvrdil naposledy vykonanu skasku
Uplné pomenovanie plynov, na prepravu ktorych je prenosna nadrz schvalena
Udaj tepelne izolovand® alebo ,,vakuovo izolovana*

Uginnost’ izolaéného systému (privod tepla) Watt (W)

Referen¢nd bezpecnostna doba dni (alebo hodiny) a prvotny tlak bar/kPa (pretlak)'® a stupefi naplnenia
v kg pre kazdy jeden hlboko schladeny skvapalneny plyn schvéaleny na prepravu

Nasledovné udaje musia byt uvedené priamo na prenosnej nadrzi alebo na kovovom S§titku pevne umiestnenom na prenosne;j
nadrzi:

Meno vlastnika a prevadzkovatel'a

Pomenovanie prepravovaného hlboko schladeného skvapalneného plynu (a minimalna priemerna teplota naplne)

Maximalna dovolena brutto hmotnost’ kg
Vlastna hmotnost’ (tara) kg
Skuto¢na bezpecnostna doba prepravovaného plynu dni (alebo hodiny)

Poznamka: O pomenovani prepravovanych hlboko schladenych skvapalnenych plynov pozri tiez Cast’ 5.

Ak je prenosnd nadrz dimenzovana a schvalena na pouzivanie na $irom mori, musi byt na identifikacnom S§titku uvedeny
napis ,,OFFSHORE PORTABLE TANK®.

10" Musi byt’ uvedend pouZita jednotka.
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6.7.5.

6.7.5.1

6.7.5.2

6.7.5.2.1

6.7.5.2.2

6.7.5.2.3

6.7.5.2.4

6.7.5.2.5

6.7.5.2.6

6.7.5.2.7

Ustanovenia pre dimenzovanie, konstrukciu a skisky UN kontajnerov na plyn s viacerymi ¢lankami (MEGC), ktoré su
urcené na prepravu neschladenych plynov

Definicie pojmov
Na ucely tohto oddielu platia nasledovné definicie:

Alternativna dohoda: Je to osvedcCenie, ktoré je vystavené prislusnym uradom pre prenosné nadrze alebo MEGC dimenzované,
konstruované a skusSané podla ustanoveni technickych predpisov a skiiSobnych metdd, ktoré sa odlisuji od ustanoveni
tejto kapitoly.

Konstrukcné vybavenie: Prvky na vystuZenie, upeviiovacie, ochranné a stabilizacné prvky umiestnené na vonkajSej strane
¢lankov.

Prevadzkové zariadenie: Meracie pristroje, ako aj plniace, vypustacie, vetracie a bezpecnostné zariadenia.

Skuska tesnosti: Je to skaska, pri ktorej st Clanky a prevadzkové zariadenia MEGC s pouZitim plynu podrobené zatazeniu
s efektivnym vnitornym tlakom rovnajucemu sa minimalne 20 % sktSobnému tlaku.

Clankami st fl'ase, velkoobjemové fl'ase alebo zvizky flias.

UN kontajnery na plyn s viacerymi clankami (MEGC): Je to jednotka urena na multimodalnu prepravu pozostavajica
z flias, vel'koobjemovych flia§ a zvézkov flias, ktoré st navzajom spojené zbernym potrubim a st nainstalované v spolo¢nom
rame. MEGC zahrniuje aj prevadzkové zariadenia a konstrukéné vybavenie nevyhnutné na prepravu plynov.

Maximalna dovolena brutto hmotnost: Sucet hmotnosti prazdneho kontajnera na plyn (vlastnej hmotnosti MEGC)
a maximalnej dovolenej hmotnosti nékladu uréeného na prepravu.

Zberné potrubie: Konstrukénd jednotka potrubia a ventilov, ktoré navzijom spajaju plniace a/alebo vypustné otvory
jednotlivych ¢lankov.

Vseobecné ustanovenia pre dimenzovanie a konStrukciu

MEGC musi byt mozné plnit’ a vyprazdiovat bez toho, aby konStrukéné vybavenie muselo byt odstranené. Musi mat’ na
vonkajsej strane ¢lankov umiestnené konstrukéné prvky urcené na stabilizaciu, aby bola zabezpecena konstrukéna celistvost
pri manipulacii a preprave. MEGC musi byt dimenzovany a skonStruovany s nosnou konstrukciou, ktord pocas prepravy
zabezpeci bezpecné uloZzenie a moznost' dvihania a upeviiovania, ktord je vhodna dvihanie MEGC naplneného az do svojej
maximalnej dovolenej brutto hmotnosti. MEGC musi byt dimenzovany predovsetkym na umoZznenie nakladania na dopravné
vozidlo alebo na lod’ a musi byt vybaveny podstavcami, nosnymi prvkami alebo prislusenstvom na ulah¢enie mechanickej
manipulacie.

MEGC musia byt dimenzované, vyrobené a vybavené tak, aby odolali vSetkym okolnostiam vyskytujicim sa za obvyklych
podmienok manipuléacie a prepravy. Pri dimenzovani musia byt zohl'adnené i¢inky dynamického zatazenia a tinavy.

Clanky MEGC musia byt vyrobené z bez$vovej ocele a skonstruované a skiisané podla ustanoveni oddielu 6.2.5. Vietky
¢lanky MEGC musia zodpovedat’ tomu istému konStrukénému vzoru.

Clanky MEGC, ako aj sucasti vybavenia a potrubné vedenia musia byt
a) znaSanlivé s prepravovanymi latkami (pozri ISO 11114-1:1997 aISO 11114-2:2000);

b) ucinne pasivované alebo chemickou reakciou neutralizované.
Musi byt zabranené kontaktu rozlicnych kovov, ktory by mohol viest’ k Skoddm v ddsledku kontaktnej korézie.

Materidly MEGC, vratane vSetkych zariadeni, tesneni a prisluSenstva, nesmi byt poskodzované pdésobenim plynov, na
ktorych prepravu je MEGC urceny.

MEGC musia byt dimenzované tak, aby boli schopné bez tiniku naplne odolat’ minimalne vnitornému tlaku poésobiacemu na
ich obsah, ako i statickym, dynamickym a tepelnym zat'azeniam vznikajicim za obvyklych podmienok manipulécie a prepravy.
Z projektu musi byt zrejmé, Ze bol zohl'adneny vplyv Unavy materidlu sposobenej nasledkom opakovaného ucinku tychto
zat'azeni pocas predpokladanej Zivotnosti MEGC.
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6.7.5.2.8

6.7.5.2.9

6.7.5.2.10

6.7.5.2.11

6.7.5.2.12

6.7.5.3

6.7.5.3.1

6.7.5.3.2

6.7.5.3.3

MEGC a ich upeviovacie zariadenia musia byt pri maximalnom dovolenom nalozeni schopné zachytit’ nasledujice oddelene
pOsobiace statické sily:
a) v smere jazdy: dvojnasobok maximalnej dovolenej brutto hmotnosti, vynasobeny zemskym tiazovym zrychlenim (g);'"

b) v horizontdlnom smere kolmo na smer jazdy: maximalnu dovolent brutto hmotnost’ (dvojnasobok maximalnej dovolenej
brutto hmotnosti, ak smer jazdy nie je jednozna¢ne uréeny), vynasobenti zemskym tiaZovym zrychlenim (g);'V

¢) vo vertikdlnom smere nahor: maximalnu dovolent brutto hmotnost’ vynasobenu zemskym tiazovym zrychlenim (g);'V

d) vo vertikdlnom smere nadol: dvojnasobok maximalnej dovolenej brutto hmotnosti (celkovy néklad vratane uc¢inku zemskej
pritazlivosti, vynasobeny zemskym tiazovym zrychlenim (g).'?

Pri posobeni sil definovanych v pododseku 6.7.5.2.8 nesmie pnutie na najviac namahanom mieste jednotlivych ¢lankov
prekrocit’ hodnotu uvedent v prislusnej norme menovanej v odseku 6.2.5.2, alebo ak ¢lanky nie st dimenzované, konStruované
a sksané podl'a tychto noriem, hodnotu uvedenu v technickych pravidlach alebo v norméch, ktoré st prislusnym tiradom
uzivatel'skej krajiny uznané alebo povolené (pozri odsek 6.2.3).

Pri posobeni ktorejkol'vek sily uvedenej v pododseku 6.7.5.2.8 musia byt dodrzané pre ramova konstrukciu a upeviiovanie
nasledovné koeficienty bezpecnosti:
a) pri oceli s vyraznou medzou klzu v tahu je koeficient bezpecnosti 1,5 vo vzt'ahu ku garantovanej medzi klzu v tahu;

b) pri oceli bez vyraznej medze klzu v tahu je koeficient bezpecnosti 1,5 vo vztahu ku garantovanej medzi prietaznosti 0,2 %
a pri austenitickej oceli ku garantovanej medzi prietaznosti 1 %.

MEGC urcené na prepravu zapalnych plynov musi byt mozné elektricky uzemnit’.

Clanky musia byt zabezpedené tak, aby bolo zabranené pohybom so zretelom na celkové konstrukéné usporiadanie
a pohybom, ktoré vedu k sustredeniu skodlivého lokalneho pnutia.

Prevadzkové zariadenie

Prevadzkové zariadenie musi byt usporiadané alebo dimenzované tak, aby bolo zabranené Skoddm sposobenym unikajicim
obsahom tlakovej nadoby, ktoré by sa mohli vyskytnat' za obvyklych podmienok manipulacie a prepravy. Ak spojenie medzi
ramom a ¢lankami umoziuje relativny pohyb medzi konstrukénymi ¢ast’ami, musi byt’ prevadzkové zariadenie upevnené tak,
aby nasledkom takého pohybu nemohlo dojst’ k zZiadnemu poskodeniu jednotlivych Casti. Zberné rarky, vypastacie zariadenia
(potrubné pripojky, uzdverové zariadenia), uzatvaracie zariadenia musia byt chrdnené proti strhnutiu vplyvom vonkajSieho
namahania. Zberné potrubie veduce k uzatvaracim ventilom musi byt dostatocne flexibilné, aby ventily a potrubné vedenie
boli chranené proti pretrhnutiu a uvolneniu obsahu tlakovej nadoby. Plniace a vypustacie zariadenia (vratane prirub alebo
skrutkovych uzaverov) a vSetky ochranné kryty musi byt mozné zaistit’ proti neimyselnému otvoreniu.

Kazdy jeden c¢lanok, ktory je urceny na prepravu jedovatych plynov (plyny skupin T, TF,TC,TO,TFC a TOC), musi byt
vybaveny ventilom. Potrubné vedenie uréené na skvapalnené jedovaté plyny (plyny s klasifikaénym kodom 2 T, 2 TF, 2 TC,
2 TO, 2 TFC a 2 TOC) musi byt dimenzované tak, aby bolo mozné kazdy ¢lanok naplnit’ oddelene a nepriepustne uzatvaracim
ventilom ich obsah udrzat’ oddelene. Pri preprave zapalnych plynov (plyny skupiny F) musia byt jednotlivé ¢lanky oddelené
ventilom na jednotky o objeme maximalne 3 000 litrov.

Otvory uréené na plnenie a vyprazdiiovanie MEGC musia byt’ vybavené dvoma za sebou leziacimi ventilmi, a to na pristupnom
mieste kazdého vypustného alebo plniaceho hrdla. Jeden z ventilov moze byt spatnym ventilom. Plniace a vypustné zariadenia
moZu byt umiestnené na zbernej rirke. Useky potrubnych vedeni, ktoré je mozné uzavriet z obidvoch stran a v ktorych
zostava kvapalina uzavretd, musia byt vybavené zariadenim na vyrovnavanie tlaku, ktory zamedzi nadmernému narastaniu
tlaku. Na hlavnom rozdel'ovacom ventile MEGC musi byt’ zrete'ne vyznaceny smer otacania na uzavretie. Kazdé uzatvaracie
zariadenie alebo akékol'vek iné uzaverové prostriedky musia byt dimenzované a skonsStruované tak, aby odolali tlaku, ktory
sa rovnd minimalne 1,5-nasobku skusSobného tlaku MEGC. Vsetky uzatvaracie zariadenia so zavitovou skrutkou sa musia
uzatvarat’ otacanim ru¢ného kolesa v smere hodinovych ruci¢iek. Pri ostatnych uzatvaracich zariadeniach musi byt zretelne
vyznacena poloha (otvorena alebo uzavretd) i smer otacania na uzavretie. VSetky uzatvaracie zariadenia musia byt’ dimenzované
a usporiadané tak, aby sa zabranilo ich neimyselnému otvoreniu. Na konstrukciu uzaverovych prostriedkov, ventilov
a prisluSenstva musia byt pouzité kovy vhodné na tvarovanie.

' Na tcely vypoctu plati: g=9,81 m/s%.
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6.7.5.3.4

6.7.5.4

6.7.5.4.1

6.7.5.4.2

6.7.5.4.3

6.7.5.4.4

6.7.5.5

6.7.5.5.1

6.7.5.5.2

6.7.5.6

6.7.5.6.1

6.7.5.6.2

Potrubné vedenia musia byt dimenzované, skonstruované a nainstalované tak, aby sa zabranilo poskodeniu v ddsledku
roztaznosti alebo zmrstenia, mechanickych otrasov alebo vibracii. Spoje potrubnych vedeni musia byt spajkované na tvrdo
alebo vyhotovené pomocou kovového spoja rovnakej pevnosti. Bod tavenia pevnej spajky nesmie byt nizsi ako 525 °C.
Nomindlny tlak prevadzkového zariadenia a zberného potrubia nesmie byt niz8i ako dve tretiny skiiSobného tlaku clankov.

Zariadenia na vyrovnavanie tlaku

MEGC, ktoré su pouzivané na prepravu UN 1013 oxidu uhli¢itého a UN 1070 oxidu dusného, musia byt vybavené jednym
alebo viacerymi zariadeniami na vyrovnavanie tlaku. MEGC uréené na iné plyny musia byt vybavené zariadenim na
vyrovnavanie tlaku, stanovenym prislusnym tGradom uzivatel'skej krajiny.

Ak je nutné na MEGC umiestnit’ zariadenia na vyrovnavanie tlaku, musi byt kazdy oddelitel'ny ¢lanok alebo kazda oddelitel'na
skupina ¢lankov MEGC vybavena jednym alebo viacerymi zariadeniami na vyrovnavanie tlaku. Zariadenia na vyrovnavanie
tlaku musia byt’ takého konstrukéného typu, ktory odola dynamickym silam, vratane privalu kvapaliny a musia byt’ dimenzované
tak, aby do nich nemohli vnikniit' ziadne cudzie latky, ani z nich nemohli nijaké plyny unikat' a aby nemohol vzniknut
nebezpecny pretlak.

MEGC pouzivané na prepravu urcitych neschladenych skvapalnenych plynov, ktoré sit vymenované v pokyne pre prenosné
nadrze T 50 v pododseku 4.2.5.2.6, smu byt vybavené zariadeniami na vyrovnavanie tlaku, predpisanymi prislusnym uradom
uzivatel'skej krajiny. Zariadenie na vyrovnavanie tlaku musi pozostavat’ z prietrznej membrany predradenej pred pruzinou
zat'azenym zariadenim na vyrovnavanie tlaku, okrem pripadu, ak je MEGC ur€eny na prepravu jediného plynu a je vybaveny
schvalenym zariadenim na vyrovndvanie tlaku z takého materidlu, ktory je s danym plynom dobre znaSanlivy. Medzi prietrznou
membranou a pruzinou zatazenym zariadenim na vyrovnavanie tlaku méze byt umiestneny pristroj na meranie tlaku alebo iné
vhodné indika¢né zariadenie. Toto usporiadanie dovoli zistit' pukliny, perforacie alebo netesnosti membrany, nasledkom
ktorych by sa mohlo stat’ zariadenie na vyrovnéavanie tlaku nefunkénym. PrietrZznd membrana musi pukndt’ pri nomindlnom
tlaku, ktory je o 10 % vyssi ako reakény tlak zariadenia na vyrovnavanie tlaku.

V pripade MEGC, ktoré st pouzivané na prepravu rozli¢nych plynov skvapalnenych pod nizsim tlakom, sa musia zariadenia
na vyrovnavanie tlaku otvarat’ pri takom tlaku, ktory je predpisany v pododseku 6.7.3.7.1 pre jednotlivé plyny, ktorych
preprava je dovolena v MEGC s najvyss§im maximalnym dovolenym prevadzkovym tlakom.

MnoZstvo vyfukov zo zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Ak je nutné na MEGC umiestnit’ zariadenia na vyrovnavanie tlaku, musi byt celkové mnozstvo vyfukov zo zariadeni na
vyrovnavanie tlaku pri poziari, za podmienok Uplného obkIicenia prenosnej nadrze ohnom, dostacujuce na to, aby sa tlak
v telese nadrze (vratane nahromadeného tlaku) udrzal na urovni najviac 120 % maximélneho dovoleného prevadzkového
tlaku. Na stanovenie minimalneho celkového mnoZstva vyfukov zo systému zariadeni na vyrovnéavanie tlaku musi byt
pouzity vzorec predpisany v norme CGA S-1.2-1995. Na stanovenie mnozstva vyfukov z jednotlivych ¢lankov moéze byt
pouzitd norma CGA S-1.1-1994. Na dosiahnutie predpisaného mnozstva vyfukov pri plynoch skvapalnenych pod niz§im
tlakom musia byt’ pouzité zariadenia na vyrovnavanie tlaku. V pripade MEGC, ktoré su uréené na prepravu rozli¢nych plynov,
musi byt celkové mnoZstvo vyfukov zo zariadeni na vyrovnavanie tlaku vypocitané pre ten plyn, ktorého preprava je
v danom MEGC dovolena a ktory si vyzaduje najvdcsie mnozstvo vyfukov.

Pri stanoveni potrebného celkového mnoZstva vyfukov zo zariadeni na vyrovndvanie tlaku, ktoré st umiestnené na ¢lankoch
uréenych na prepravu skvapalnenych plynov, musia byt zohl'adnené termodynamické vlastnosti plynov (pozri napr. CGA S-
1.2-1995 pre plyny skvapalnené pod niz§im tlakom a CGA S-1.1-1994 pre plyny skvapalnené pod vysokym tlakom).

Oznacovanie zariadeni na vyrovnavanie tlaku

Na zariadeniach na vyrovnavanie tlaku, ktoré su zatazené pruzinou, musia byt zretelne a trvalo uvedené nasledujuce udaje:
a) reakcny tlak (v baroch alebo kPa);
b) dovolena tolerancia na vyrovnavanie tlaku;
¢) nominalne mnozstvo vyfukov zariadenia v metroch kubickych vzduchu za sekundu (m?/s);
Podl'a moznosti je potrebné uviest’ aj nasledujicu informaciu:

d) meno vyrobcu a prislusné registracné Cislo zariadenia na vyrovnavanie tlaku.

Nominalne mnozstvo vyfukov uvadzané na prietrznych membranach musi byt stanovené podl'a normy CGA S-1.1-1994.
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6.7.5.6.3

6.7.5.7

6.7.5.7.1

6.7.5.8

6.7.5.8.1

6.7.5.8.2

6.7.5.9

6.7.5.9.1

6.7.5.10

6.7.5.10.1

6.7.5.10.2

6.7.5.10.3

6.7.5.10.4

Nominalne mnozstvo vyfukov uvadzané na zariadeniach na vyrovnavanie tlaku, ktoré sii zatazené pruzinou a su urcené pre
plyny skvapalnené pod niz§im tlakom, musi byt’ stanovené podl'a normy ISO 4126-1:1991.

Pripojky pre zariadenia na vyrovnavanie tlaku

Pripojky pre zariadenia na vyrovnavanie tlaku musia byt dostatoéne dimenzované, aby nebranili prepustaniu potrebného
mnozstva vyfukov do zariadenia na vyrovndvanie tlaku. Medzi ¢lankom a zariadenim na vyrovnédvanie tlaku nesmu byt
umiestnené ziadne uzatvaracie zariadenia, okrem pripadu, ak su k dispozicii podvojné zariadenia sluziace na tdrzbu alebo na
iné ucely, avsak uzatvaracie zariadenia su zakazdym pri prevadzke zariadenia na vyrovnavanie tlaku zablokované v otvorenej
polohe alebo ak st uzatvéracie zariadenia zdruzené takym spdsobom, Ze aspoii jedno z podvojnych zariadeni je stale
v prevadzke a je schopné splnit’ ustanovenia odseku 6.7.5.5. V otvore, ktory vedie k vetraciemu zariadeniu alebo k zariadeniu
na vyrovnavanie tlaku, nesmi byt nijaké prekazky, ktoré by mohli obmedzit’ alebo prerusit’ priidenie z ¢lanku do tychto
zariadeni. Priechodné otvory vsetkych potrubnych vedeni a prislusenstva musia mat’ minimalne rovnaky prietokovy prierez
ako privod do zariadenia na vyrovnavanie tlaku, s ktorym st spojené. Nomindlna velkost' vyfukového potrubia musi byt
minimalne taka, aki ma vyvod zariadenia na vyrovnavanie tlaku. Smerovanie zariadeni na vyrovnavanie tlaku, pokial’ st
pouzité, musi byt také, aby odvadzali pary alebo kvapaliny do atmosféry takym spdsobom, aby na zariadenia na vyrovnavanie
tlaku posobil len minimalny spatny tlak.

Umiestnenie zariadeni na vyrovnavanie tlaku

VSetky zariadenia na vyrovnavanie tlaku musia byt za podmienok maximalneho naplnenia ¢lankov urcenych na prepravu
skvapalnenych plynov spojené vo vrchole, kde sa nachddza parnd faza. Zariadenia musia byt usporiadané tak, aby para
mohla bez prekazky unikat’ smerom hore a aby bolo zabranené uc¢inkom unikajiceho plynu alebo unikajticej kvapaliny na
MEGGC a jeho ¢lanky alebo na osoby. V pripade zapalnych a oxidujucich plynov musi byt unikajtci plyn odvadzany z ¢lanku
tak, aby nemohol pdsobit’ na ostatné ¢lanky. Teplovzdorné ochranné zariadenia, ktoré odklanaji pradenie plynu, st povolené
za predpokladu, Ze sa tym neznizi pozadované mnoZzstvo vyfukov.

Musia byt vykonané opatrenia na zamedzenie pristupu nepovolanych osdb k zariadeniam na vyrovnavanie tlaku a na
ochranu zariadeni na vyrovnavanie tlaku pred poskodenim v pripade prevratenia MEGC.

Snimace stavu naplnenia

Ak je MEGC projektovany na plnenie podl'a hmotnosti, musi byt’ vybaveny jednym alebo viacerymi zariadeniami na kontrolu
stavu naplnenia. Snimace stavu naplnenia zo skla a inych rozbitnych materidlov nesma byt pouZité.

Nosn4 konstrukcia, ramy, zdvihacie a upeviiovacie zariadenia pre MEGC

MEGC musia byt dimenzované a konstruované s takou nosnou konstrukciou, ktora pocas prepravy zabezpeci bezpecné
ulozenie. Musia byt pritom zohl'adnené sily uvedené v odseku 6.7.5.2.8 a koeficient bezpec¢nosti stanoveny v pododseku
6.7.5.2.10. Podstavce, ramy, sane alebo podobné konstrukcie su dovolené.

Kombinované pnutie sposobené pristavbami na MEGC (napr. sane, ramy atd’.), ako aj zdvihacimi a upeviiovacimi zariadeniami
MEGC, nesmu viest’ k nadmernému pnutiu na ziadnom ¢lanku. VSetky MEGC musia byt trvalo vybavené zdvihacimi
a upeviovacimi zariadeniami. Pristavby alebo upeviiovacie prvky nesmut byt v Ziadnom pripade pevne privarené na ¢lanky.

Pri dimenzovani nosnej a ramovej konstrukcie musi byt zohl'adneny korozivny vplyv okolitého prostredia.

Ak MEGC nie su chranené pocas prepravy podl'a ustanoveni odseku 4.2.5.3, musia byt clanky a prevadzkové zariadenia
chranené proti poskodeniu, ku ktorému by mohlo déjst nasledkom pozdiznych a prie¢nych narazov alebo nasledkom
prevratenia. Vonkajsie Casti vybavenia musia byt chranené takym sposobom, aby nemohlo ddjst’ k uniku naplne jednotlivych
¢lankov na vonkajsie ¢asti MEGC nasledkom narazov alebo jeho prevratenia. Zvlastna pozornost musi byt venovana
ochrane zberného potrubia. Priklady ochrannych opatreni:

a) ochrana proti boénym narazom, ku ktorym méze dojst’ zo strany pozdiznych nosnikov;

b) ochrana proti prevrateniu, ktora moze pozostavat’ zo zosiliiovacich prstencov alebo ty¢i priecne upevnenych na rame;
¢) ochrana proti narazom zozadu, ktord mdze tvorit’ naraznik alebo ram;

d) ochrana ¢lankov a prevadzkovych zariadeni proti poSkodeniu narazom alebo nasledkom prevratenia MEGC, pomocou
pouzitia ISO-ramu podla platnych ustanoveni normy ISO 1496-3:1995.
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6.7.5.11

6.7.5.11.1

6.7.5.11.2

6.7.5.12

6.7.5.12.1

6.7.5.12.2

6.7.5.12.3

Schvalenie kontrukéného vzoru

Pre kazdy novy konStrukény vzor MEGC musi byt’ prisluSnym tradom alebo nim poverenou institiiciou vystavené osvedcenie
o schvaleni konstrukéného vzoru. Toto osvedcenie musi potvrdzovat, ze MEGC bol danym tGradom odborne postdeny, je
vhodny na zamyslany ucel pouzitia a zodpoveda ustanoveniam tejto kapitoly a ustanoveniam kapitoly 4.1 vztahujicim sa na
plyny a pripadne ustanoveniam predpisanym v pokyne P200. V pripade sériovej vyroby MEGC bez vykonania konstrukénej
zmeny sa toto osvedCenie vzt'ahuje na celt sériu. V osved€eni musi byt uvedend sprava o skuskach konStrukéného vzoru,
material zberného potrubia, normy podl'a ktorych boli ¢lanky vyrobené a &islo schvalenia. Cislo schvalenia musi pozostavat
z poznavacej znacky alebo symbolu Statu, ktory vystavil osvedCenie, tzn. zo Statnej poznavacej znacky pre motorové vozidla
pouzivané v medzinarodnej doprave, predpisanou Viedenskym dohovorom o cestnej premavke (1968), a z registracného
Cisla. V osvedceni musia byt uvedené aj akékol'vek alternativne dohody podla odseku 6.7.1.2. Schvélenie konstrukéného
vzoru sa mdze vzt'ahovat' aj na schvalenie MEGC mensich rozmerov, vyhotovenych z materidlu rovnakého druhu a hribky,
rovnakou vyrobnou technoldgiou, s identickou nosnou kons$trukciou, ako aj s rovnocennymi uzavermi a ostatnymi
komponentmi prislusenstva.

Sprava o skuSkach konStrukéného vzoru na Ucely schvalenia konStrukéného vzoru musi obsahovat’ minimélne tieto udaje:
a) vysledky prislusnej skusky ramu popisanej v norme ISO 1496-3:1995;

b) vysledky prvej skasky podla odseku 6.7.5.12.3;

¢) vysledky narazovej skasky podla odseku 6.7.5.12.1;

d) osvedcCenia, ktoré potvrdzuju, Ze fTase a velkoobjemové flaSe zodpovedaju prislusSnym normam.

Skusky

Pri kontajneroch na plyn (MEGC), ktoré zodpovedaju definicii pojmu pre kontajnery podla CSC, musi byt
z kazdého konstrukéného typu podrobeny jeden konsStrukény vzor narazovej skuske. Sktska musi preukéazat’, Zze konstrukény
vzor MEGC je schopny absorbovat’ sily, ktoré vznikni narazom minimalne $tvornasobku (4 g) maximalnej dovolenej brutto
hmotnosti plne nalozeného MEGC, a to v trvani charakteristickom pre mechanické narazy vyskytujuce sa v zeleznic¢nej
preprave. Nasledujuci zoznam obsahuje normy popisujiice metody, ktoré sa maja pouzit’ pri skuske narazom:

Association of American Railroads
Manual of Standards and Recommended Practices
Specifications for Acceptability of Tank Containers (AAR.600), 1992

National Standard of Canada, CAN/CGSB-43.147-2002,

<Construction, Modification, Qualification, Maintenance, and Selection and Use of Means of Containment for the Handling,
Offering for Transport or Transporting of Dangerous Goods by Rail>, marec 2002,

ktory zverejnil Canadian General Standards Board (CGSB)

Deutsche Bahn AG

DB Systematik, Minden

Verifikation und Versuche, TZF 96,2
Tankcontainer, dynamische Ablaufpriifungen

Société Nationale des chemins de fer francais
C.N.E.S.T. 002-1966
Conteneurs-citernes, épreuves de contraintes longitudinales externes et essais dynamiques de choc

Spoornet, South Africa

Engineering Development Centre (EDC)
Testing of ISO Tank Containers
Method EDC/TES/023/000/1991-06.

Clanky a sucasti vybavenia kazdého MEGC musia byt pred prvym uvedenim do prevadzky podrobené skuske (prva skuska).
Nasledne musia byt MEGC pravidelne najneskor kazdych pat’ rokov preskusané (periodicka skuska v 5-ro¢nych intervaloch).
Nezavisle od naposledy vykonanej periodickej skiisky musi byt vykonand mimoriadna skaska, pokial je takato sktiska nutna
na zaklade ustanoveni pododseku 6.7.5.12.5.

Prva skuska MEGC musi zahfnat’ prekontrolovanie dimenzovanych parametrov, vonkajsiu prehliadku MEGC a jej sucasti
vybavenia s ohl'adom na plyny urcené na prepravu a musi tiez zahfnat’ tlakovu skusku s pouzitim skiiSobnych tlakov podla
pokynov P 200 uvedenych v odseku 4.1.4.1. Tlakova skuska potrubného systému zberného potrubia moéze byt vykonana
ako hydraulicka tlakova skuska s pouzitim vody, pripadne inej kvapaliny alebo iného plynu, ak na to udeli sthlas prislusny
urad alebo nim poverena institicia. Pred uvedenim MEGC do prevadzky musi byt vykonana skuska tesnosti a skuska
prevadzkyschopnosti celkového prevadzkového zariadenia. V pripade, ak ¢lanky a ich jednotlivé sucasti vybavenia boli
podrobené tlakovej skuske oddelene, musia byt podrobené skuske tesnosti aj po skompletizovani.
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6.7.5.12.4

6.7.5.12.5

6.7.5.12.6

6.7.5.12.7

6.7.5.12.8

6.7.5.13

6.7.5.13.1

Periodicka skuska v 5-ro¢nych intervaloch musi zahiiat’ vonkajsiu prehliadku konstrukcie, ¢lankov a prevadzkového zariadenia
podla pododseku 6.7.5.12.6. Clanky a potrubné vedenia musia byt prekontrolované v lehotich stanovenych v pokyne P 200
odseku 4.1.4.1 a v stlade s ustanoveniami odseku 6.2.1.5. V pripade, ak ¢lanky a ich jednotlivé sicasti vybavenia boli
podrobené tlakovej skuske oddelene, musia byt podrobené skuske tesnosti aj po skompletizovani.

Mimoriadna skuska sa vyZaduje v takom pripade, ak MEGC vykazuje znamky poskodenia, kordzie, netesnosti alebo iné stavy
poukazujlice na nedostatky, ktoré by mohli ohrozit’ celistvost MEGC. Rozsah mimoriadnej skisky z&visi od miery poSkodenia
alebo zhorsenia stavu MEGC. Tato skuska musi zahfniat’ minimalne skusky predpisané v pododseku 6.7.5.12.6.

Prehliadkami musi byt zabezpecené, aby:
a) na vonkajSej strane ¢lankov bol skontrolovany vyskyt jamiek, korézie, odierania trenim, vydutia, deformacii, chyb
v miestach zvarenia alebo inych stavov vratane netesnosti, ktoré by mohli spdsobit’ nespolahlivost MEGC pri preprave;

b) na potrubnych vedeniach, ventiloch a tesneniach bol skontrolovany vyskyt kordzie, porich a inych stavov vratane
netesnosti, ktoré by mohli spdsobit’ nespolahlivost MEGC pri plneni, vyprazdinovani alebo preprave;

c) chybajice alebo uvolnené capy alebo matice pri spojoch vybavenych tesniacimi krizkami alebo slepymi prirubami boli
nahradené alebo utiahnuté;

d) vsetky bezpe€nostné zariadenia a poistné ventily boli bez akychkol'vek znamok korozie, deformacie, poskodenia alebo
poruchy, ktoré by mohli obmedzit’ ich normélnu ¢innost. Musia byt uvedené do €innosti dialkovo ovlddané a samo-
uzavierate'né zariadenia na preukazanie ich riadnej prevadzkyschopnosti;

e) oznacenia predpisané pre MEGC boli Citatelné a zodpovedali prislusnym ustanoveniam;
f) ramy, nosna konstrukcia a zdvihacie zariadenia MEGC sa nachadzali v uspokojivom stave.

Skusky uvedené v pododsekoch 6.7.5.12.1, 6.7.5.12.3, 6.7.5.12.4 a 6.7.5.12.5 musia byt vykonané alebo potvrdené institticiou,
poverenou prislusnym uradom. Ak je sicastou skusky aj tlakova skiska, musi byt vykonana skuSobnym tlakom uvedenym
na §titku na oznadenie MEGC. Na MEGC nachadzajucej sa pod tlakom, musi byt vykonana kontrola nepriepustnosti
jednotlivych ¢lankov, potrubného vedenia alebo sucasti vybavenia.

Ak je zisteny akykol'vek nedostatok ohrozujuci bezpecnost, nesmie byt MEGC opitovne vrateny do prevadzky, pokial
zistené nedostatky nie st odstranené a pokial’ nie je uspes$ne podrobeny vhodnej skuske.

Oznacovanie
Kazdy kontajner na plyn (MEGC) musi byt vybaveny kovovym S$titkom z nehrdzavejiceho kovu, ktory musi byt trvalo

umiestneny na ndpadnom mieste 'ahko pristupnom na G&ely kontroly. Clanky MEGC musia byt oznagené podl'a ustanoveni
kapitoly 6.2. Na stitku musia byt vyrazené alebo podobnou metédou umiestnené minimalne nasledovné udaje:

Krajina vyroby

schvalenia schvalenia HAAS

@ krajina ¢islo v pripade alternativnych dohovorov (pozri 6.7.1.2)

Meno alebo znacka vyrobcu
Sériové ¢islo vyrobcu

Urad opravneny na schvalovanie kons$trukéného vzoru

Rok vyroby
Sktsobny tlak bar (pretlak)
Rozsah vypoctovej teploty °C az °C

Pocet ¢lankov

Celkovy objem vody litrov

Datum prvej tlakovej skusky a identifikacna znacka schvalenej institucie
Datum a druh naposledy vykonanej periodickej skusky

Mesiac rok

Peciatka schvalene;j institucie, ktord naposledy vykonanu skusku vykonala alebo potvrdila

Poznamka: Na ¢lankoch MEGC nesmu byt umiestnené ziadne Stitky.



Priloha k diastke 237 Zbierka zakonov 2005 Strana 3589

6.7.5.13.2  Nasledovné tidaje musia byt uvedené na kovovom S§titku pevne umiestnenom na MEGC:

Meno prevadzkovatela

Maximalna dovolena hmotnost nakladu kg
Prevadzkovy tlak pri 15 °C bar (pretlak)
Maximalna dovolena brutto hmotnost’ kg

Vlastna hmotnost’ (tara) kg



